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Malcolm Graham Kennedy emickének. 1944. mdrcius 9-¢én
sziifetett, 1997. november 18-dn halt meg. Termete, elméje
s seretele a nagysdgot fiirdette, ax Eastern Europe for
Chirist szerveset ssolgdlatdban vesstette dleter.

Isten dicsdségére és Edward Hodgson drdga emlékénck, aki
a cumbriai Silloth Evangelical Free Clhurch lelkipdsztora

‘& ax Eastern Europe for Christ nevid szervezet tagja volt.

Isten mindkettdjiiket magdhos sxdlitotta: a magyar
reformdtus egyhdz megsegitését célzd romdniai és
magyarorszdgi dtjukrdl hazatérdben, Magyarorszdgon,
autdbalesetben meghaltak.

Mert nékem az dlet Krisatus & a meghalds nyereséy.”
(Fil1,21)




l S.R. élete és kora

Samuel Rutherford, a reformdtus hirvildg kiemelkeds
személyisége a dél-skdciai Nisbetben sziiletett, vald-
szinttleg 1000-ban. Fildi pdlyafutdsar 1661. mdr-
cius 29-én fejexte be, miutdan kinyveit St. Andrews-ban
ax ablaka alatt dgerrek el. Rutherford ekkor mdr hi-
vatalaitd! megfosztottan, haldlos dgydn fekiidt la-
kdsdban, az Uj Egyetemi Kolldgium épiiletében, mely-
nek nemreg még rektora volt. Munkdjanak gyiimol-
csétdl megfosatoa, de a fildi terhek alol felszabadultan
& hitéhen megnyugodva mondta ax 6t felkeresd tisz-
teknek, akik azért jottek, hogy a pariament elé idéxzék
Jelségdrulds vddjaban: ,Mondjdtok meg nekik, hogy
mdr idéxdsem van egy felsébb Birdtdl, én pedig eleget
Jogok tenni ennek ax elsd felszdlirdsnak; é&s mielsit eljs
a ti napotok, én mdr ott lessek, ahovd csak kevés ki-
rdly & nagy ember jéhet.”’

' Howic, ]ohn: The Scots Worthies, 1775, ldsd Cook, Faith:
Samuel Rutherford and His Friends. Edinburgh, 1992,
The Banner of Truth Trust, 28. p., valamint Bonar,
Andrew A.: Letters of Samuel Rutherford. Edinburgh—
London, 1905, Oliphant Anderson & Ferrier, 20. p.
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Rutherford sziiletésekor Skdcia viharos eseményeknek
nézett elébe.? Az orszdg 1603-ban, Brxsébet angol ki-
rdlynd haldla wtdn egyesiilt Angligval VI. (Ang-
lidban 1.) Jakab alatr. A XVII. szdzadot exutdn a
Stuart-hdz uralkoddsa hatdrozta meg, melynefk egyik
Jolyomdnya volt az a folytonos tirekués, hogy az or-
szdgot egységesitsék a kirdly uralma alatt. FOboT ko-
vetkezelt az is, hogy a megiijhodd skot hitéler — amely
az elozd éuszazad folyamdn sxiiletett wjjd a kdlvi-
nista reformdcid hatdsdra — kemeény kiizdelmer kellett

vfvjon fennmaraddsdért, melyet sgiinteleniil fenyeget-

tek azx anglikan egyhazzal vald egyesttési kisérietek. A
Wishart, Knox & Melville idejében kiteljesederr skot
reformdius egyhdz, melynek hitvalldsdr 1560-ban tet-
te magdéod a skot orszdggyilés, 1592-161 kexdddden
a presbitériumi egyhdzkormdnyzat mellett foglalt dl-
ldst, amit az orszdggyillés ugyancsak rigeitest. Exzel
szemben a kirdly a pispoki hierarchikus egyhdzkor-
mdnyzds elkitelezettie volt, 15bb okbdl is. Egyrészt,
mikdzben a piispokiknek névleges hatalmat é eldjo-
gokat adott, ax egykori romai katolikus egyhdz gaz-
ddtlan javait lefoglalta magdnak mint az egyhdz
patronusa, mdsrészt viszont, az ditala kinevezert piis-
DOkGk révén ellendrzése alatt tartotta ax egyhdx in-
tézmenyer. Ext az éoszdzadon dihatd politikar a ,, ki-
rdlyok isteni jogdnak” dokirindja testesitelle meg,
amelynek elsd kivitelezdie VI. Jakab kirdly (aki 1578-

z Skécia ¢s a skét cg')}hziz toreéneréhez ldsd Lee, Edwin:
The History of the Scottish Church, hutp:/fwww.
- freechurch.org/lee. html

ban, 12 évesen vette kezdbe a kormdnyzdst), sugalma-
zdja pedig Esme Stuart, ax infdns rokona é neveldje
volt. Tudni kell azt is, hogy a Stuartok — Mdria #i-
rdlyné dta, aki Franciaorszdgban nevelkedett — hola
rdmai katolitus, ho! pedig az anglikdn egyhdz htvei

. voltak, sxemben a nép és ax emancipdléds orszdg-

Qyilles protestians szellemével.

A kirdlyok tirekvéseinek ellendben a presbiterid-
nusok kiizdelme politikai célt is kFovetett: az abszolit
kirdlyi hatalom korldtoxdsdt, melynek angol foldon
is sadmos harcosa volt, & amely végiil az angol par-
lamentdris monarchidban teljesedert #i. A XVI. & XVII.
sxdzadok forduldjan azonban, a ,keresxtyénség leg-
bolesebb bolondjanak” uralkoddsa alatt ex a cél még
meglehetdsen tavolinak ldatszort. VI, Jakab, most mdr
mint ket orsxdg kirdlya, erds haderdvel & tengeri flot-
tdval a hdta mogott, ravaszul é& biztos kéxzel, mes-
rerségesen Osszedilftott orsedggyilések és Anglidban fel-
szentelt plispokik dital, diktatumok keresztiilvitelé-
vel kormdnyozta ax egyhdzat & Skocidr.

Rutherford egy haromgyermetkes gaxdalbods elsdszii-
et fia volt. A csaldd helyzete megengedte, hogy a hd-
rom fid oktatdsi sziikségleteit kielégitsek, fgy az ifit
Samuel a kizeli Jedburgh vdrosdban jdrhatott is-
koldba, majd ax edinburghi egyetemen folytatta ta-
nulmdnyait.

fjiikordrdl szinte semmitsem tudni, ami nem meg-
lepd, hiszen detrajzainak vexérfonala a kriszstusi szol-
gdlat, melynek drnytkaban eléélete elhalvdnyodib.
Csupdn egyetlen legendaszerit esemény maradt fenn
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gyerckkordrdl, amikor jaték kizben egy kiitha esett.
Pajtdsai, akik segitségert sxaladtak, visszatéroe a kit
mellett taldltdk Samuelt, & meg semmi egyéh magya-
rdzatot nem tudott adni megmenekiilésére, mint azt,
hogy egy , kedves fehér ember” hixta ki onnan — ami
annyit mindenképpen eldrul, hogy ax égi dolgok mdr
akkor sem voltak idegenek szdmdra.

Sziildfaluja, gy tinik, nem jeleskedert a valld-
sossdgban, errdl § maga is megemlékezik késobb. Annyi
bizonyos, hogy amikor Edinburghba indulva elhagy-
Ja otthondt, pdlydja teljesen ij irdnyt vesg, & sosem
fogia tobbé érinteni Nisbet kirnyékét. Edinburghban
bolcseszeter tanul, 1621-ben fejexi be tanulmdnyait,
majd latintandrként keresi kenyerey.

Nemsokdra azonban bekivethezik az a fordulat,
amelyre egy 1638-ban frt levelében utal. Korilbeliil
huszonnégy éves kordban éli dt a megtéres élményér,
amikor Krisztus szeretete — igyszdlodn hirtelen — ha-
talmas szenvedélyt ébresst lelkében és a gyonyor € kin
dsszes vditoratdval nyigiz le teljes sxemélyiséget. El-
ragadtatdsdr sxemléletesen példdzzdk e sxavai: ,A

meguditds ax O szemhdiaiban van! Amikor elészir
rdmnézett, megmenekiiltem — csak egy pillantdsdba
keriilt, hogy a pokoltd] Grikre megszabaduljak!™

E 1261 fogva tikdletes bixtonsdggal és rendithetetlen
elkitelexettséggel kiveti Krisztus hivd sxavdt, teljes
detér ax Ige sxolgdlatdba dilitva. Csakhamar /e_éé’-
szim tandri dlldsdrdl, és magdniiton teoldgiai tanul-
mdnyokat folytat. Két év miiltdn pedig, 1627-ben,
meghtodst kap az Anwoth-i egyhdzkizség szdszékére,

5 Ldsd Cook: i. m. 4. p.

Délnyugar-Skdcidba. SirJohn Gordon (a kés6bbi Lord
Kenmure) meghivdsdr srommel fogadja el, hiszen cso-
ddlatos megbtzatds vdr red: egy ijonnan létesiilt egy-
hdzkizseg, egy sxétszdrt & tavolrdl sem keresxtyén dletit
kOzdsség lelkipdsztori feladatai. A feladat pedig ne-
héz. A kies dombok kit elszdrt tanyak és kastélyok

" népe eleinte alig fogekony a fiatal pap lelkes munkd-
Jdra, amellyel a Megoditd hirét viszi templomba, kas-
télyba, hdxrdl hazra, hivoknek é hitetlencknek, egész-
séges &5 beteg embereknek egyformdn hirdetve azx Igét és
megoszroa veliik axt a kegyelmer, amelynek nemrég &
lett részese & elkdtelexett munkdsa.

A kexdeti nehéxségeket megsokszorozxdk személyes
Cleténet tragedidi. Felesége tibb mint egy éonyi silyos
Szenvedds utdn meghal, & elvesziti ket gyermekétis. Ex
ax a sxakitdproba, mely a magdra maradt Ruther-
Jordot megedzi lelkészi hivatdsdban, felvértexve ¢
vasfegyelemmel &5 felfegyverezve a sxolgdlat siilyos ke-
reszijével, amelyre kés6bb annyiszor utal majd, mint
legkedvesebb terhére. Egy szent megszdilottsdgdval vég-
i munkdjdt, kizdsségben & magdanyosan, imddkozva
& predikdioa, tanulds & betegldtogatds kizben egy-
ardnt. Krisxtus vele van kora hagnali sétdin is, me-
ditdcidi alkalmdval - & dlmaiban, amelyekrol gyak-
ran beszdmol. Ugyanakkor faradhatatlanul réja ax
eqyhdxkizsegitjait, s sxellemfrissitd parbeszédet foly-
tat a kirnyék fouraival & holgyeivel, ax egyhdz ta-
maszaival & a megtérés vdromdnyosaival, szdban é&
levélben. Lelkészi munkdidban hatalmas, Sugdrzd lel-
kiereje segiti. A szdszéken — akdresak frdasban — hi-

hetetlen meggydxddéssel & sodrd lelkesiiltséagel nyilvd-
nul meg, errdl szdmos feljegyzés marad fenn dlete fo-
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lyamdn. Rendkiviili adottsdgai gyorsan hirer viszik
tavoli vidékekre, sokan fel is keresik Anwoth-ban —
hittdrsai csakigy, mint példdul Usher érsek, aki in-
kognitdban érkezik horzd, & akivel egy nagyszerd lelki
taldlkozdsban van része. Ugyanakkor meghtvdsokat
is kap, el6bb egy Edinburgh melletti lelkészi dlldsra,
kés6bb pedig Németalfoldre, nem utolsdsorban Exer-
citationes Apologeticae pro Divina Gratia c. mifoe
nagy sikerének kivetkexményeképpen, amely 163G-ban
Jelent meg Amsterdamban, & még ugyanabban az éo-
ben megérte mdsodik kiaddsdt is.

Ex az arminidnusok? ellen & a kegyelem védel-
mében frott mil azonban egészen mds fordulator adort
Rutherford sorsdanak. 1636. jilius 27-én mifve &5 ax
egyhdzi tirvényekkel issxeegyextethetetlen tevékenysége
miatt tirvenyszék eléidezik, ahol a piispok megfosztia
hivataldidl, & Aberdeen vdrosdba szdmiizi. Ruther-
ford trdsos megjegyzése aznap este 1gy s301: ., Exért a
megtisxteltetésert imddkoztam ax utdbbi tizenhat éo-
ben.”> Nyomban elhagyja sxeretert egyhdzkozséget, és
feltétel nélkiil aldveti magdt a , kirdlynak, aki ha-
talommal bir testem feleit”.

Skdcidban ekkoriban egyre inkdbb kidlexdditt a po-
litikai hare, amelyet a bigott 1. Kdroly kirdly — Jakab
 fia — folytatott orsxdga korldtlan uralmdert, sajdt és

4 Jacob Arminius kévetdi, akik azt vallotedk, hogy az
iidvosségre valé kivdlasztds az ember clévételezett
hite szerint torténik. (A szerk.)

5 Bonar: i. m. 12. p.
¢ Uo. 13. p.
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anglikdn egyhdza érdekeinek érvenyesitéséerr. A nem-
zet dnndn lelker ldtra veszélyeztetni a kirdly intéx-
kedései dltal, & — hol Gsztonisen, hol tudatosan — mind
egységesebben vdlaszolt a kiilsé fenyegetésre. Ebben az
egyre fesxiilrebd helyzerben talan meglepd, milyen bele-
nyugvdssal hagyja magdra nydjagr Rutherford, aki-
nek leteleme volt a pdsztori hivatds, & aki a videki
paplakban annyira otthon érexte magdt tanulmd-
nyai & lelhi bardtai kizotr. Ebben a pillanatban sxd-
mdra elsédleges szempont a fegyelem, mellyel aldveti
magdt ax egyébkent igencsak kérségbe vonhats din-
résnek, melynek révén piispike a kirdly ataratar ér-

vényesitette (Hi. inkrimindlt frdsa érzéenyen érintette
Laud, Canterbury érseket, Kdroly jobbkexét, ax egy-

hdzkormdnyzati réform elleni harc eszmei vexérer).

Nemsokdra azonban kideriil, hogy a kereszt villa-

ldsa csupdn felkésziiles volt azokra az idékre, amikor
a nemzetnek és egyhdzdnak legnagyobb sziiksége lesz a

Rutherfordhoz hasonls nagy sxellemetkre.

Az Aberdeenben eltiitirt huszonkeét honap Ruth-
erford szdmdra a legsitétebd magdnyt jelentetre. A vd-
r0s ax episzkopalistak’, a papistdk & az arminidnu-
sok fellegvdra volt, amelynek & csakis fogolyként le-
hetett lakdja. Ritka vendégeitd] eltekinroe nem volt
tdrsasdga — leginkdbb azonban nydja elvesztése fijt
neki, & semmit sem érzett nagyobb biintetésnek, mint

P

 azt, hogy megvontik tdle a vasdrnapi sxolgdlarot, az
Age hirdetésér. Mindazondltal e fajdalmasan magd-

7 A zsinat-presbiteri cgyhdzkormanyzds ellenzéi, a piis-
poki cgyhdzkorminyzds hivei. (A szerk.)
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nyos honapokat dromiinnepként fogadia, annak tu-
datdban, hogy osztozhat a Krisztus szenvedésében.

Ez a hosszii egyediillér ax idegen vdrosban még
inkdbb megactlozta kiizdelmében, és megerdsitette a
kegyelemben — mikizben ,,némasdgdr” leveleivel el-
lenstilyozta. Vald igaz, hogy levelexésének tilnyomd
része, ax 1863-ban megjelent 365 level kiziil 220,
ebben a vdrosban frddott. A teljesen (szdban és nyom-
tatdsban egyardnt) elnémirott lelbipdsstor igy viselte
gondjdr tdovoli htveinek & bardtainafk, mikizben nyd-
Ja kizel ket coig nem hallhatta Isten Igéjer — legaldbbis
Rutherford templomdban nem, amelyer exalatt csak
Jecskek ldtogatiak.

1637 nyardn a puritdn skdtok koot felhdboroddst
vdltolt ki az bj, anglikdn mintdra kidolgozott szer-
tartdsi rend. Az dj liturgia, melyet Laud, Canterbury
érseke dolgozott ki, voltaképpen a katolikus misekdnyv
mddositott vdltozata volt, rdaddsul a kirdly rende-
letileg erdltette rd a skdt egyhdzra, megheriiltve egyhdzi
tandcsot és orszdggyilést. A skot nemszet egyként rea-
gdlt a kirdlyi offenzivdra, é 1638 februdridban, ax
edinburghi Greyfriars templomban szdmos f6iir, koz-
nemes, egyhdzi &5 kizember megijitotta ax eldszir 1581 -
ben aldirt National Covenant (Nemzeti Szivetsdz)
nyilatkozatdr®, amit aztdn mdsolatokon terjesztet-

lek, &5 irtak ald orszdgszerte (sokan odajegyezték ne-

8 A szovetség cgyrészt a Kkirdlyhoz valé hiséget han-
goztatja, mdsrészt kijelenti, hogy a skét nép nem fogja
engedni, hogy az ¢vangélium tanftdsa meghami-
sittassék. (A szerk.)
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viik melle: ,,mindhaldlig”). Az edinburghi eseményeker
nydron a Glasgow-i egyhdzi kozgyiilés Fivette — a ki-
rdly tiltdsa ellenére, aki druldknak rekintette a szo-
versegeseket’. A gytilésen részroevd 140 lelkéss és 98
presbiter éroénytelenitetie a pispoki intézmenyt, va-
lamint VI. Jakab é& 1. Kdaroly valamennyi megszoritd
intézkedeset. 1. Kdroly exzel gyakorlatilag elvessitette
uralmdt északi tartomdnya felett.

Rutherford 1638 jiniusdig Aberdeenben marad. A
kozhiedelemmel ellentétben wgy timik, nem volt ott a
National Covenant eredeti szarvasbir-példanyd-
nak aldirdi kixt. Nem tesz emlitést irdsaiban a Glas-
gow-i kozgyiilésrdl sem, bdr jiniusban mdr ebben a
vdrosban tart istentiszteletet, iithan hazafelé. Szd-
mdra a teendd nem keérséges. a megvdltozolt kiriilmeé-
nyefet kihaszndaloa, mieldbb visszatérni szeretett nyd-
Jdhox Anwoth-ba. A vissontldtds azonban rividre
szabott. Egyhdza kérésére el6bb igehirdetd korutakar
lesz, késbb pedig el kell fogadnia hittestodred felkéréser,
hogy egy sxellemi nagysdgiahoz méltobb feladatot lds-
son el: 1639-ben kinevezik St. Andrews-ba, az Uj
Egyetemi Kollégium reoldgiatandrdavd.

Az dj, immdr végleges elszakadds gyiilekexetetd
kiilindsen fdjdalmasan érinti, hiszen még elevenen ¢/
benne aberdeent ,,némasdgdanak” emiéke. A nydjdoal
vald kapesolator azonban tovdbbra is tartja levelei
dltal, magdnak pedig Fikarcolja, hogy a tandri mun-

® Mids néven kovenanterck, a skét presbiteridnusok szo-
vetségének tagjai. (A szerk.)

15
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ba mellett lelbészi szolgdlatot is végeshessen vasdr-
naponként. Teoékenysége alatt az egyetem — mely az-
elétt a reoldgiai tévelygs & a vildgiassdg légkiret drasz-
totta — ,egy olyan Libanonnd vdltoxott, ahonnan ax
orsxdg minden résxébe vitték a cédrusfar Isten hd-
zdnak épitéséhez”, jegyxi fel Robert M Ward," Ruth-
erford tanitodnya é& leveleinek elsé kiaddja. Ugyan-
akbor St. Andrews-ban véget ér Rutherford tizéves iz-
vegysége is: mdsodik felesége Jean M*Math, aki mélrd
Jelki tirsa less élete utolsd harmaddban.

Exeb az évek alaposan felforgattak Anglidr és Skd-
cidt. Karoly kirdly erével sxeretett volna tirrd lenni
Skdcidn 1638-beli tekintélyvesztésér kivetden. Igye-
kexete azonban hidbavald volt, a skt seregek el6bh
visszaszoritotidk az angolokat, majd a kivetkexd ¢o-
ben, Newcastle-nél, megverték a kirdlyi hadakat. Ef-
kor Anglia mdr a polgdrhdbori kisziben dllt. A ki-
rdlyellenes skt & angol M/wnz‘sm’@' meghdtitick ax
Solemn League and Covenant( Unnepélyes Liga &5
Sxgvetséy) néven ismert torténelmi egyezséget, melynek
f6bb pontjai a tiszta evangéliumi vallds megtartd-
sdrdl, a polgdri rend helyredllitdsardl, a kizszabad-
sdg védelmérdl szdinak. _
E szivetség kizvetlen folyomdnya a westminsteri
wsinat, amelyen Rutherford a skdt egyhaz kiildotieként
vesz ré5zt. A xsinat négyéves tartamdra csalddosto!
Londonba kiltizik, ahol a kozis munka mellett kony-
vei is egymds utdn jelennek meg. Mitvei' ugyanabban

W Lgsd Cook: i. m. 18. p.
U The Due Right of Presbyteries, or a Peaceable Plea for the
Government of the Church of Scotland, 1644. A Sernion

16

azegyszerd, krisidlytisxta hithen és szellemben, ugyan-
abban a magasztos szenvedélyben fogantatnak, ami-
bl lelkészi és hittandri munkdja taplalkozik. Krisz-
tus imddata & a presbiteri egyhdzrend irdnti elbo-
telezettsdg ax alapgondolata minden mitoéneh.

A mozxgalmas évek alatt sem keriilik el 6t a nehéx-
segek: londoni tartdzkoddsuk alatt két gyermekiik meg-
hal — a hétb6l mindéssze egy fogia tilélni -, & maga
pedig holtdig tartd betegsdggel kiiszkodik. Es mégis,
mind ez idd alatt Rutherford lélekereje & hite tiretlen
marad, a polgdridbori é& a westminsteri vitdk sem
képesek megrenditeni. A zsinaton kifejtett tevdkeny-
ségében egyforma intenzitdssal nyilodnul meg gondol-
koddi, szdnoki és teoldgusi tehetsége. Bar szavazati

Joggal — skdt kiildittként — nem rendelkezik, kétség-
telen hatdssal van a munkdlatok & vitdb kimene-
telére, elsdsorban kiegyensitlyozott & feliilemelbeds egye-
nisegének kiszinhetden. A zsinat munkdlatain mind-
vegigelen van, & tagja annak a négytagi bizottsdgnak,
amely 1647 oktéberében ssszedllitia a Westminsteri
Kis Katet. ( Ennetk egyik kéziratos sxivege, melyet Ruth-
erford vetett papirra Gsszetéveszthetetlen stilusdval,
tartalmilag oly mértékben hasonlit a végleges — és mdig
haszndlatos — vdltozatra, hogy nyilvanvals: a Kis
Kate egyik legfontosabb sxellemi atyja Rutherford.)
Londoni tartoxkoddsa alatt jelenik meg egyit fo-

Preached to the House of Commons, 1644. A Sermon
Preached before the House of Lords, 1645. The Trial and
Triumph of Faith, 1645, The Divine Right of Church-Go-
vernment and Excommunication, 1646, Christ Dying and
Drawing Sinners to Himself, 1647.

17
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mitve is, a Lex, Rex,”? amely nagy vissshangot kelt ¢
polgdrhdboris korban. Ex a munka — mely Jokhn Knox
valldsiiits XVI. szdzadi nézeteit kiveti — id6ben jo-
val nagyobb hatdsi, az alkormdnyos és demokratikus
kormdnyzar eszményét vetiti elre. Mikizben kihang-
siilyozxza az alattoald hilségenek sxiikségességer kird-
bydval szemben, erdteljesen dlldst foglal a zsarnoki
uralom ellenében. Alapeszméie az, hogy ax abszolit
hatalom egyediil Istené, & csak a Kirdlyok Kirdlydt,
Krisztust illeti meg. A hatalmdaval visszadld kirdlyrol
pedig nem vonakodik kijelenteni, hogy a népet elnyomd
uralkods végsd esetben el is vesxitheti a korondhoz
vald jogdt.

Miutdn visszatér St. Andrews-ba, 1647-ben Ruih-
erfordot kinevezit a St. Mary’s Egyetemi Kollégium
igazgatdjdod, négy év miilva pedig ax Egyetem rek-
tordvd. ldokizben lelkipdsztori szolgdlatra hividk
Lanarkba, ugyanakkor két tandri meghtvdst is kap
Németalfoldrol, amit elsésorban konyvei hatdsdanak
biszinhet. Exekben az években trja az eretnek anti-
nomidnusok®” ellen ax A Survey of the Spiritual

12 [ ex, Rex or The Law and the Prince. A Dispute for the Just
Prerogative of the King People. London, 1644,

13 Rutherford és puritdn hittdrsai két széls@séges irdny-
zat, az antinomianizmus és a nconomianizmus kozott
foglaltak 4lldst. Az antinomidnusok, a kegyclemre hi-
vatkozva a bibliai torvényck alkalmazédsdt sziikségte-
lennek tekintették. A nconomidnusok pedig a Krisztus
cvangéliuma alapjin uj torvényt hoztak létre, mely-
nek betartdsa az iidvisség clnyerésének a feltérele
lett szdmukra. (A szerk.)
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Antichrist ¢. maver,’ @ De Divina Providentid-#
(amelyben a jexsuitdk, szocinidnusok és arminidnu-
sof ellen hadakozik)?, & frui kezdi Ez&az’a’s-mzzgya—
rdzatdt, amelyen haldldig nagy erdfeszitéssel dolgo-
2ik, & amelynek kézirata, sajnos, elveszett.

Szemben Rutherford dhajaval, aki szeretertvolna breg-
kordra csendes révbe érni, az 1650-¢s évek sok viszon-
tagsdgot hoztak Skicidra & a skit egyhdzra. Amikor
a westminsteri 3sinat véget ért, Cromwel! mdr az an-
gol parlament & az orszdg ura volt. A reformdtus
hivek hozzd fizit deritldrdsdr azonban bedrnye-
kolta ax a tény, hogy kdlvinista létére a hadvezér nem
ktvdnt egyexségre lépni a presbiteri egyhdzzal. 1649-
ben Cromwell kivégextette a kirdlyt, amivisszatetszést
keltett a kirdlyukhos ragaszkods skotok korében. Ex
utdbbiak 1651. janudr 1-jén tronra segitették a fia-
tal 1. Kdrolys, é fegyvert ragadtak a cromwelli dl-
lamkizdsséggel szemben. Cromwell azonban leverte
Oket, Skdcidban csakigy, mint Worcesternél, amikor
legydate az angol royalistdkkal szovetkezett hadai-
kat. Mindezek ellenére Cromwell engedébenyen bant
Skdcidval, & — bdr a skot zsinator megsziintette — a
presbiterianizmus & a szellemi élet szabadon vird-
gozhatort,

1651-ben az ifji I1. Kdroly, mint Skécia — ha rivid
iddre is - torvényes kirdlya, St. Andrews-ba ldtogat.

* London, 1648,
S Disputatio Scholastica de Divina Providentia. Edinburgh,
1651.
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Felkeresi az iskoldbat is, akol ebbdl az alkalombil
Rutherfordra hdrul a megtiszteltetés, hogy latin nyel-
vl sxdnoklatot tartson dfelsége elort a kirdlyok k-
telességerdl” " Nem tudjuk, Karoly vdlaszolt-¢ erre a
beszédre, annyi axonban tény, hogy megkorondzdsa
alkalmdval aldirta a Skér Hitvalldst & a Solemn
League and Covenant-oz. Eza dintése nagyban hox-
2djdrult ahhoz, hogy Gromwell haldla utdn, 1660-
ban a két nemzet iijra felkérje apja tronjdanat elfog-
laldsdra.

Mdsodszori trénra lépdsér azonban keserves idok
kovették. A szdszegd kirdly rigton visszadllftotta az
anglikdn egyhdx uralmdt a puritdn hivek folitt,
ugyanakkor dllamtandcsot nevezett ki Skdcia kor-
manyzdsa végett, & semmisnek nyilodnitott minden
skot tirvényt huszonhdrom évre visszamendleg — be-
leérive a National Covenant-oz és a piispiki egyhdz-

- kormdnyzds felszamoldsat —, valamint az 1649 utd-
ni lelkészi kinevexéseket. 11. Kdroly lelke meélyén ka-
tolikus érzelmiivolt, amit csak haldlos dgydn, ax utolsé
kenet foloérelekor ismert el nyitvanosan. Mintdn a
hatalmat megkaparintotia — ax eszhizbent haszndlt
anglikdn restaurdcid révén —, mintegy bosszit dllva
azokért az coekert, amikor ldiszdlag el kellett fogad-
nia északi alativaldinak eszményeit, Kdroly véres
kezzel bant el leghiiségesebb skdt htveivel. Argyll mdr-
kit — aki 1651-ben a korondt fejére helyeste — elsokent
végezlelte ki, 0t kovette James Guihrie, valamint

16 Bonar: i. m. 19, p.

Archibald Johnston, a National Covenant egyik szel-
lemi atyja.

A jeles puritdn személyiségek sordban Ruther-
Jordotis sziikségszerilen utolérte a végzet, a Lex, Rex
frdjdra ugyancsafk felfigyelt a megtorld gépezet. Mitoet
1661-ben felségdrulonak mindsitettek & elégettét, el6bb
Edinburghban a héhér, majd St. Andrews-ban (az
Egyetemi Kollegium eldit), James Sharpe piispik keze
dital. A kirdly dltal befolydsolt, dn. ,részeg orszdg-
Qles” gyiililettdl] tajtéksd tagiai azt is megszavaz-
tdk, hogy a haldokls Rutherford hagyja el kollégiumi
lakdsdt. Lord Burleigh ekkor igy filtakozott: ,, Kisza-
vagtdiok axt a becsiiletes embert a Kollégiumbdl, de
nem szavazhatjdtok ki a mennyorszdghdl.” A pokol
Hiljo volna neki”, jitt a vdlasz, mire a lord igy felelr:

- Sxeretndk annyira hinni @ mennyorszdgban, mint 4,

boldog lennék, ha megfoghatdam a kabdtia ujjdr, hogy
magdval vonjon.”’

Mikdzben a parlament foldi lakhelye folort vitatko-
ik, Rutherford mdr a mennyorszdg kapujdban dll.
Mialart a kiilvildgban mindaz dsszeomlik, amiért
hdrom évtizeden drt kiizdort, & maga folyamszeriten
egymdst kivetd mennyei ldtomdsokban dilényegiilve
vdrja a MegmentGicvel vald taldlkozdst, mintha egész
lete ennek az egy pillanatnak a jegyében telt volna el.
Am amikor egyik ldtogatdia megemléhezik faradsdgos

s e

szolgdlatdrdl, e szavakkal hdrita el a méltardst: ,,Le-

7 Smellie, Alexander: "Méﬂ'of the Govenant. 1960, lisd
Cook: i. m. 29. p.
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2Tim 4,8

mondok mindenrél, amit Odltala valaha is akartam
vagy lettem, mint éntdlem jovd tisztdialan & tokéletlen
dologrdl. Krisztushoz indulok, hogy megszenteltessem,
& hogy megigazulhassak.”® Mindveégig Krisztusrol
beszél, egymdst feliilmild képekben ecsetelve a vele vald
taldlkozdst, az O ors2dgdt mindazoknak, akik exen
az utolsd itjdn mellette vannak. Az elragadtatds fen-
séges ldtomdsai utdn, egy este meglepd jozansdggal - &
pontossdggal — jdsolja meg végdrdidt, akdrcsak Pdl
apostol, tudvdn, hogy: ,végezetre eltétetetr nékem az
igazsdyg korondja”. Eletének egész biizdelme itt, a M. eg-
vditdjdhox vald szeretetteljes felemelkedesben sitritsi-
dik Ossze—mint a sxinek a fehér fenyben, amelyrdl nem
tudni anyag vagy kdprdazat, megsemmisiilés vagy part-
talan erd, a fényben, amely messzire elvildgit az éo-
szdzadok folits,

ZSAMBOKRETI PAL

¥ Bonar: i. m. 21, p.
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1. Az earlstoni William Gordon részére

(Krisztus dtidnak félreertelmezése

Az O egyre inkdbb megmutathozd kedvessége
Lelki finnydssdg

Nehéz meghalni a vildgnak)

Tiszteletremélts, driga atydmfia!

Kegyelem, irgalmassdg és békesség neked!
Megkaptam Iélekiiditd leveled.

Hildt adok az [stennek, hogy az tél6szék be
van rekesztve; szégyellem a benne val6 részem.
Krisztus, az én Uram ellen viselt igaztalan per-
lekedésemmel, hogy szeretetlen volt irdntam,
felhagyok. O nem az az Ur, és nem az a Mester,
akinek tekintettem; bizony mondom, Isten 0, ¢én
pedig por vagyok, és hamu. Krisztus keserve oly
jonak tetszett, akdraz frés, midén haragosan sz6l;
de ldttam a mdsik oldaldt a Krisztusnak, a fehér
oldaldta keresztjének. Illett nekem Aberdeenbe
jonndm, hogy dj titkot ismerjek meg Krisztus-
ban, hogy ugyanis jobb fgéreteiben hinnem, sem-
mint a tekintetében, és hogy az 6rdég szerée ¢jt-
heti, hogy a Krisztus keserve hazugsdgot beszél-
jenazer6tlen embernek. Nem, bizony mondom,
gyermek voltam azeldtt; ami elmule, gyermek-
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ded jaték csak. Szavamra mondom, ha tehetném,
szomorti buzgdsdggal jbél keresztyénné lennék.
Nem lenne sziikség arra, hogy Krisztust hibdz-
tassam, ha mégsem lennék az, mert megmutatta
nekem Aberdeenben a mennyet és a poklot. De
az az igazsdg, hogy bdrmily nagy az én szomo-
risdgom is, Krisztus nem maradt azadésom, mert
megannyi vigasztalds tiditi lelkemet. L4ttam &s
hallottam Ot ny4jasnak, tgyhogy mar-mdrazt mon-
dom, nem is Ovele taldlkoztam. Viddmabban mo-
solyog, csékjai édesebbek éslélekiidit6bbek, mint
azé a Krisztusé, akit kordbban ismertem, pedig O
egy €s ugyanaz maradt. Jobban mondvaa Kirdlya
Vélegényemben val6 gyonyoriiség és a vele va-
16 egyesség olyan fokdra vitt fel, ahovd soha ad-
digfel nem juthattam, igyhogy mar-mdr azt gon-
dolom, e vildgtél én mdr semmit se kérek, e vi-
ldgnak én mdr semmit se adok. Nem cstiszom a
porban keresztek eldtt, és nem is hizelkedem ne-
kik azért, hogy megszabadulhassak t6liik, miként
tettem volt. J6jjenek csak a keresztek, 6rvendek
nekik, rvendek nekik! Mert dlealuk telik meg
szivemaz én Urammal, Jézussal. Olyannyiraa ko-
. zelébe keriiltem, hogy azt mondottam: ,,Bizony-
sdgul veszem, hogy ez maga az Ur. Hagyj jelt
magad utdn, hogy soha el ne feledkezzem réla!”
Nos, mi jobbal jarhatna Krisztus szegény foglyai
egyikének a kedvében? Ennek ok4ért, j6 Uram,
az Ur]ézus nevében felszélftalak, dicsérd Ot ve-
lem egyiitt, és mutasd fel mdsoknak, hogy mit
tett az én lelkemmel. Ez a gylimélcse szenve-
déseimnek, hogy vigyom arra, hogy a Krisztus
neve terjedhessék szerte az orszdgban. Hogy t6b-
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bé nem gyaldzom Ot, Istenbe vetem reménysé-
gemet. Mindazdltal ebbéli 6romém se lehet meg
iirom nélkiil; mert nemhogy nem szabadultam
meg régi féltékenységeimtdl, hogy az Ur elvette
t6lem szeretteimet és bardtaimat, hanem elnép-
telenitette gyillekezetemet, és elvette korond-

matis. Szétalan vasdrnapjaim olyanok, akér a szdr-

nyat nem kivdnd maddr ldbdhoz kotoet k6 — Lae-
szatra ett§l nem tudok repiilni, pedig valdjiban
attdl, hogyha azt az egyet nem merném kimon-
dani: ,,J6l tetted, amit tettél, Ur Jézus.”
Jémédban fennhordjuk az orrunkat, és tilsd-
gosan merészek vagyunk Krisztussal, bizony, oly
arcdtlanok, hogy ztigolédunk is ellene, de a viz
alatt meg nem mernénk szélalni. Csuddlkozom
is egykori merészségemen, hogy megréttam Krisz-
tust, hogy pereltem vele, hogy csiifolkodtam a
gondviseléssel, ha ellenemre simogatott meg;
mert most, a vizekben fuldokolva-evickélve, azt
hiszem, akaratom alibukott a viz fenckére: el-
vesztettem. Készségesen hagyndm Krisztust, és
engedném, tegyen velem belédtdsa szerint, ha re-
4m mosolyogna. Bizony mondom, nem is tudjuk,
micsoda gonoszsdg ajndrozni és kényeztetni ma-
gunkat, bilvinyozni akaratunkat. Egykoron gy
voltam, hogy nem ettem mdst, hanem csak va-
logatott htisokat; ma mdr nem mernék panaszkod-
ni az O asztaldrél aldhullott morzsdk és darabkdk
miatt. Egykor dgy voltam, hogy felbolygatom a
hézat, ha a vildg nem a kedvemnek valé rend
szerint van kifaragva és beosztva; ma csendben
maradok, ha ldtom, hogy Isten senkihdziakat iil-
tetett magas polcra, a veszedelemnek fiait pedig
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hizlalja és tdpldlja. Imddkozom, Istenem, hogy
akaratomat soha ne taldljam meg tsbbé! O, bér-
csak Krisztus a maga akaratinak vetné ald az enyé-
met, bdrcsak [dbbal tipornd azt, és szabad{tana meg
engem eme torvénytelen trtdl!

- Nos, j6 uram, ifjisdgodban gyarapodjél se-
besen; napod hamar delelére jut, hogy azutdn ha-
mar ledldozzék. A kegyelem utdn sévdrogj. Min-
denek felett abban szorgoskodj, drdga atydmfia,
hogy 6ldoksld kivdnsdgaidat. Szdnj rd béséggel
id&t, hogy az ifjusdgnak biiszkeségée, a hivsdgot,
kivdnsdgokat, a vildg bdlvdnyozdsit gyokerestiil
kiiresd! Amiképpen elébbre jutsza mennyek or-
szdgiba vezet§ tton, amiképpen kozelebb ke-
riifsz Krisztushoz, amiképpen haladsz kivdnsi-
gaid oldoklésének ttjdn, azt taldlod, hogy még
mindig hdtul kullogsz csak, és hogy a munka java
még hdtra van. Soha nem hittem volna, hogy ily
nehéz meghalni kivdnsdgaimnak és a vildgnak.
Mikoron a megprébdltatds napja eljon, és miko-
ron régi bilvdnyaid ott jonnek melletted nagy
koénnyhullatdsok kozott, sokat kell majd igyekez-
ned, nehogy elhajoljon a szived. Legjobb veltik
id6ben felhagynod, hogy az els@ hivdsra, egy po-
hdr vizért vagy talmi semmiségért odahagyhasd
e vildgot. Bizony mondom, ldttam én e vildgnak
a javit, ezt a molyrdgta, feslett kontost; azon va-
gyok, hogy levessem, mert eléregedett és elko-
pott. Hogy, 6, felcserélhessem fent vald, nem kéz-
zel csindle hdzammal!

Imddkozzdl Krisztus foglydért; és irj nekem.
Add 4t anyddnak szeretetteljes tidvizletemet. Ki-
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vinom, mondd meg neki, hogy késziiljon fel a
koltozésre: az Urnak 4rja nem virja majd meg; és
keresse a mennyei lelkiiletet, hogy szive gyak-
ran legyen ott. A kegyelem legyen veled.

Igaz hived és Kirisztus foglya,

Aberdeen, 1637. februdr 20.
S.R.
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2. Az earlstoni William Gordon részére

(Az ifjisdg veszélyei
Krisztus, az Orvos

A Letelbedés ellenszerei
Krisztus utdni vdgyakosds)

Tiszteletremélts és az Urban szeretett bardtom!

Kegyelem, irgalmassdg és békesség neked!
Leveleid megsemmisitik levélirsi restségemet.

Mindenekelgtt azt kell elmondanom, hogy
nincsen ivegesebb, jegesebb €s cstiszésabb sza-
kasza mennyekbe vezetd utadnak, mint ifjiisa-
god; tapasztalatbél beszélek, dllitdsomat a magam
ismeretének pecsétjével erdsithetem meg. Ifju-
sdgom vétkeinek 6reg hamvitél lobban ldngra
mostani szomordsidgom. Ldttam, mintegy, az &r-
dogot meghalni és a sirba tétetni, mégis tjra és
Ujra feltdmadt, hogy még gonoszabb 6rddggé le-
gyen, mint valaha; annak okdére vigydzz, atydmfia,
ama zold, ifjd 6rdogre, ki még soha sirba nem
tétetett. Nagyon kell tartani a virdgjdban 1évé
ordogtdl (értem ezen az ifjusdg forrd, tiizes ki-
vinsdgait és elragadtatdsait): jobb egy §sz, meg-
roggyant és aszott 6rdog jarmdc viselni. Mert az
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ifjisdgban szdraz r§zsét és szdraz szenet taldl, meg
forré tiizhelyet; és mily gyorsan tud kova kové-
vel szikrdt vetni, fujtatdival tiizet szitani, hogy az
egész hdzat lingba borftsa! A megszentelt gon-
dolatok, a lelkiismeret segitségiil hivott és tisz-
teletben tartott gondolatai nedves tiizifakéntnem
éghetnek, megoltjdk a Sdtdn eleven szenét. Még-
is meg kell mondanom, hogy az 9sszes szent, ki
mostan gydzedelmesen 4ll a mennyei trénszék
eldtt, nem egyéb, mint Krisztus elhagyott és el-
adésodott koldusa. Mi mdsok volndnak 6k, ha nem
megviltott biinosok serege? Udvosségiik azon-
ban nemcsak hogy el van pecsételve, hanem be
is teljestilt, és kiiszobon 4ll a tiéd is.

A Krisztusnak minden jé pulydja betdrt hom-
lokkal és kificamodott bok4val megy 6l a menny-
be. Krisztus félényben van veled szemben, és
imddkozom, hogy engedd, hogy gy is legyen,
mert benned O megtaldlja hivdsa munk4sat. Ha
rajtad miilnék, miként irod, a kegyelem nem ta-
ldlna rdd sem vevdt, sem piacot; de hdt Krisztus-
nak is kell hagynod holmi tennivalét. Oriilok, hogy
Krisztus ezen munkalkodik. Bizd vérz§lelked és
fij6 sebeid emez avatott Orvosra; fogd az ifju és
erds btinsket egy jaromba az O ingyen kegyel-
mével, és hagyd, hogy Krisztus és a btineid el-
rendezzék iigyeiket egymds kozott. Nem vagyok
hajlandé eloszlatni félelmeidet, és nem hesse-
getem el azt az érzésedet, hogy halott vagy: ki-
vanom inkdbb, hogy ez érzés erdsebb legyen.
Természetiinknek vannak oly sebei, amelyek vér-
zésétnem szabad hamarjdban megillitani. Az Or-
vos mellettkell laknod. Csodaszdmba menne, ha
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te lennél az els@ beteg, kit gydgyitatlanul kiild el,
netaldn rosszabb dllapotban, mint ahogyan tallt.
Nem, nem, Krisztus &szinte, és ezért perlekedik
szabadon a bindssel. ,,Azt, a ki hozzdm j6, sem-
miképpen ki nem vetem.” Fogadd ezt el. Nem
visszaélés elfogadnod, mi téged illet, mid6n b-
neid gyotornek. A sziv mindig vissza akar élni,
bitang betegségben szenved, és csak a killcsinért
dhftozik. A hit érzia betegséget, bardtként tekint
az fgéretekre, és Krisztusra nézve boldogan ldtja
meg az ismerds tekintetet. Krisztus oly b&séges
lakoma, min&t csak az éhes kivdnhat. Bizony mon-
dom, Krisztus nem a jéllakott ember maradéka.
Az O kegyelme mindig ellenszegiil6 levelet kiild
btineidnek, még ha tizezerszer tébb is volna be-
l6lik.

Megengedem, nehéz dolog nyomorult éhe-
z8nek ételt taldlnia a rejt6z6 Krisztusndl: mert
éléskamrdjdnak ésborospincéjének kulcsa elvesz-
t6dik, és nem lehet megtaldlni. Az éhségnek azon-
ban fel kell tépnie a zdrakat. Egy szavam sincs
azok ellen, akik fiilsiketitd zajt csapva hajtéva-
ddszatot inditanak az elveszett Krisztusére. Ha
Krisztus elrejtdzik, dgy kell hangoskodnod, hogy
(dgyszélvan) mindkét fiilére hallja, ilyenkor nincs
ideje a halk maddrbeszédnek és tiirelemnek.
Krisztus ritka inyencfalatja a btindsnek. Csoddja,
vildgesoddja O a keres6, sir6 btindsnek, de oly
csoda, melyet megldtnak, akik eljonnek és meg-
nézik. A sir6 és a s6hajtoz6 végezetiil énekel és
orvendezik; mi tobb, némaembertis ldttam a Krisz-
tust6l alamizsndc kapni. Aki a torténetét el tudja
mondani, és aki olyan levelet tud a mennybe kiil-
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deni, mint amingt ide kiildott Aberdeenbe, alig-
hanem viharos gyorsan egyiitt lesz a Krisztussal.
Isten kegyelmétjelzia bin miate szivb&l mondott
sok panasz. Addig kell tusakodni Krisztussal, mig
azt nem mondja: ,,Uram, hogy nem birok véget
vetni kovetelddzéseidnek és bardolatlan rival-
ldsaidnak?”, akkor reménykedj az dld4sdban, és
az O egyetlen dlddsa messze tobbet ér tiz mds
dlddsndl. Ne szégyelld blintudatodat; a szitkség
nem pironkodik kolduldsért. Sokatkell kibirnod,
hogy kivdnd a Krisztust; és ezért, amire a tétlen
véarakozds képtelen, megteszi a neveletlen sirds
€s zorgetés.

Ami pedig a kéwségeket illeti, hogy ugyanis
nem gy vagy aMestereddel, mikéntannak elgt-
te voltdl, vedd fontoléra a kovetkezd négy dol-
got. Elsdtéppen: milenne, ha Krisztusnak is inga-
doz6 gondolatai tdimadndnak a kozte és kozted
[éwrejott 1 szovetség megkotése tekintetében,
mint neked? Mdsodképpen: Krisztus nem a te szi-
ved irdnyt(ije szerint kormédnyozza hajéjat. Meg-
engedi, hogy kedvedre dalolj, de nemate iigye-
fogyott melddiddra jirja a tdncdt. Krisztus nem
hozzéd és gondolataidhoz fordul, hogy mit tegyen
a kozte és kozted lérejote friggyel. A te hitet-
lenséged széttépte példdnyodat, de az eredeti ott
van ndla fonna mennyben. A te gondolataid nem
részei az 4j szovetségnek; az dlmok véltoznak, de
Krisztus nem. Harmadképpen pedig: a kétségek a
te vétkeid; de egyben Krisztus adta gy6gyszerek
is, és veliik kurdl ki biiszkeségedbdl az Orvos.
Nem ill6-¢, hogy a koldus azt mondja evés eldtt:
HIsten, jutalmazd meg, ki nekiink eztaz ételt sze-
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rezte.” Ezzel azt mondja, hogy tudja, ki viseli a
hédz koltségeit. Helyénvalg tapasztalatbél is tud-
nod, hogy a hit nem a természet ebiil szerzett
fattya, hanem az Urnak ingyen ajdndéka, mely az
Isten ingyen kegyelmének méhében fekszik. Al-
dottlegyen az, aki szerzetté! Negyedképpen: chhez
még azt is hozzdtehetem, hogy amikor kévete-
Iéseidet a Kozvetits elfogadta, frisodat elpecsé-
telte, megkotvén a frigyet, a hit tandcsdt nem kér-
te ki. A hitnek nincsen szava Krisztus érdemei-
hezképest:avér, a Kezesed szent testébsl kiontott
vér biztositja annak miikodését. Hitednek kovet-
kezésképpen az mostan a haszna (amit Krisztus
megigazitdsodra elpecsételt mdr), hogy biineid
bocsdnatdnak példdnyit kiveheted, és igy meg-
békélhetsz Istennel Krisztus érdeméért. Mert no-
ha a hit érti meg a bocsdnatot, de fizetni érte egy
fillére nem fizet; nem csoda, hogy az tidvosség
nem a hit jardsa szerint él s hal, apad s dagad. Mi-
vel azonban az Urnak tisztessége, hogy higgyen
az O kegyelmében és hiiségében, végtelen j6-
sag t6le, hogy ahitetlenség Urunk dicsGségét ront-
jale,nem pedig iidvisségiinket. Ezértakdrki szi-
kolkodik (Istennek ellenben el kell szenvednie,
hogy mily sz(kdsen kapja meg mindazt, amivel
tartozunk neki, még a kegyelme dicsGségét sem
hitiink 4lcal), de a szovetségbe fogadott szegény
btin6s nem l4t sziikséget. Ha azonban a binos-
ségiinket elvennék, a kétségek nem taldlndnak
sem tdrsat, sem életet; igen 4m, de a hit abban
van, hogy hissziik a btindsségiink elvételét Krisz-
tusban. Egyik oka annak, hogy miért kapsz most
kevesebbet (amiképpen vélekedsz), mint kaptil
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annak el@tte, véleményem szerint az, hogy elsg

megtérésiinklor az Ur a maga kezével teszi ifju
pulydi szdjiba az ételt, de ha valamelyest mar
novekedtiink a tokéletességben, a mennyet erd-
nek erejével kell megfognunk magunknak, és erg-
nek erejével kell elvenniink Krisztustél, amit ka-

' punk. O visszatartja ajindékait, mert azt akarja,

hogy mi ragadjuk el azokat. Ne feledd, immar
erdszakos fosztogatdsbdl kell élned. A restség na-
gyobb vétek most, mint valaha. Mindig azt ki-
vinjuk, hogy betegyék a csecst a szdnkba.

Most pedig essék sz6 rélam: sajnos, nem az
vagyok, akinek ez a nemzet tart: az embereknek
nincsen igaz latjuk, amiben megmérhetnének en-
gem. De, 6, jaj, ostoba, gyarlé, gaz felverte test
vagyok; a romlottsdg az én magas polcom és az
énzsirom. O, bdrcsak felelds lehetnék eme szent
itgyért és ama Fejedelem szerelméére, akiére mos-
tan szenvedek! Ha a dolgot Krisztus redm biznd
(mondom a jelenlétében), szégyelleném a ma-
gam iidvisségéhez hozzdjaruldsomat adni. Azt
hiszem, Krisztus fgy sz6lna: ,Nem szégyelled a
mennyet kévetelni, mikdzben mit sem teszel ér-
te?” Gyakorta vagyok dgy, hogy nem tudom, ép-
pen tiszom-e vagy alimeriilok a vizben. Néha egy
zsdknyi konny( tajtéknak gondolom magamat.
Nem nyomnék én semmit a latban (habdr a hiv-
sdgok és semmiségek komoly sillyal esnek a
Krisztus latjdba), haaz Uram nem dntene koleson
stlyba és vasba, az O igazsdgiba, hogy siilyomat
novelje. A portékdm nem az enyém: kalmdr va-
gyok, ki a mdsok drujdval kereskedik. Ha a hi-
telez6m, Krisztus, visszavenné, mit nekem adott,
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aligha maradhatnék megaziiton, de Krisztus meg-
osztozott velem rajta, mi az Ové. Szerintem fér-
fiassdg megjdtszani a gydvit, eliilni Krisztus sz4r-
nyai alatt, és igy nemhogy megmenekiilok az el-
lenségeimtdl, de még gybzelmet is aratok. Oly
iires vagyok, hogy azt gondolom, Krisztustél apré
alamizsndlkodds lenne, ha 6rokre elnyerné egy
szegény fogoly dlddsdt, és szeretetével megtdl-
tene engem. Felpanaszlom, hogy midén Krisztus
eljon, mindig tiizet gydjtani jon; siet sziintelen,
nem viérhat; engem, szegényt (nyomortsigos
addst) csak dllva fogad és dllva ad csékot, és csak
futélag kérdi meg: ,,Hogy vagy?” Nem mond-
hatom, hogy g&gés, hiszen O lett a Kirély Isten
jobbjdn, vagy hogy értetlenné és hideggé vilt
bardtaival szemben; csékjaival nem tehet tobbet,
mintamennyit érnek. De gydnyortiségemnek tar-
tom, hogy szeressem Krisztus szerelmét: &s mi-
nekutdna tdvozik, édes jelenlétének emléke
olyan nekem, akdr holmi drdga nyri lakoma. Vi-
gasztal lelkem kivdnsdga, hogy fogsdgom min-
den 6rdjdban mennyei nyelvek tdrsasdga dicsérje
Ota nevemben, még ha bérténbiintetésem sok
szdz évvel meghosszabbodnék is. O, bar olyan
ember lehetnék, ki elnyeri az én Uram dicssé-
gét, hogy dagadé tengerkéntdradjak és hatalmas
szélként fijjak Skécia, Anglia és [rorszdg mind a
négy égtdjan! O, bir irhatnék az O dicséretét zen-
g6 konyvet! O, te emberek fiai kozt a legszebb,
miért maradsz el oly sokd? O, menny, siess! O,
id&, szaladj, szaladj, hozd el hamar a nagy me-
nyegz§ napjit, mert a szerelmest kinozza kés-
lekedésed! O, angyalok, szerdfok, kik Oelétee 4l-
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lotok, dldott lelkek, kik ldtjdtok szinét, magasz-
taljatok Ot! Mert ha mdr elnyGteétek harfditokat
dicséretében, a minden is kevés, semmi ahhoz,
hogy ama gyonyoriiséges Virdgszil, Sdron rézsé-
ja dicséretének illatdc vildgokon 4ltal hajitsdtok!

Tisztelt uram, vidd szivbéli ajinldsomat
Ohozz4, és mondd meg neki, hogy betege va-
gyok a szerelemnek.

P

Igaz hived az 6 édes Ur Jézusdban,

Aberdeen, 1637. janius 16.
- S.R.
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3. Az earlstoni William Gordon részére

(A szenvedes értelme

A vdgsd sxabaduldsba vetett remény
A hivd ember megdriztetik

A kisértések tonkretessik a jutalmat)

Nagyra becsiilt és az Urban szeretett bardtom!
Kegyelem, irgalmassdg és békesség neked!
Sévirogva vdrom, hogy hallhassak felgled. Fqg-
lya vagyok tovédbbra is a reménységnek, az Ur-
nak val6 szolgdlatot ldtok abban, hogy csendes
aldzattal vdrjam reggeli egének derengését és
nyéri napjdnak hajnaldt. Mert meggy6z§désem,
hogy foldi utunk egyik legfébb killdetése (ami-
ért Isten lekiildott minket ide a foldre, 6rdogok
és emberek, az 6rdog tiizcsovdi és a kisértések
ko6z€), hogy egy darab ideig szenvedjiink ellen-
ségeink kozepette, mdskiilonben dgy intézte vol-
na, hogy a menny mér vdrjon minket az anyaméh-
bél val6 kijovéstinkkor, hogy nyomban felvigyen
minkethazaamiorszdgunkbaanélkiil, hogy hagy-
n4, hogy megvessiik ldbunkat ebben a gocsortds
és tovises életben. De ldtvdn, hogy valamennyi,
avégtelen Bolcsesség beldtdsa szerint kisebb vagy

36

nagyobb darab szenvedés mindenikiinknek ki van
faragva, a mi dolgunk abban van, hogy puha és
vékony brii természetiinket megkeményitsiik
¢s rdneveljiik, hogy kibirja a tiizet és a vizet, az
ordogoket, oroszldnokat, embereket, vesztesé-
geket, megtdrt sziveket, amelyeknek szemlélsi
az Isten, az angyalok, az emberek és az 6rdogok.
O, micsoda balgasdg leiilni és zokogni Isten va-
lamely, kénnyhullatdsunkra siiket és néma vég-
z€sén, melyet nem hathat meg semmi sem, akér-
csak az Istentsem, ki azt elrendelte! Mert kicso-
da dllhatna az Urunk f6lébe, hogy megmadsitsa,
netdn megjobbitsa elrendelt végzését? Jobb ab-
lakot nyitnunk bértdniink faldn, kinézniink Istenre
meg a hazdnkra, a mennyekre, és ldncra vert, a
Kirdly szabad levegege utdn sévirgé rabokként
{gy kidltanunk: ,, Urunk, j6jjon el a te orszdgod!
O, jojjon el a Volegény! Es, 6, az a nap, az a gy6-
nydriséges nap, az az 6rokkévals nydri nap, kel-
jen fel, fényeskedjék fel, bukkanjon el§ az éj-
szaka sotét égboltozata aldl, és ragyogjon!” Meg-
gy6z&désem, hogyha a bérténfalbl mindennap
kitorne egy kicsi kavics, és ezéltal biztositand még
a mdzsds vasba vert rabot is, hogy id6vel ldnca
elvisik és kell6en nagy lyuk hasad a falon, hogy
arégen 6hajtott szabadsdgba kimehessen, akkor
§ tiirelmesen kivdrnd, hogy az id6 a borténfalon
lyukat vdjjon és ldncait szétmorzsolja. gy vannak
az Urnak reménykedd rabjai, midén megprébal-
tatnak. Az évek és a hénapok lassan-lassan kika-
parnak egy kavicsot, majd megintegyet ebbél az
agyaghdzbdl; az id6 lassan ajtényi rést nyit, €s ki-
kiildia rab lelket a szabad levegére, a mennybe.
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Mal3,6

Az id6 lassan, részr6l-részre lereszeli a most ke-
zeken és ldbakon 1év6 zarakat, avited, elcsépeltté
teszi és elnyiivi, végiil pedig teljesen megsem-
misiti bajainkat; mertamit tegnap elszenvedtem,
tudom, soha nem gyotdr tobbé.

O, bircsak tudndnk iij reményt és tj hédolatot
lehelni Krisztus 6lébe! Mert a dics@ség j6l meg-
mért stilya, mely jéval nagyobb és 6rokkévalés
sullyd gyarapodik, bizony mondom, kdrpétol a
konnyfi, diribdarab és kérészéletii kereszteknek
mind a sulydért, mind a hosszdért. Vizeink csak
apadnak, ajkunkat fel nem érik, 1élegzetiinktsl
megfosztani nem tudnak. Ldthatom (ha Krisztus-
t6l kolesdnvenném a szemét) a szdrazfoldet, €s
azt is igen kozelinek. Akkor miért nem nevetjilk
és grinyoljuk ki hamar szilletd és hamar sz{ing
kisértéseink csapdsait. Ujjongok a kijelentendd
dics8ség reményében, mert nem holmi bizony-
talan dics@ségre varakozunk. Reménységiink nem
az gy képzelem” vagy a ,feltechetSleg” fonat-
lan kécdn fiigg, hanem kivetett horgonyunk erds
fonati kételén, az Urnak — aki 6rékkévalé Igaz-
sdg — eskiijén és igéretén. Udvosségiinket Isten
amaga tulajdon kezével és Krisztus tulajdon ere-
jével erdsitette oda megviéltozhatatlan természe-
tének erds oszlopdhoz: ,Mert én, az Ur, megnem
viltozom, ti pedig, Jikébnak fiai, nem emész-
tettek meg!”. Jatszhatunk, tdncolhatunk és ug-
rindozhatunk a becses és mozdfthatatlan Szik-
ldnkon. A talaj biztos és erés, 4llja a pokol és az
ordogok rengetéseit, a vildg timaddsait.

O, hitiink bércsak 4t tudnd vészelni a magas
é&s biiszke hullimokat, erds szeleket, amikor a
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tenger is, mintha ldngolna! O, mégis mily gyak-
ran eleresztem fogdsomat! Usznom kellene, de
folyvist ald-alimeriilok. Ugy érzem, hogy az or-
dognek kedvez a csatatér: § ugyanis ismert ta-
lajon kitzd, romlott természetiinkben. Mdrpedig
ez sajnos rokoni, vérségi kozelségi bardtja az or-
dognek, és nem mulasztja el, hogy aljasul rink
rontson. Ezért van az, hogy O, aki a legteljeseb-
ben tidvozit engem, és a fiak sokasdgit vezeti a
dics8ségbe, még most is igazgatja iidvossé gemet;
napjdban hiisszor is sszekuszdlom mennyorsz4-
gomat, majd Krisztus elébe kell jarulnom z{irza-
varos munkdm helyreigazitdsdval (dgysz6lvan)
terhelve Ot, hogy megtaldljam djra a fonal vé-
gét, és hogy az O kezébe téve ujra rokkévalé
dicsdségemet, bemocskolt és tonkretett iidvos-
ségem felvehesse az O szent, kegyes kezének
helyes formdjdt. Sz6, mi sz6, felette nagy teher
ostoba gyereket 6vni a bukdstél, betsrt homlok-
t6l, ilyen-olyan jitékért val6 sirstdl, esztelen fut-
kérozdstél, kérsdgoktdl, pulyanyavalydkesl; mi-
eldttazonban mindezeketlegy6zné, a piszokbdl
is kivergddnék, mennyi sok bajt és bossziisdgot
szerez az Griz6kre. Krisztusnak ugyanilyen bosz-
szant6 dolog egy hivivel, mint mondogatni szok-
tuk, emez 6sszegabalyodott motolldval bajlédnia.
De Istennek legyen hila, hiszen Krisztus meg-
annyi ténkretett tidvosséget és 6sszegabalyodott
motolldt megjavitott, amiéta Tanitéként az el-
veszett emberiség kozé belépett. Mire is men-
nénk mi, nyavalyds pulydk énélkiile! Legott min-
dent bemocskolndnk! De minél kevésbé hagyat-
kozunk a magunk gyonge ldbaira, és minélinkdbb
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tdmaszkodunk Krisztusra, az erds Szikldra, anndl
jobb nekiink. J6 nekiink, hogy Krisztus véllalta
éreiink a bossziisdgot; mennyorszdgunk nekiink,
hogy gondjainkkél, bajainkkal Krisztust terhelhet-
jiik, hogy Ot tehetjiikk mindeniinkké, iidvissé-
glink gytkerévé és csicsdvd, kezdetévé és vé-
gévé. Urunk, tarts meg minket ebbep!

Eme Tanftéhoz és disgazdag Urhoz adom
ajanldsomat. Tarts ki, mig eljon; és emlékezzél
meg foglydr6l imddsdgaidban.

Kegyelem, kegyelem legyen Yelcd.

Igaz hived az & és a te magad Ur Jézusdban,

Aberdeen, 1637.

S.R.
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4. Az earlstoni William Gordon részére

(Aldds a keressthordozdsban
Az Oszintesdy sxiikségessége, melyet Krisztusban lehet
megtaldini)

Tiszteletremélt6 uram!

Kegyelem, irgalmassdg és békesség neked!
Jélvagyok. Krisztus gy6zedelmeskedett bennem,
dldottlegyen az O neve. Mindenem megadatott.
Senkinek terhére nem vagyok. L4tom, hogy eza
told és annak teljessége az Atydmé. Draga, driga
az én Uramnak keresztje. Istennek az Ur Jézus
keresztjére mondottdlddsal Ellenségeim hozz4-
jarultak (cselszivéseik ellenére) ahhoz, hogy 4l-
dott legyek. Ez az én palotdm, nem pedig bor-
tonom; kiillonésen, midén az Uram rdragyog és
rimosolyog az O nyomorult, megvert és eladott
Jozsefére, aki elszakasztatott atyjafiaitél. Olykor
azonban elrejti magdt; akkor bennem térvény-
napot vagy bajvivé napot tartanak, és nem tudom,
ha Isten nevében vivtam-e. De, 6, a hanyags4-
gaim! O, az én ldthatatlan vétkességem! Azt kép-
zeltem, hogy a Krisztusért szenvedd ember 6rzi
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Krisztus kincseinek kulcsdt, és kedve szerint me-
rithet onnan szivét megtoltd vigasztaldst; de be-
litom, a szenvedének és bizonysdgtevének
ugyantgy virnia kell az ajtéban, miként minden
mds nyomorult blindsnek, és 6riiljon, hogy egyiitt
ehet a pulydkkal a macskaasztalnal.

E kereszt beldttatea velem, hogy a mennyor-
sz4g nem a szomszédban keresendd, és nem egy-
kénnyen bevehetd vir az. Azt is megértettem,
hogy nem kell a szenteskedéshez sem szenve-
dés, sem tudomény. Mindnyéjan megtanultuk ma-
gunkat kétszeres dron eladni, és rdbirni az em-
bereket (akik a tizet hdsznak, a hdszat szdznak
mondjdk), hogy félisteneknek vagy a fellegek-
bél kipottyant embereknek tiszteljenek minket.
De, jaj, az 6szinteség, az Gszinteség, hacsak tud-
ndm, hogy mit jelent az §szinteség!

Uram, ilyenképpen vesd megazalapot, akkor
nem riadsz meg egykdnnyen, és nem ingat meg
semmi sem. Alant feszi{tsd meg erdsen az eresz-
tékeket, hogy hajéd ellendlljon minden vihar-
nak, ha emellett biztos talajra vetetted ki horgo-
nyod is, mdrmint a kdrpiton beliil. Valéban azt
gondolom, ez minden, elnyerni Krisztust. Min-
den mds merd6 drny, dlom, képzelgés, semmiség.

Uram, add 4t anyddnak szeretetteljes tidviz-
letem. Imddsdgaimban kegyelemért és irgalomért
esedezem szdmdra; azt kivdnom, tovdbbra is a
menny felé menjen. Amiképpen megigértem,
hogy frok, akképpen mutasd meg anyddnak, hogy
Isten-szolgdlatomban semmi szitkséget nem szen-
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vedek. Magamfajta szegény embernek Krisztus
nem marad addsa. Kegyelem, kegyelem legyen
veled.

Igaz hived az 6 édes Ur Jézusdban,

Aberdeen, 1637. szeptember 22.
S. R.
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5. John Kennedy, ayri tanicsos részére

(Hajotirdsbdl vals megmenekedés
Hdaldlos veszedelembd] valé megmenekiilés
A megprobdltatdsok haszna

Megemlickexés a bardtokrdl)

Szeretett, drdga atydmfia Krisztusban!

Kegyelem, irgalmassig és békesség Istentdl,
ami Atydnktdl és Krisztus Jézustdl, a mi Urunk-
t6l.

fgértem, hogy frok, és ha késlekedve is, de
im, beviltom {géretem. Tengerbe fulladdsod nagy
veszedelmének hirét szornyiilkddve, majdan és
kegyelemteljes menekiilésednek hirét ujjongva
vettem. Bizony mondom, atydmfia, nincs az a kg,
mita Sitin meg ne mozgatna, amiképpen monda-
ni szok4s, hogy téged letaszithasson K&sziklad-
r6l, de legaldbb is megrdzhasson és elbizonyta-
lanithasson; mert midén a szdrazf6ldon gonoszok
kemény beszédekben szélamlottak fel ellened,
akozben a levegég hatalmdnak fejedelme a ten-
geren ontotta redd haragjdt. L.dsd, mennyire le-
kotelezett amaz alattomos gyilkos, ki egyszerre
két bottal verne téged, de —4ldott legyen Isten -
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rovid a karja; ha a tenger és a szél neki engedel-
meskedik, soha nem érsz partot. Adj hilat Iste-
nednek, ki azt mondja: ,,N4lam vannak a pokol-
nak és a haldlnak kulcsai.”; ,,En 616k és eleve-
nitek.”; ,Az Ur... sirba visz és visszahoz.”. Ha a
Sétdn porkoldb volna, és ndla volndnak a haldlnak
meg a sirnak kulcsai, azokat még t&bb rab toltené
meg. Te ezeket a fekete kapukat dongetted, de
nem nyiltak meg eltted; mi pedig mindnydjan
orvendiink visszatérésednek.

Felteszem, tisztdban vagy vele, hogy nem ok
nélkiil kiildettél vissza hozzank. Az Ur tudta, hogy
valami utazdsodhoz sziikséges dolgotidehaza fe-
lejtettél, hogy vérted még nem elég erds a halil
csapdsdhoz. Nos, a Jézus erejével végezd el dol-
godat; adgssdgodat nem engedték el, hanem csak
haladékot kaptdl: a haldl nem mondott végsd bu-
csitneked, hanem csak elhagyott egy darab ide-
ig. Jard be utadat, miel6ttrad estelednék. Készits
el mindentarraazidére, midén dt kell szelned a
sotét és viharos Jorddnt; és legyen Jézus a te kor-
mdnyosod, ki ismeri mindama mélységeket, szik-
ldkat meg partokat. Az utolsé dagily nem vir be.
Ha valamit akkor itt felejtesz, és mar felsz4lltdl
ama hajéra, nem térhetsz érte vissza. Mert amit
életedben ma elrontasz, azt holnap még j6vi te-
heted, mert valahdnyszor felragyogtatja redd Is-
ten a napot, annyi 1j életet kapsz, de meghalni
csak egyszer halhatsz meg; ha pedig ezt a dol-
godat bemocskolod vagy megrontod, nem johetsz
vissza jévd tenni azt. Haldlakor az ember nem
vétkezhet kétszer; amiképpen egyszer halunk
meg, Ugy egyszer halunk meg balul vagy szépen.
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Jel 1,18
SMoz 32,39
18im 2,6
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Jel 3,19
Zsid 12,7-8;
2,10

L4thatod, miképpen van befrva napjaidnak sz4-
ma az Isten kdnyvébe, és mint az Ur egyik bé-
rese, napszalltdig nem teheted le a munkdt, és
6radban az utolsé homokszemnek is le kell pe-
regnie. Orommel fusd be pdlyddat, mert semmit
nem visziink magunkkal, hanem csak a j6 avagy
rossz lelkiismeretiinket. Es jollehet az ég kitisz-
tul e vihar utdn, a fellegek egymdst szaporitjdk.
Akkor kotoeeél frigyet Krisztussal, tigy remé-
lem, midén elkezdted kovetni 6t, hogy magad is
viseljed a keresztjét. Teljesitsd a frigy redd récta
kotelezettségér tiirelemmel, és ne csald meg Jé-
zus Krisztust. Légy Gszinte, atydmfia, a vele valé
alkudozdsban; hiszen ki mds tudnd jobban, mi mé-
don kell felnevelni a gyermekeket, ha nem Is-
ten? Mert (kiismerhetetlen tud4satél eltekintve)
immdron dtezer éves gyakorlatot szerzett 6roko-
sei felnevelésében, és pulyii j6l neveltek, so-
kukbdl 6szinte emberlett, ki ma odahaza van, fénn
a mennyben, és elfoglalta atyai rokségét. Ne-
velése 4llott pedig ezekbdl: fenyftés, verés, ja-
vitds, okitds; és nézd meg, vajon tesz-e kivételt
valamely pulyé4jdval; nem tesz, legidGsebb Fi-
dval és Orokosével, Jézussal sem kivételezett.
Szenvedniink kell; ezt rendelte Isten sziiletésiink
eléte, és konnyebb rendelését felpanaszolni, sem-
mint megviltoztatni. [gaz, a lelkiismeret rémei
aldtaszitanak minket, csakhogy a lelkiismeret ré-
meinélkiil hogyan emeltethetnénk fel; a félelem
és akétség megrendit minket, csakhogy félelem
és kétség nélkiil elaludndnk, és eleresztenénk ke-
ziinkbél Krisztust. A megprobiltatdsok és kisér-
tések mar-mir gybkereinketis eltépik, csakhogy
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megprébiltatds és kisértés nélkiil ugyanigy nem
birndnk névekedni, mint esd nélkiil a f{i vagy a
gabona. A btin, a Sdtdn és a vildg is azt mondja,
s&t ivoli fuliinkbe, hogy az ftéletkor szigordan
szamot kell adnunk, de egyikdjiik sem merné a
szemiinkbe mondani, hacsak nem hazudik, hogy
biiniink megviltoztathatja az dj szovetség tartal-
mit. Folytasd tehdt utadat, dréga Bardtom, és el
ne ereszd Krisztus kezét. Tarts ki az igazsdg mel-
lett: a vildgnak egy gytisziinyit se adj el Isten
igazsdgdbdl, kiilonosképpen most ne, amidén az
emberek tobbsége az igazsdgot az id6h6z méri,
alkdr az ifjonti tengerész, ki a felhSkhoz igazitja
tdjoléjdt, mert a mostani gonosz id6k gondolata
és gyakorlata az igazsig apjdnak és anyjdnak az
id6t tartja. Az igazsdg Istene er@sitsen meg min-
ket; mert sajnos, ma nincsen, aki megvigasztalnd
areménység foglyait és a Sion gydszoldit. Egye-
betnemigen tehetiink, mint hogy imddkozzunk
atomlocbe zdrt Jozsefére. Akik pedig nem emlé-
keznek meg Jeruzsdlemrél, azoknak ragadjon a
nyelviik inyiikhoz; az Ur nem feledkezik meg
Edomrdl, megfizet neki, miként megfizetett ne-
kiink.

Nos, bardtom, nem gyotorlek tovdbb; de kér-
lek, add 4t legszivélyesebb iidviozietemet Mr. Da-
vid Dicksonnak, akivel futélag megismerked-
hettem, mert dldom az Urat, hogy tudom rdla,
hogy sokat imddkozik és tesz hal6dé egyhdzun-
kért. Ugyancsak a legnagyobb szeretettel iidvoz-
[om Krisztusban szeretett John Stuartomat; mondd
meg neki, hogy mindig megemlékezem réla, és
reménykedem a vele valg taldlkozdsban. Még
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inkdbb erGsitse meg 6t az Ur Jézus, habir erds
ember §a Krisztusban. Szeretettel gondolok Wil-
liam Rodgerre, akiért gyakorta imddkozom. Az
az én 6hajtdsom, hogy azt a hirt kapjam felgle &s
felgled, illetve mindazok feldl, akik szeretik ko-
z6s Megviltdnkat e korldtaink kézott, hogy dgy
Ossze vagytok kotve-fonva, szeretetben kedves-
erdsen Osszeragasztva az Isten Fidval, hogy ezt
mondhasd: ,,Ha még tgy el akarndl is szakadni
Krisztus kezétdl, a szeretet olyannyira egybefor-
rasztott minket, hogy keziinket nem birjuk tobbé
kiszabaditani; az Ur igy elragadta sziviinket, hogy
fogdsdn lazitani nem lehet; lélekragadé szeretete
oly igen er@s, hogy sem a sir, sem a haldl el nem
szakithatja.” Remélem, atydmfia, nem, nem is
kétlem, hogy engemet, az Ur sz616jébe val6 elsé
belépésemet és nydjamat a figyelmébe ajinlod
annak, aki munkéjat rdim bizta. Az Ur tudja, hogy
amiéta csak ismerlek, gondolok veled. Marion
M’Naught szeretetteljes tidvozletét kiildi neked
és John Stuartnak. Aldott legyen az Ur, hogy eb-
ben az orszdgban taldltam egy olyan asszonyt, ki
tulajdon szivénél is drigdbbnak tartja Jézust, mi-
kor oly sokan még villukat se rdnditjdk meg Jé-

zusra. J6 bardtom, emlékezzél meg derék atydd-

rél, ki immdr elaludt Krisztusban; és miként & is
tette, sziinteleniil imddkozzal &s tusakodjal ha-
16d6-fuldokl6 anyaszentegyhdzadért. Kérd meg
John Stuartot, hogy ne feledkezzék meg a sze-
gény Sionrdl, kevés a bardtja, és kevesen szélnak
j6 sz6t az érdekében. ‘
Ajdnllak ezért testestiil-lelkestill, teljes mi-
voltodban Jézus Krisztusnak és az O gondvise-
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Iésének, remélve, hogy Mestertink, Jézus tigye
végett élsz és halsz meg, dllasz és bukszel. Az Ur
Jézus legven a te lelkeddel.

Szeret§ atyadfiaaz Ur Jézusban,

" Anwoth, 1632. februdr 2.

S.R.
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6. John Kennedy, ayri tandcsos részére

(Krisztus szerelme

A hdrom csoda

Az O mdsodik eljiverele utdni vdgyddds
Méltatlansdgunk miatt érzett szégyeniink)

Kegyelem, irgalmassdg és békesség neked!
Hogy nem frsz, nem oldhat {6l az alél, hogy
olykor-olykor megemlékezzem rélad, és legaldbb
tantinak €s harmadik embernek meghfvjalak,
hogy ldsd papiron lefrva, mi folyik Krisztus és én-
kozottem. Az O szemében én kicsiny drvdnak tet-
szettem, Kkit, hijdval 1évén ismert sziil6knek, ki-
tettek a puszta hatdrba; és ha nem illett volna
Krisztusnak engem magihoz emelnie, befogad-
nia hédzdba és otthona melegébe, odaveszek kiinn
a mezdn. Mostanra mdr otthon érzem magam
Krisztus szeretetében, hdzat és a hdz Urdt a ma-
gaménak hiszem. Krisztus nem kérdezte, midén
szeretni kezdett, hogy vildgos, fekete avagy nap
barnftotta-¢ a szinem; a szeretet elfogadja, amit
kap. Szeretett O mar engem ennek elétte is, tu-
dom; de mostanra elnyertem szerelmének virdg-
jt is; szerelme immadron kivirdgzott, miként bim-
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b6z6 rézsa a zoldelld levelek koziil, és ontja ma-
gabdl erds s balzsamos illatdt. Nem is hidnyzik
nekem semmi, hanem hogy minél tobbféleképp
fejezhetném ki az O szerelmét. A teli edényre
nyildst kell tenni. O, bdrcsak kifiistslhetném, 6,
bdrcsak szérhatnék eleven szenet, hogy tiizet szit-
hassak sokak szivében az orszdgban! O, milyen
kdr, hogy nem szenvednek sokan rabsdgot Krisz-
tusért, akdrcsak azért is, hogy Krisztus szerelmé-
8l konyveket és szerelmes éneket frjanak. Ez a
szerelem dolgot adna éjjelre-nappalra ember és
angyal teremtett nyelvének, hogy sz6ljon réla.
En sajnos semmit nem tudok mondani, eldmulok
viszont az O szerelmének hdrom dolgin. Elsd-
képpen: a szabadsdgon. O, hogy biinhegyek ily sze-
relmet kapjanak semmiért cserébe. Mdsodképpen:
Krisztus szerelmének a gyonyoriiségén. Mdsra ha-
gyom, hogy beszéljen vagy frjon r6la, akik azon-
ban érzik, ndlamndl jobb bizonysdgot tehetnek.
De olyan gydnyoriiséges, hogy magin Krisztuson
kivill parja nincsen. S6t, hiszem, hogy valamely
lélek 6rokkévals boldogsdgban élhet akkor is, ha
Krisztus szerelmén kiviill semmi mdssal nem tdp-
lalkozik. Bizony, ha szerelmében Krisztus meg-
iiti, j6t tesz a 1éleknek; és bizony vigasz és 6rom,
habilincsbe ver Krisztus driga, édes és lagy keze.
Harmadképpen pedig: micsoda er§ és micsoda ha-
talom van a szerelmében! Meggy6z8désem, me-
redek hegyre fel bir kapaszkodni a pokollal a ha-
tdn; dszhatvizeken dtanélkiil, hogy elsiillyedne;
dalolhat tiizekben anélkiil, hogy fdjdalmat érez-
ne; gy6zedelmeskedhet veszteségben, rabsdg-
ban, szenvedésben, szimf{izetésben, gyaldzatban,
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nevethet és 6rvendezhet a haldlban. C), barcsak
felhétleniil érezhetném egy éven keresztiil a sze-
relmét, hogy megprébdlhassam, kicsoda is Krisz-
tus! O, barcsak jonne mdr a Vglegény! O, mikor
litom a Vélegény és a Menyasszony taldlkozds4t
és csokjata felhkben? O, mikor jon mér el annak
napja, mikor telik meg sziviink avval a szerelem-
mel? O, bércsak szabadna felpanaszolni az éhét
annak a szerelemnek, és a hidny4t Isten azonnali
litdsdnak! O,id6, id6, mely igen gy6trod a lelkét
azoknak, kiket elnyelne a Krisztus szerelme, mert
oly lassan vdnszorogsz! O, bdrcsak megkonyo-
riilne szegény foglydn, és redm fuvallan4 szerel-
mét, ama gyonyoriiségbdl izelitst, kortyot adna,
ami dics@ség volna kezdetétdl fogva, hogy meg-
erdsitést nyerjek: Krisztus és én mindorokké jol-
lakunk egymdssal! Jer hozzdm, 6, Krisztus sze-
relme, hogy még ez egyszer megcesékolhassalak,
miel8tt meghalok. Mit nem adnék azért, hogy az
az id8, mely Krisztus és kbztem hever az tton,
onnan elvétessék, hogy mihamardbb taldlkozhas-
sunk! Nem tudok mést gondolni, hanem csak azt,
hogy az els@ pillantdskor, mid6n megldtom a leg-
gyonyoribb és legtisztdbb arcot, szemébdl sze-
retetdrad, és megddbbenéssel toltel engem. Nem
kivdnok én egyebet, hanem csak hogy az Uj Je-
ruzsdlem kapujdban megallhassak, és egy lyu-
kon 4t megleshessem a Krisztusnak arcdt. Ebben
az életben egy kolcson kapott ldtomdssal kez-
detétvenné kéleson kapott mennyorszdgom, amig
arégen, régen vart nap fel nem kél. Nem ok nél-
kil mondatott meg: ,,Krisztus kdzottetek van: re-

Kol 1,27 ménysége az eljovendd dicsGségnek.” En nem
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elégszem meg semmilyen mennyei pétlékkal,
hanem csak magdval Krisztussal; mert az itt hit
dltal birt Krisztus nem mds, mint zsenge menny-
orszdg és sarjadzé dics@ség. Ha az a zdlog az
enyém volna, elviselnék én szdimkivetést és pok-
lot egyiittvéve, semhogy megint elherdédljam.
Amink itt megadatik, még drnya képe sem ama
dics@ségnek. Nekiink, ifji csimotdknak vajon nem
kiskordsdgunk lejdrtdra kellene virnunk? Megte-
szi, hogy naponként konyorogjiink zdlogokért és
szerelmi ajindékokért a Vglegényhez; és ha nem
tehetiink egyebet, az is megfelel, hogy Krisztus
szerelme dhitott ebédjének morzsdit keressiik,
hogy @ vacsoraidd eljoveteléig szdjunkban hor-
dozzuk a mennyorszdg izét. Tudom, tdl vagyunk
a délid6n, és kozeleg a Bdrdny menyegz8i va-
csordja: az asztal teritve mdr. O, fuss, Szerelme-
sem, fuss, ne késsél! O, drdga nap, mikor kelsz
mdr fel? O, drnyak, tdnjetek! Azt hiszem, a sze-
relem és a remény dsszeszéve lelki gydtrelemmé
teszi a Krisztustél valé tévollétiinket. F4j varnunk.
De a remény, mely nem hoz szégyenbe, elnyeli
ezt a fdjdalmatc. Nem kegyetlenség tart Krisztust
és minket egymdstdl elszakadva. Mit mondhatnék
Krisztus szerelmér6l? Tobbet téprenkedem, sem-
hogy elmondhatndm. Ha arra gondolok, hogy az
én Uram, Jézus eltdvozhatna az orszdghdl, hogy
— ha szabad fgy sz6lnom - egy kis friss leveg6t
szivjon, de O mégis itt marad a bortonben be-
zdrva velem! De ebben a vele valé gyonyori-
séges kozosségben mit nydjthatnék én neki? Me-
16 szenvedd vagyok csupdn. Ha akarom, ha nem,
Krisztus kegyes lesz hozzdm; mintha feliilmilta
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volna biinémet, hogy kegyetlenné tegyem O; igy
ébreszt rd szerelme tudatdra. Itt halok meg cso-
ddlkozva, hogy az igazség nem dllja dtjdc a sze-
relemnek, mert a Krisztus szerelmére nilamndl
nincsen érdemtelenebb sem a pokolban, semazon
kiviil. A szégyen Gsszezavarhat és megijeszthet,
hogy mosdatlan szdmat odatartsam, hogy érdem-
teleniil megkapjam Krisztus csékjait. Ha bensém
kifordulna, és mindenki l4tnd hitvdnysdgomat, ezt
mondandk nekem: ,,Szégyen, hogy nyugodtan
vdrod, hogy Krisztus dtdleljen és megesékoljon.”
Ugy tetszik, érdemtelenségem miatti szégyenem-
ben inkdbb illenék elfutnom Krisztus szerelme
eldl; sét, szégyen lenne, ha elfogadndm a menny-
orszdgot én, ki oly igen felgerjesztette az én
Uram, Jézus haragjit. De l4tva, hogy Krisztus sze-
relme megszégyenit engem, megelégszem szé-
gyenemmel. Azt éhajtom, hogy az én Uram t4-
gabb és mélyebb gondolatokat adjon nekem, hogy
szerelme csoddlatdval tipldlkozhassam. Ha tud-
ndm, meglatolndm szerelmét, de nincs hozzd va-
16 mérlegem. Még ha tovig elkoptatndm nyel-
vemet Krisztus dicséretében, akkor sem tennék
neki emlitésre mélest. Egyediil kell hagynom Or,
mert senyvedt karommal fel nem érhetem sze-
relmének magassdgdt, szélességét, hosszisdgic
és mélységét. Mi mds marad hécra, ha nem az,
hogy a Krisztus szerelméért az 6rokkévaldsigig
adds maradok? Mindenkit, aki a mennyben van,
megszégyenit a Krisztus szerelme, akdrcsak en-
gem. Valamennyien koldusoknak kell lenniink,
¢és a hdzat vagy mennyorszdgot megtdltd meg-
annyi koldus megalddsa O rajta 4ll. O, bércsak
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odadlina felfoghatatlan és dicsséges tokéletes-
sége mellé ez az orszdg és nemzet, nézné meg,
szeretné &s imddn4 azt! Adja Isten, hogy minél
tobb szerelmest vihessek be Krisztus hdzdba! De
ez a nemzet eldrulta az éI6 vizeknek forrdsdt.
Uram, ne bocsdss vizet Skdcia szenére. Jaj, jajen-
nek az orszdgnak, mertaz Ur félelmes haragjanak
napja kozeleg!

A kegyelem legyen veled.

Szeretd bardtod az Ur Jézusban,

Aberdeen.
S.R.
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7. Gilbert Ker ezredes részére

(Bdtorsdg a feddes idején
Isten dtjai mind bilesek)

Tiszteletreméltd és nagyra becsiilt uram!

Mit el6z6leg frtam volt neked, nem a magam
meghatalmaz4sdbdl tettem. Ott vagyok, ahol vol-
tam. Cromwell és serege (nem mondom, lehet-
nek és vannak is koztiik jézan, istenféld emberek
szdmosan, akiket megtévesztés vitt oda, vagy akik
egyligytiségiitkben mitsem tudva, haladtak az 4r-
ral) igazsdgtalan tigyére, az Ur titkos igyei ellen
harcol. Es nem elég, hogylabbal tiporjdk az Isten
tiszteletét és tildozik Isten népée Anglidban és
Irorszdgban, hanem immadr Isten skéciai népé-
nek is a vérétveszik. Kérve kérlek, j6 uram, ami-
képpen Jézus Krisztust 6hajtod szolgilni, ki még
ellenségkorodban téged ingyen kegyelmébél
megévott, tgy ne is botladozzdl igyekezeted-
ben, egyardnt keriilvén-mind a szektdriusokkal,
mind a gavallérokkal® vals vegyiilést. Egyik sem

! Az independensck.
2 A Kkirdlypartiak.
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jarulhat hozzd Isten népénck tidvozitéséhez vagy
hézénak épitéséhez. Es anélkiil, hogy profetal—
nék vagy tobbet mondanék anndl, amit O, akié
vagyok, és akit szolgilni 6hajtok, megigért Fia
evangéliumdban, azt kivinom hinni és remélni,

- hogy a fold kirélyai Fejedelmének dicsésége és

fensége felragyog, és megmutatkozik Nagy Bri-
tannidban, hogy elhomélyositsa az emberek di-
cs@ségét, megszégyenitse a szektdriusokat és ga-
vallérokat, megérvendeztesse a Bardnyt kovetdk
lelkér, és elkédpriztassa a lat6k szemét.

Uram, gondolom, Isten egybegytijti a gaval-
[érokat és szektdriusokat, mint kévéket a szériire,
és el6hivja Sionnak ldnyait, hogy keljenek fel és
csépeljenek. Remélem, nem keveredsz kozéjiik.
Béséges megelégedéssel tole el, hogy hadunk az
emberek blings hibdja folytdn vereséget szen-
vedett; és bdtorkodom kijelenteni, hogy ez jobb
és vigasztal6bb rendelése az Urnak, mint ha ne-
kiink adta volna a gy6zelmet és azok fejét, akik
szidalmazzdk az O utjait, mert O ezt megtette.
Mert (1) tobb vérnek, kdromldsnak, kegyetlen-
ségnek, druldsnak kellene lennie azok rovésdn,
akiknek foldjét Isten megtiltotta lerohannunk.
(2) A gy6zelem olyan sulyos és nehéz kegyelem,
hogy mégnem vagyunk elég erések ahhoz, hogy
elbirjuk azt. (3) Az Ur nem hadainkkal, s8t, nem
is Gedeon hdromszdz emberével idvozit minket;
az Ur valamely sajat faragasét kell birnunk. (4) A
két oldalon 4116 elleneink nem keményitették
meg magukat eléggé, amiképpen mi sem 6ldo-
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koltilk meg magunkat eléggé ahhoz, hogy bétor
sokasdg legylink; teremtmények vagyunk mind-
ahdnyan.

Kegyelem, kegyelem veled.

Bardtod és szolgdd a driga Ur Jézusban,

St. Andrews, 1650. szeptember 5.
S.R.
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8. Gilbert Ker ezredes részére

(Bdatorsdg az Ur iigyében
A gondviselés észreveétele, mint feladat
Biztonsdg)

Tiszteletreméltd és nagyra becsiilt uram!
Meggondolkodtaté, hogy az Urelhivhat vala-
kitvalamely munkdra, és gyakorta el is hiv, dimde
kozben elrejtézik, és prébara teszi az 6véi hitét.
Ha j6l értem, az Ur elhivott téged, hogy 1¢épj fel
az ellenséggel szemben, mikozben a kardjukat
pihentetdk (mdr amennyire én azt beldthatom)
avégett buzgélkodnak, és annak biinét vallaljik
magukra, hogy orszdgunkat Cromwell hadai igaz-
talanul lerohanjik, és az Ur ez orszdgbeli népé-
nek vérét ontsdk; mert a kardnak, melyet az Ur
gyermekei kezébe tesz, be kell teljesitenie a ha-
ragot, és bossztit kell 4llnia a gonosztevékon. Az
id8, midén az Ur megjelenik megtoretett orszdga
eléte, az Ur Lelkének leheletére van bizva, mi-
ként Gedeon és Simson esetében; Isten mint fe-
jedelmi és kirdlyi felség teszi ezt. Neked, j6 uram,
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meg kell ragadnod a gondviselés adta alkalmat,
és az Urat meg kell vdrnod.

Hogy miképpen bintok az orszdgunkba be-
tolakodékkal, ezt nem firtatom, ellenben tigy te-
kintem, hogy tetteikkel az dlnoksdg biinét viszik
tovdbb, mert Babilon székének sok a neve. J6
uram, ha ez a por nem dél el a Jézus Krisztus md-
sodik eljoveteléig, és keresetiink tirgyalds nél-
kiil marad a trén el6tcama napig, akkor is az iigyiink
igazdba vetett hittel megyek a sirba. Nem arrdl
beszélek, hogy miként kellene megtartani az em-
berek nagysdgdt, a vildg kirdlyai Fejedelmének
ald nem vetett emberek nagysagit. Ugy itélem
meg, hogy Jézus tandinak vére ott van ennek a
tdrsasdgnak a kontosén, miként a Babilonén is.
Hiszem, hogy az Ur dtja Gilbert Ker ezredes ere-
jén és dicsGségén dt vezet; és meg kellene eléged-
nem avval, hogy az legyen 6benne (Krisztusnak,
megvallom, ebben a drdga és becses tagjdban) a
részem, hogy élete ama Krisztus szolgilatiban
teljék, aki az igaz istenfélSk vérée legott kivizs-
gdlja, mely vért ez emberek azutdn ontottdk, hogy
vildgos figyelmeztetést kaptak, 6k Skdcia isten-
félsi.

Tisztelcuram, higgy, ne cstiggedj. LépjJézus
Skdcidban ma becsmérelt dicsfénye ald, és tégy
Krisztusrél bizonysdgot. Sok neve van annak Skd-
cidban, ki Ovele fog jarni fehérben. Ez a most
gyaldzott Szgvetség' romldsba donti majd a ga-

' Rutherford az 1638-ban aldirt National Covenant-ra

(Nemzeti Szovetség) utal. Lidsd az 8. R. dlete & kora
cimi cl8szot, 12. p. (A szerk.)
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vallérokat, szektdriusokat és ateistdkat. Kis idg
mulva, megldsd, eljon az Ur erejének sokasdgi-
ban, vérdztatia ruhdban. C), az Urnak milyen szo-
mort és szérnyd napja virrad Anglidra, tdrsisi ha-
joikra, koriilkeritett vdrosaikra etc., mert meg-

. szegték a szovetséget!

Az ellenséggel valé értekezés, mely nem vet
gitat a cselekvésnek (O, ha az Ur ezdltal vagy
miésképpen elvenné a téged beboritd felhdt!), ha
a fennhatésdg is egyetért, kivdnatos lenne, de
szdmitani aligha lehet red. Mindazondltal, kote-
lességed szerint, csendes hittel menj tovdbb. Ha
belepusztulsz, te leszel az elsd teremtmény, akit
az Ure végre rendelt. Aldzatosan kérlek, j6 uram,
fontold meg ezt: ,,mint megholtak, és im é18k;
gyilkoltatunk minden napon, és im mindezek-
ben felettébb diadalmaskodunk”. Sirjaitokat és
eltemetett csontjaitokat megtolti az €élet mele-
ge. De soha ne vdrd az Urnak eljvetelét csak a
fenti diton, mert meglehet, a lenti dton érkezik.
O, mily keveset litunk mi az Urbél, mily titok-
zatos O! Az ismert Krisztus egyike az Isten leg-
nagyobb titkainak. Tartsd magad Isten szereteté-
ben, és evégett a Kirdly (kinek tidvosségét €s igaz
boldogsdgit lelkembdl kivanom) irdnti hiiség-
ben és engedelmességben, teljesitsd az Gsszes
emberdltal Isten dics@ségére hozott rendelést €s
azorszdg alapvetd torvényeit, mikéntaz Urad ki-
védnja. J6 uram, az Urnak népe ebben azorszdgban
és a misik kett@ben is? a szivébe zdrt és imédd-

2 Angligban és frorszdgban.
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sdgaiba foglal téged. Megmondta az Ur: ,, Aldés
van a sz6l&fiirtben is, ne veszesd el.”
Kegyelem, kegyelem annak fejére, kinek el
kellett szakadnia atyafiaitél; a csipkebokorban
lakozénak jo kedve szélljon teredd.
Hii szolgdd a driga Ur Jézusban,

Perth, 1650. november 23.
S.R.
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9. George Gillespie iir részére

(A Krisztus szeretetében vald kdtelkedes megsziindse
Hdrom vdgy)

Nagytisztelett, draga atydmfial

Megkaptam levéled. Ami az én esetemet il-
leti, atyamfia, dldom az Ur dicsGséges nevét, hogy
veszteségem nyereségemmé, borténdm palotim-
mié és szomortsdgom 6romommé lett. Eleinte
képzelgéseim gy rinehezediek keresztemre,
hogy elkezdtem féltékenykedni Krisztus szerel-
mére, merthogy O engem kirekesztett a sz616-
bél, és nagy kihivdsokkal kellett szembenéznem,
miként az egyszeriben megolvasztott arany sa-
lakos habot vet, a Sdtdn és romlottsdgunk pedig
ama szavakat formdlta, melyeketa siilyos kereszt
mondat: ,, Isten haragszik, és nem szeret téged.”
Csakhogy képzelgéseink nem részei a kdnonnak,
hazugsdgokat koholnak Istenr6l és a Krisztus sze-
relmérél. De amidta lelkem lecsillapodott, és a
sdrletilepedetta kit fenekére, jobban ldtom, hogy
mit tett Krisztus. Es mostanra visszatért az Uram,
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szdrnyai alattaz én tidvésségemmel. Immair csak
afélmennyorszdg hidnyzik nekem, Krisztust nap
mint nap drigdnak, vigasztalénak, gyonyor(isé-
gesnek és jésdgosnak taldlom, és csak hdrom do-
logbéntengemet. £/dszdris, nem tudom, mi mé-
donlegyek hdlddatos, vagy miképpen kaphatnék
segitséget ama Kirdly dicséretéhez, ki felemeli
ameggornyedteket. Mdsodszor; a Krisztus szerel-
me fdj nekem, megsebzi lelkemet, dgyhogy va-
I6sdgos jelenlétének hidnydba belebetegszem.
Harmadszor, tilsdgosan kivinom, hogy Isten ne-
vében frést kapjak, hogy ez Krisztus és az O igaz-
sdga, amiért most szenvedek; bizony, ez Krisztus
dicsgségének aszeme fénye, s6t, ez Kirdlyunk és
Torvényhozonk felsége és kirdlyi el§joga. Ko-
vetkezésképpen senkine rémiiljon meg Krisztus
keresztjétsl vagy terjessze az O rossz hirét, mert
O tiiri ezt is, meg a szenveddt is.

Nyugtalankodom sokat a nagy doktoroknak
(kulondsen dr. B-nek)! a ceremoniilis €s az ar-
minidnus pérben valg vitatkozdsuk miatt, mert
ebben mindenkiromlott; de hdldtadok Istennek,
hogy mindez nem 4rt az igazsdgnak, és nem hi-
telteleniti hivatdsomat. Igy azt is beldtom, hogy
Krisztus nem gyGzedelmeskedhet sem gyengébb
emberben, sem bennem,; és ki lehetne ndlamndl
gyengébb? En azonban beérem az O kegyelmé-
vel.

Atydmfia, régi szovetségiinkrdl ne feledkez-

' Dr. Robert Barron,
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z€| meg, imddkozz értem, és frd meg esetedet.

Az Ur Jézus legyen a te lelkeddel.
Hived az 6 driga Ur Jézusédban,

Aberdeen, 1637. mércius 13.
. S.R.
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10. George Gillespie 1r részére

(A haldl kozelsége
A haldlban az igazi tdmasz Krisztus)

Nagytiszteletd, drdga atydmfia!

Nincs médom személyesen beszélni veled.
Az utatismered, a jirds szabad, akaddly nincs el&t-
ted; az Eléfutdr nyomdokai vildgosan ldthatdk,
szdmosan jartak benniik el6tted. Nem fekszel mér
sokdig a porban, a hajnalhasadds elétt. Neked sok-
kal kevesebb van hdtra az éjszakdbdl, mint Ab-
rahdmnak és Mdzesnek. Amellett, hogy mennyi
idét toltottek a romlote testben, az § napjukig
ugyanannyi idejiik van, mint amennyi neked a
dicsGségre ébredés reggeli vildgossdgdig, jolle-
hetalelkiik, melyeknek megadatott a te elénysd
is, el6bb indult a partrél, mint a tiéd.

Nem szélhatok semmit az Ur rendelése el-
len. Remélem, hamarost kévetkezem magam is.
Az elGtted meg nem érkez§ 6rokosok tiirelmet-
len vérnak utdnad a soron, és senki nem veszi el
hajlékodat a fejed felél. Ne légy gondterhele. Hit-
béli életet kell most élni; a tetteket soha nem
szamitottik be neked, habdr Krisztus benned €s
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dltalad tobbet tett, mint hiiszn4l t6bb, sét, mint
szdz Gsz, istenes lelkipdsztor 4ltal. Hinned kell
most utoljdra is. Emlékezz az Igére: , Elek pedig
tobbé nem én, hanem él bennem a Krisztus.” Is-
mered te amaz Ent, amely €l, és amaz ént, amely

" nem él; nem az egyediil val6 7 €él. Krisztus tor-

vényszerint é] atonkrementaddsban; nem cselek-
vésbél vagy szent életb6l van élet, hanem attél,
hogy benned él a Krisztus. Ha gy tekintesz ma-
gadra, mint aki elszakadtdl Krisztustél, akkor bi-
zonyosan nagy baj gyotor. Minden nyomorts4-
godban, driga atydmfia, fordulj Krisztushoz: ad6-
sai vagytok; a kegyelem bizonyosan 6sszeadja
tartozasaidat, &s kifizetésitketigazolja. Ne hagyat-
kozzdl egyes tételekre, kisebb-nagyobb megszen-
telt tettekre. Tudod, hogy abensszentségnek fél-
re kell hizédnia, hiszen egyediil a twlajdontrort
szentség szdmit. Félek, a vilyoghdz romba dél,
ald van aknédzva: de a hajnal kizeleg. Nézz nap-
keletre, lassan virrad mdr a dics6ség. Vezetsd j6
lesz tdrsnak, ismeri a jdrdst, a leselkedd veszé-
lyeket. A pirkadat kozeledtekor van a legsoté-
tebb. Némelyek hiisz mérfold tavolabdl latjak a
vérost, de kozelr§lnem vennék észre. Csak a szdm-
vetéseddel torddsz, hogy meglegyen, midén
szitkséged lesz rd; és ha az értelem és a betel-
jesedés egyszerre eljon, ne legyen veszteséged.
Hagyd, hogy Krisztus vezessen az O bel4tdsa sze-
rint; ha a kezében vagy, semmi nem ronthat meg,
nem veszhetsz el. A nyomorisdg kivdlé mind-
sftés, és ,nincs az a pénz, nincs az az 4r”, amely
elég biztositék Iehetne szimodra (aki, tudom, so-
sem dicsekednéligazsdgodra), hogy annak kényo-

Gal 2,20
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rilletére bizd magad, aki az istenteleneket meg-
igazitja. Némelyek egyszer megpillantjik az ara-
nyat, de nem ldtjdk djra, mig palydjukat be nem
futjdk. Egy 6sszegben kapod majd meg, amikor
kegyelmi dllapotodban jobban megértheted, mint
most. ,Nem tiizzel ég6 hegyre jottél, s nem is a
feketeségbe, sotétségbe és a viharba; a Sion he-
gyére érkeztél, az €16 Isten vdrosdba, a mennyei
Jeruzsilembe, az angyali seregek megszdml4l-
hatatlan sokasdgdhoz, az elsgsziilote dltaldnos zsi-
natdba és egyhdzdba, ami a mennyben meg van
frva, és Istenhez, mindenek Birdjdhoz, a t6ké-
letessé tett igazsdgos emberek lelkkéhez, és Jé-
zushoz, az djszovetség kozvetitdjéhez, kiontott
véréhez” stb.

Asszonytirsadat hagyd jobban megvilasztott
férjre, a gyerekeket pedig jobb apdra.

Ha az Ur munkdjdrél és szovetségérod! testa-
mentumot kivdnsz hagyni, mely a gavallérok és
szektiriusok ellen is szél (ami megldtdsom sze-
rintigen kivénatos lenne), ird meg te magad sajét
keziileg, és hiiséges tanuik eldtt hitelesftsd ald-
frdsoddal.

Szeretd és bankddé atyddfia,

St. Andrews, 1648. szeptember 27.
S.R.

11. John Stuart, Ayr polgirmestere
részére

(Az dizleti dlethen elsxenvedett vessteségrol)

Tiszteletremélté uram!

Kegyelem, irgalmassdg és békesség neked.
Régen ¢6hajtok hallani felled, minthogy ny4-
jamtdl el vagyok rekesztve, Krisztusnak vagyok
foglya itt Aberdeenben. Nem szeretném, ha fur-
csdnak gondolndd, hogy uj-angliai utazdsod zd-
tonyra futott. Bizony bdnkédtam miatta magam
is, de mégsem néma a gondviselésnek ez a mun-
kdja, hanem beszédes, 4ltala az Ur elmondja ne-
ked gondolatait, jéllehet most még magad sem
érted azt. Akdrhogy is, aki az dradaton iil, meg-
mutatta neked csodélatos jésdgdt a mélységben.
Tudom, nagy veszteséget szenvedtél, és aremény
csaknem ellened fordult; de kérve kérlek, j6 uram,
helyesen magyardzd azt, hogy az Ur akaddlyokat
gorditett utadba. Meg vagyok gy&zddve, hogy
szived szerinta nydj nyomdokait kévetnéd, a pasz-
torok sdtra mellett tdpldlkoznal, és amellett la-
koznil, akit lelked szeret; és hogy az a te kfvén-
sdgod, hogy ott maradhass a pusztdban, ahol az
asszony a kigy6 eldl reje6zik. Ezt 6hajtvdn, ne
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feledd, Krisztus egyik szegény foglya azt mon-
dotta neked: az az elvetélt utazés a kegyelem €s
a vigasz gyermekét hordozza; és egészséges éle-
tet ad majd, melyre az Ur tigyel. Virj nyugodal-
masan: ,,A ki hisz, az nem fut”.

Remélem, kérdezgetted eleget, hogy az Ur-
nak mi a szdndéka, és hogy mi az akarata veled
visszatérésed dolgdban. Szeretettatydmfia, hagyd,
hogy Isten azt tegyen veled, mit j6nak ldt, min-
dent vigasztaldssal végez majd be, szenvedése-
det dicsGségre viltja; ennél jobb munkdt kivénsz?
Ez a viz a mennybe vezetd ttadat dllta el, és az
Urad konyvébe be volt frva; 4t akartdl rajta kelni,
&s ezért csékold meg az Ur béles és tévedhetet-
len gondviselését. Ne hagyd, hogy a dolgoknak
legfeljebb a kiilszinét, de azt sem jol 1dt6 em-
berek rosszalldsa elbdtortalanitson, és az Urban
val6 srvendezéstél eltéritsen. Jéllehet hited most
a gondviselésnek csak az drnyoldalét ldtja, pedig
van annak jobbik oldala s, és Isten meg is littatja
majd veled. Tanulj meg hinni inkdbb Krisztus-
ban, semmint az iitéseiben, Obenne magaban és
fgéreteiben, semmint szomortsdgiban. A vesz-
teség és a csalatkozds nem bir a Szentirds hatal-
maval; az fgéret foldjéért vivott kilzdelem mint-
ha azt kidltotta volna Isten fgéretére: ,, Hazudsz!”
Ha a mi Urunk szalmaszilon lovagol, lova nem
botlik meg, nem esik el. ,,/ Tudjuk pedig, hogy
azoknak, a kik Istent szeretik, minden javokra
van”; kovetkezésképpen a haj6térés, a veszteség
stb. a javokra van mindazoknak, akik szeretik az
Istent. Ebbél én azt szirém le, hogy a veszte-
ségek, csalatkozdsok, rossz nyelvek, bardtok vagy
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a haza elvesztése mind-mind az Istent szolgilja;
eme szolgdk dolga pedig az, hogy javadra véljék
mindaz, ami redd lesijt. Ne engedd, hogy az Ur
bédndsmddja kegyetlennek, durvdnak vagy atyai-
atlanna!i ldtsszék csak azért, mert kellemetlen.
‘Ha az Ur dldotc akarata szembefiij a te kivdnss-
godnak, legjobb, ha aldzatosan bevonod elGtte
vitorlddat, €s hagyod, hogy arra sodorjon, amerre
Urunk kedve tartja. Onmagadatkell megtagadnod,
hogy olyan légy, akdrha nem is volna akaratod,
hanem Isten rendelkezésére bocsdtottad volna,
eladtad volna neki; és az O akaratdt a magadévi
tenni ez egyardnt igaz szentség és megkdnnyeb-
biilés, megbékélés. Nem tudod, hogy mit készit
ezzel neked az Isten, de a siron til megtudod.
Esamit neked frok, from azt asszonyodnak is.
Sajnilom 6t, de kérve-kérem, ne féljen és ne csiig-
gedjen. Ez az vt része az 6 mennybe és az igéret
foldjére vezetd pusztasiginak, és mar alig né-
hdny mérfsld van hétra. Kézelebb van mar, mint
ama nap felkelte, midén Skéciabdl tdvozott.
Ordmmel hallanék afeldl, hogy & is és te is meg-
vigasztalédtatok, és bétorsigot nyertetek az
Urban.(...)
Akegyelem legyen veled. Hived a mi Urunk
Jézusban,

Aberdeen, 1637.
S.R.
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12. John Stuart, Ayr polgiarmestere
részére

(Remeénység Skocia sxdmdra
Onmagunt feladdsa

Krisztus hittel torténd keresése
Az didvisség bizonyossdga

Az O ditjai)

Nagyra becsiilt uram!

Kegyelem, irgalmassdg és békesség néked!
Azért s6vargok, hogy végre megldthassam az én
Uram gyényortiséges arcat az O hdzdban; és olyan
boldog lennék, mintha még itt a féldén meglét-
hatndm a sdntdkat, vakokat és béndkat imddkoz-
va megtérni Sionhoz: ,sirva jénnek és mennek
és keresik az Urat, az 6 Istenoket, a Sion fels!
kérdezdskodnek, arrafelé forditjdk orczdjokat”,
és ldtndm az Asszonyt vajidni, az dldott refor-
micié ember-gyermekének életet adni. Ha ez
orszdg megaldzkodnék, ldtndm, ahogy az ég is
megtisztul, és a mi napunk is djra felkél; és te-
néked akkor dldanod kellene Krisztust, aki meg-
elégszik avval, hogy utazdsodtdl megév, €s meg-
mutatja magitneked tisztarendeléseiben a tenger
innens@oldaldn. Tudom, hogy kegyelmét Skécidn

72

Krisztus fgérete szerint megmutatja, mindazon-
dleal haragjat is elhozza, félek, elhozza ez orsz4gra.

Tovébbra is virom szabaduldsomat, és félig-
meddig beérem avval, hogy hitem meghajol, ha
Krisztus, mikdzben hajlitgatja, nem hagyja eltor-

-ni; mert ki mehet 4t t{izon porkslés vagy sebhely

nélkiil? Latom, az Ur rozsdds edényei megtisz-
titdsdra haszndlja e tiizet. O, barcsak elcsitulna
akaratom, mely olyan, akdr ,,az elvdlasztott gyer-
mek.” De sajnos hol az a sziv, mely pérben meg-
adjaaz utolsd sz6t Krisztusnak, mely hallgat, nem
beszél djra meg djra? O, vitdzdsok és feleselések,
(miként a hamarost megzaboldzandé 1élek mond-
jamind: ,Méltin haragszom, mind halélig!”), me-
lyek rettentd romlottsigtdl biizlenek. O, dldottlé-
lek, mely fel tudta dldozni akaratit, és fel tudott
mennia mennybe, mert elvesztette és Krisztusra
bizta akaratdt! Csak azt kfvdnom, hogy Krisztus
teljhatalommal uralja akaratomat, s hogy akara-
tom anélkiil szenvedjen minden kereszt alatt,
hogy Krisztustilyenképpen szélitanim meg: ,Mi-
ért van ez {gy?” Azt is kivdinom, hogy szerelmem-
nek ne engedtessék mds, csak hogy a szépséges
Jézus melletc dlljon, hogy megkapja a red virés
€s az érte égés kegyelmét, feltéve, hogy addig
nem vehetem birtokomba Ot, mig a kicsi pdsz-
torok agyaghajlékainak szirnyait és két oldaldc
ossze nem hajtja. O, micsoda fdjdalom Krisztus
utdn sévdrogni a felhd borftotta és elrejtette bi-
zonyossdg mellett! Mivan nehezebb, mint elégni
és ellankadni sévirogva és szerelemben haldokol-
va, majd utdna kitoltetlen, iires papirost kapni a
Krisztus elnyerésérél vagy birtoklas4rél valé bi-
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zonyossg helyett? O, mily drdga dolog lenne
egyetlen sornyi, egyetlen fél betiinyi biztositék
a Krisztus tulajdon kezébél! De ez a mi minden-
napi gyakorlatunk, hogy a biin elhomdlyositja €s
elsotétiti a bizonyossdgot. Hinni csoda, de ha a
btinds hisz, az kétszeresen is.csoda. De, 6, miféle
szerelmi kitelességgel tartozunk Krisztusnak, aki
tiiri vad képzelgésiinket, t(ri, hogy giinyneveket
adunk neki, és hazugsdggal mocskoljuk be j6 ne-
vét! Ha nem Isten volna, és ha a Krisztusban valé
hosszitrés nem hasonlitana magdra Krisztusra,
mdr réges-régen kettétortitk volna Krisztus ke-
gyelmét, ésiidvisségiinket vasriddal zdrtuk vol-
na le, melyet kegyelem nem téphetne fel vagy
ugorhatna 4t. De az Istenben valé hosszutdrés
maga az Isten; és ebben van a mi tidvdsségiink;
mennyorszdgunk szildrdsdga pedig Istenben van.
Tudta ezt, aki {gy szdlt: ,,Krisztus kézottetek van:
reménysége az eljovendd dicsGségnek” (mert
reménységiink, ennek alapja és tdmasza: a Krisz-
tus-Isten!) azért, hogy a biindsok erdsen lehorgo-
nyozhassanak és megszildrdulhassanak Istenben.
Ezért, ha Isten nem vdltozik (ami képtelenség),
akkorazénreménységem sem hullimzik. O, dr4-
gaszildrd, er§sen megalapozott idvisség! Kinyer-
hetné el a mennyorszdgot, ha ez nem {gy volna?
Es ki iidvoziilhetne, ha Isten nem volna Isten, és
ha Isten nem olyan Isten volna, mintamilyen? (),
hila Istennek, hogy tidvosségiink partot ért és ki-
kotott Kriszeusban, aki ura a szeleknek és viha-
roknak! Es miféle tengeri fuvallat taszithatja ki
helyébdl a partot vagy a szdrazfoldet? Er6dok so-
kasdgaromlik le, de tengerpart soha nem mozdul
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el helyébdl: de tegyiik fel, hogy ez mégis meg-
toreénik: Isten nem inoghat meg vagy mozdulhat
el. Jaj, elmegytink ettdl az erds és mozdithatat-
lan Istentdl, és elszakadunk téle (mdr ha ehhez
nekiink volna hatalmunk)! Sajnos, ifjonti és éret-
lenszerelmiink nem tetszik Krisztusnak, mertnem
ismerjiik &t. 0 olyan széles, mélységes, magas-
sdgos és mindent felilmulé gyonyoriiség, hogy
a mi szerelmiink cilsdgosan kicsi hozz4. De, 6,
bdrcsak a mi pardnyi kis szerelmiink 6sszekst6d-
hetnék az O hatalmas és roppant gyonyorliségé-
vel, mindent meghaladé kivildsdgsval! O, hdrom-
szorosan dldottak, mindoérokké dldottak, kik ki-
Iépnek magukbdl, folébe emelkednek maguknak,
hogy szerelemben egyesiilienek Ovele!
Gyakorta forgatom magamban lankadt és be-
teg kivinsdgomat, hogy kifejezhessem Krisztus
dicsségét népe elgtt. De az akaddlyok sokas4-
gdn nem ldtok 4t, és nincs hozzd szemem, hogy
magasabbra nézzek; és ezért sok gitat vetek Krisz-
tus elé, melyeken 6, tudom, nevetve, egyetlen
lépéssel dtldbol. Nem tudhatom, hogy Uram be-
visz-¢ vagy sem szentélyébe, de azt tudom, hogy
a hdzdn beliil vagy kiviil, de elhelyez engem, és
hogy nélkiile semmi nem kovetkezhetbe. Gyak-
ran mondom magamban, hogy napjaim elsz4ll-
nak, de semmi jét nem ldtok, Krisztus munkdja
nem virul; és tgy tetszik, a sir miatt mdr nem
kaphatok vilaszt a lelkek megszabaditdsdra vo-
natkozé kérésemre. De, sajnos, nem jobbithatom
meg az Ur dtjait; még kibettizni vagy kiolvasni
sem tudom helyesen az én Uram gondviselését.
Gondolataim elmennek, és félek, nem taldljdk
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meg Istent; mert Isten alkalmasint nem az én gon-
dolataim \itjdt jarja. Es aligha lehet engem meg-
tanitani, hogy Ore4 feszitsem meg bilcsességemet
és kivansdgaimat, hogy Ot tegyem gondolataim
Kirdlydvd, mert magam akarok gondolataim fe-
jedelme lenni, vakmerén el6irndm teenddit Is-
tennek, ésamagam készitette titon mutatnék ma-
gamnak utat. De meg8rzom békességemet: le-
gyen meg az O akarata.

Kegyelem, kegyelem veled.

Hived az & legdrdgdbb Urdban és Meste-
rében,

Aberdeen, 1637.
S.R.
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13. John Clark részére

(A keresztyénck & ag elveszendok kozitti kiillinbségek)

Szeretett atydmfia!

Tantorithatatlanul tarts ki Krisztus mellett, €s
kiizdj meg a hitért, mert nem konnyd Krisztust
sem elnyerni, sem megtartani. A rest hitvall6 mint-
egy a szomszédba tette a mennyorszdgot, és azt
gondolja, hogy dgyban fekve, szépeket dlmodva
felsz4ll a mennybe; csakhogy ez kordntsem olyan
kénny(, mint sokan gondolni vélik. Maga Krisz-
tus is verejtékezett, minekelStte elnyerte a véd-
rost, jéllehet O a szabad sziiletési rokos. A ke-
resztyénség, a Szivem, abban 411, hogy Isten el6tt
Gszinték, nyiltak, tisztességesek, dlcdzatlanok va-
gyunk, Istent szolgélva éliink, mintha az égvi-
ldgon nem léteznék egyetlen ember vagy asszony
mellettiink, ki szemmel tartana minket. Ha bér-
mily kis kegyelem megadatik is néked, atydm-
fia, vizsgild meg igaz és valé mivoltdt.

Akkor kiilonboéztetheted meg magadat az el-
veszenddktdl, ha a kdvetkezd vondsokat birod:
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(1) Ha Krisztust és igazsdgdt igy becsiilod, hogy
mindenedet eladod, Ot megveszed; és érte szen-
vedsz; (2) Ha Krisztus szerelme jobban visszatart
a blint6l, mint a térvény vagy a pokoltdl valé fé-
lelem; (3) Ha megaldzod és megtagadod a magad
akaratat, eszességét, becsiiletét, kényelmét, tisz-
teletét, a vildgot és annak hidbaval6sdgat és di-
csGségét; (4) Hivatdsod nem lehet haszontalan és
mentes a j6téteményektdl; (5) Minden dolgod-
ban Isten dicsGségére kell térekedned, olyan sziv-
béli szdndékkal egyél, igydl, aludj, vdsdrolj, 4ru-
sits, iilj, 4llj, beszélj, imddkozz, olvass, hallgasd
az Igét, hogy az Isten dics@ségére viljék; (6) A
biin ellenségének kell magadat megmutatnod,
és asotétség munkdit, igymintarészegséget, es-
kiidozést és hazugsdgot el kell itélned, még haa
tdrsasdg meggy(lol is érte; (7) Tartsd eszedben
Isten igazsdgét, mit megtanitottam neked, és ke-
riild az Isten hdzdt megfert6z8 romldsokat €s uj
kiilcsineket; (8) Hallgass elhivdsod szerinti lel-
kiismeretedre, midén alkutkétsz vagy kereskedsz;
(9) Szokj hozzd a mindennapi imddsdghoz; min-
dendolgodatIstennek szenteld imddsdgban, ko-
nyoérgésben és hdlaaddsban; ne vedd nagyon szi-
vedre, ha giinyolnak, mert Jézus Krisztust is ki-
ginyoltik el6tred.

Gy6zd meg magadat, hogy ez a békesség ésa
vigaszttja, melyért most szenvedek. Vele el me-
rek menni a haldlba és az 6rokkévalésdgba, habar
ennek az emberek talin mds mddjdt is ismerni
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gondoljik. Ne feledkezzél meg rélam €s e sa-
nyargatott egyhdzrél imddsdgaidban. A kegye-
lem veled.

Lelked jéakardja,

- Aberdeen.

S.R.

79




14. Lord Boyd részére

(Krisztus keresése ifjikorban

Az ifjiisdg kisértései

Krisatus kivdldsdga

A nemeset feleldsek ax egyhdz iigyeidrt)

Mélyen tisztelt, méltésdgos uram!

Kegyelem, irgalmassdg és békesség neked!
Orsmmel hallom, hogy révid napjaidon, regge-
lente Krisztusnak szenteled figyelmed, hogy ko-
ronddnak és kirdlysdgodnak dicsGségét szereted.
Kérve kérem Mélt6sdgodat, hogy kezdd el oly
keretbe foglalni és egyetlen egy formdba 6nteni
szerelmed, hogy az kizdrélag Krisztusé legyen,
mert a legjobb, ha Oalatta formalsdik és bonta-
kozik ki. Ha Jézuson kiviil m4s ragadja magéval
Méltdsdgod ifjii és éretlen szerelmét, Krisztus is-
meretlen és idegen vildg lesz szimodra. E1Gsz6r
isalelked fgérd oda Krisztusnak, tarts ki ebben a
szdvetségben, és kovesd Jézust, hogy Oelste
gszintének bizonyulhass. Konnyf(i a nyilvesszét
uralni és igazgatni az ideg megfeszitése elGte, de
ha egyszer elrépitetted a levegGégbe, nem birsz
annak parancsolni soha tébbé. Aldott dolog vol-
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na, ha szerelmed csak Krisztusra irdnyitan4d, ha
az O szép arca volna a fekete folt, mit célba vet-
tél. Mert amikor, nyaklé nélkiili, kezed szoritd-
sdabdl kiszabaduitszerelmed bélvdanyszerz§indu-
latdban és pardzna dtjan énferegve ismeretlen és

furcsa szeretdt keres magdnak, akkor méltdsdgod-

nak nem lesz hozzd hatalma, hogy a nyilvessz&t
hazahfvja vagy urrd legyen szerelmén; €s aligha
fogod dtnyijtani Krisztusnak, mi jémagadnak sem
igen van meg.

Nem mondom, hogy az ifjlisdg egymagiban
befoghatja a mennyorszdgot és Krisztust. Hidd
el, uram, az ifjuisdg a veszedelmes kisértések rop-
pant nagy fészke; mily kiméletlen, dére, biiszke,
hivsigos, onfeji, botor, evildgias és [stennel nem
tor6d g szakasza ez az életednek; tigyhogy ebben
az életszakban az 6rdog kisepert és felékesitett
hézat taldl magdnak €s ndldndl is gonoszabb to-
vibbi hét 6rdognek. Mert ekkor az indulatok 16-
hédton véagtatnak, g6gdsek és pezsegnek; ekkor
kirdlyi tisztek gyandnt dllnak rendelkezésére az
6embernek a szolgidi: a vére, buja vigya, nagy aka-
rata és kicsi bolcsessége, keze, ldba, csapodar sze-
me, evildgi fiile, hogy akarata szerint j6jjenek-
menjenek. Az éretlen lelkiismeret hajlékony, akdr
afacsemete fiatal hajtdsa. Elindul bdrmely tton,
bevesz barmely valldst, kaphat6 buja szédelgés-
re. Kovetkezésképpen milyen driga pér, milyen
dicsdséges jarom, ha az ifjusdg és a kegyelem,
Krisztus és egy ifju egyesiil! Nem minden véros-
ban akad ilyen taldlkozds. Aki jarc Krisztusnil,
nem bir az O értékével egyezd beszamol6t vissza-
hozni méltésdgodnak, mert nem lehet Krisztus-
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6l beszélni vagy értékéhez illén Ot ajanlani. Ki
ezt mondja: ,,Jer, 14ssdl!”, a leghivebb hirnoke:
ahol ez elhangzik, nem sok ereje van a meggyd-
zésnek. Krisztus szeretetének a megrajzoldsdban
hazudni vagy az igazsdg hatdrvonalat 4tlépni nem
lehet. Az angyalok beszélgetései vagy a szerdfok
gyiilekezete 4ltal irt szerelem-konyvek (mint-
hogy mindenik elméje egyesiilt €s dsszeolvadt)
az igazsdgnak mindig a bens§ oldaldn maradné-
nak, és a valét a maga gazdagsdgédban frndk le. A
Jézus semmihez nem foghatd kivél6sigdnak vég-
telensége, hatdrtalansdga nagy sz6. Kiildje el ne-
kem az Isten, ha csak a maradvénydt is, 2 mor-
zsdjat is, egy vagy két szemernyijét is az O pd-
ratlan szerelmének, és tegyiik fel, sose kapnék
mds mennyet (mér ha ezaz dldott tiiz orokké ldn-
gol), akkor is mindorskké boldog lennék. Jeride,
oszd szét pénzed bolcsen kenyérre; jer ide, €s
hozd ide szerelmedet.

Mondom ezeket, mert hanem birod Krisztust,
és nem gyonyorkddsz benne, rideg bardtja leszel
az O hitvesének; mert a férj irdnti szeretet teszi
kedvessé az embert a feleséghez. Meg mernék
eskiidni, hogy 4ld4s lenne a hdzadon, tisztessé-
ged tisztessége, becsiileted virdga lenne, ha Ot,t,
helyben, amennyire tehetséged engedi, segitd
kezet nyiijtandl zokogé anyddnak, nyomorgatott
és megrontott anyaszentegyhdzadnak. Ha szere-
ted &t és odaszanod magad neki, és aboydi urada-
lommal megprébdlndd visszanyerni becsiiletét,
mit6l a komisz 6riz6k fosztottak meg, akkor Urad
biztosan nem alszik majd imddsdgod vagy tisz-
teletaddsod kozben. Pardny uradalmakra sokat O
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nem ad, ki megannyi korondt visel fején, &s a te-
nyere hajlatdban tartja a vildg kirdlysagait. Udvar,
dicsGség, tisztesség, gazdagsdg, hizak dllékony-
sdga, hercegek kegye az O ujja begyében van.
Micsoda dicsGséged lenne néked, ha Krisztusnak
és Jeruzsdlemének kdlesdnoznéd tisztességedet!

" Te Sionnak sziiletett fiai koziil val6 vagy; tiszte-

letre méltd, keresztyén sziileid bizonyosan buz-
ditottak volna, hogy véllalj Krisztust6l megbiz4-
sokat. Ezért kérve kérlek, Isten kegyelmébél, Jé-
zus haldla és sebei dltal, dicsSséges orokséged
reménységében, a boldogsdgos jelenvaldsig vi-
gasztaldsdval és reményével, amelyben részed
lesz a vizparton, midén ldbad a sétét sitba teszed,
bdtorsdgosan 4llj ki ‘a Krisztus igaz4ért és szabad
orszdgdnak dicsdségéért. Mert bir ifju virdgszal
vagy, z6ld a nap alatt, nem tudhatod, hogy mily
hamar elfonnyaszt a haldl, hogy elsorvasztja gyo-
kered, 4gaid és leveleid; ird ezért 6ssze, mit kell
tenned Krisztusért, j6téteményeidbdl gytijts kin-
cseket, és ldss chhez hozz4 még j6 idében. Lit-
szatra elényodre vélik adomboldal. Lasd meg, mit
tehetsz Krisztusért, azok ellen, akik az O sdtrénak
romldsdt vdrjdk, hogy azutdn elszaladjanak annak
deszkdival, és azokbdl rakjanak maguknak fész-

ket Sion romjain. Vak, ki nem ldtja a senkihdzi-

akat, amint ringatjdk fel a c616poket, szakitjak el

a koteleket, és tépik szét Krisztus ez orszagbeli,
egykoron szépséges stranak fiiggonyét. Az An-

tikrisztus felkapja vdlldra a sdtrac, &s viszi el; &s
ha Krisztus és az evangélium nincs jelen Skdci-
dban, ne reméld, hogy hdzaitok virdgoznak &s
nemeseitek boldogulnak majd. El az Ur! Patak-
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Ezs 34,9.11

jaid szurokkd védltoznak, és porod kénksvé, és fol-
ded ég6 szurokkd lészen, a gém és a holld lakja
hdzadat, asztalod helyét pedig t6vis és csaldn ve-
ri fel. Az Ur zdlogul adta Skécidnak Krisztust és
az evangéliumdt. A vigydzék azonban hamissdg-
baestek, a zdlog Sketilletd részét elherddltak; és
nem l4tjdk, hogy Isten elszdrasztotta jobb sze-
miiket és jobb karjukat, eltdrte a pasztorok botjit,
és hogy az emberek szivitket adjdk cserébe az
ilyen fztelen, mésegyébre egyébre hasznavehe-
tetlen séért! Ti, nemesek is beéritek azzal, hogy
a zdlogot elteszitek, de a Sionnak tigyéért nem
dllotok ki azokkal szemben, akik Jézusnak beval-
lottan ellenségei? O, hol a batorsdga és buzgdsiga
az orszag hajdan volt nemességének, mely kard-
jdval &s élte kockdztatdsdval, becsiiletével és hé-
z4val hozta el nékiink Krisztust. A mostani ne-
messég ellenben vétkes lesz abban, hogy ebriid-
ra teszi Krisztust, és megoli ivadékainak lelkét,
ha elrejt6znek és a hegy védett oldalédban buj-
kélnak, mig a szélle nem donti Isten templomat.
Ma bolcsességszdmba megy, ha valaki leplet bo-
rit Krisztusra és valldsdra, akdrha Krisztus lopott
holmi volna, és ezért nem merne valldst tenni ré-
la. Habdr ezt a fajta dlldspontot manapsdg sokan
nagy becsben tartjdk, Isten az ilyen embereket
uri félesziieknek és udvari bolondoknak tartja,
ak4rmit gondoljanak is ezek magukrél vagy egyéb
okoskoddék réluk, mert kdrhozatos hallgatdsuk rom-
bolja le Krisztus orszdgit. De, 6, mily igaz tisz-
tesség és dicsGség hamarjdban bardtsdgot kotnia
Vélegénnyel, birtokolni Krisztus vérzg fejée, és
véllalni eldrult iigyét, valamint kiizdeni jog és Is-
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ten bolcsessége szerint draga Urunk Jézusért és
kirdlyi korondjaért! Hiszem azonban, hogy mél-
tésdgod megszivleli Krisztus dicsdségét, &s mi-
k’ént a préféta mondja, utcdn jiré ember lesz az
Urért és igazsdgdére. Ajanlom méltésigodat az O

. bOséges kegyelmébe és drdga jelenvalésdgiba,

az fgért Vigasztal6 616kké tart6 vigasztaldsdba, &s
maradok méltésdgod hive az én édes Uram Jé-
zusomban.

Aberdeen, 1637. szeptember 7.
S.R.
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15. Lady Kenmure részére

(A Lélek eldlege
Kozdsség Krisztussal
Az igéretekbe vetett hit)

Asszonyom!

Hosszu ideje vAgyom mdr hirt kapni hogylé-
ted felél, &s arr6l, miként névekedszaz Ur kegyel-
mében. De nem volt, aki levelemet elvigye, mi-
vel nem értesiiltem a hirndk hirtelen eltdvozd-
sdrdl, aki d4tadhatta volna neked udvézletemet, s
ezért ez id§ elStt nem frhactam méltésdgodnak.
Esedezem, asszonyom: legaldbb néhdny sorban
értesits jelenlegi dllapotodrdl! Tudom, hogy mély
bdnatban vagy — de ha nem igy lenne, akkor tdn
félnél, hogy nem olyan dton jérsz, mely (ahogy a
mi Urunk mondja) az Ijj Jeruzsdlembe vezet. Biz-
tos vagyok benne, hogy ha tudndd, mi vdr rdd,
vagy ha csak egyetlen pillantdst vethetnél rd, bol-
dogan és 6rommel dszndl 4t a szomoridsignak ezen
a folyamdn, s vdgyakozva tdrndd ki karod a part
felé. Megfizette nekiink az Ur a Lélek elslegét,
az isteni t6ke eme részletét — igy hdt 6rvendez-
ned kell, mert a mi Urunk nem veszti el a fog-
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lalét, s nem 1ép vissza, nem bdnja meg az tigy-
letet. Amikor feltdmad benned a vigy, hogy meg-
ldsd az Urat, 6rvendezzél a bizonyossagban, hogy
e ldtviny meg fogadatni, s eme iinnep olyan lesz,
mint a hdsvét, amely csak egyszer jon el egy év-

- ben. A lelkiismeret békéje, az imddsdg szabad-

sdga, Isten kincstdrdnak kitdrt kapui s ama tiszta,
éles litomds, hogy O maga 4ll az ajtéban, €és ki-
tekintve {gy szdl: ,,megjoteél hdr, meggyoeore1é-
lek” — ez az el6leg, amit megad néha; ez az, ami
megorvendezteti a szivet, s amely tandsitja, hogy
az Isten igérete orokre szél. S hogy megkaphasd
¢ zélogot, j6 volna minél gyakrabban széba ele-
gyedri az Urral, imddsdgban és az igehallgatds
altal egyardnt. Mert ez ama sz6lGskert, ahol Sze-
relmesiinkkel taldlkozunk. Itt csékol majd meg
szdjanak csékjdval, ittérezzitk meg ruhdiillatdc -
s valéban ez a legédesebb, legesoddlatosabb il-
lat! Varni kell O, és beszélni vele sokat; vele,
akinek az ajkai olyanok, mint az illatos mirh4t cse-
pegtetd liliomok, melyeknek mozduldsai csilla-
pitani fogjdk bdnatodat! Hiszen a megvilt6 Krisz-
tus beszéls Krisztus; az Egyhdz a szavardl ismeri
6t, és ezer koziil is folismeri a hangjdt. Azért mon-
dom ezt, hogy ne leld kedved a Krisztus-ellenes
ceremonidk ama néma maszkjaiban, amelyeket
az az egyhaz!, melyben egy ideig benne vagy,
rdad Jézusunkra — Jézusra, akit szeret a lelked!
Egy néma Krisztust akarnak eléd 4llitani. De ami-
kor a mi Urunk eljon és beszél, akkor O az evan-
gélium egyszertiségével szélal meg.

* Episzkopdlis.
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Jn 14,19

In 17,24

Sem a nyelvem, sem a tollam nem elég ah-
hoz, hogy kifejezzem azoknak a boldogsagit, akik
Krisztusban vannak. Amikor mindenedet eladod,
¢s megveszed ama mezdt, melyben e gyongy rej-
lik, nem fogod azt gondolni, hogy rossz iizletet
kototeél. Hiszen ha Krisztusban vagy, akkor min-
den, amiaz Ové¢, a tiéd is lesz: ,, Mert én élek, tiis
¢lni fogtok.” Bizony, mintha fgy szélna a Fiu:
»Nem megyek be a mennyorszdgba, csak az én
megviltottjaimmal, mert 6k t6lem el nem vil-
h’amak. Maradjatok énbennem s én tibennetek.”
O, édes kozosség, amikor egyesiiliink Krisztus-
sal, €s mdr nem két rész vagyunk, hanem egy!
»Atydm, akiket nékem adtdl, akarom, hogy ahol
én vagyok, azok is énvelem legyenek, hogy meg-
léthas;ék az én dics@ségemet, amelyct nékem ad-
tdl.” Amen, drdga Jézus, legyen a te Igéd szerint.
Vajon lehet-e szomorti annak a szive, aki hiszi
eme igazsdgot? Nem vagyok mélts, és mds sem
mélt6 Jézusra, aki nem szenvedne negyven év-
nyi kint Oérte — hisz Jézus ilyen hatalmas fgé-
retekkel biztat! De mi, bolondok, vigy hisziink
Obenne, mint az az ember, aki Platént olvasva
mindaddig hitt a lélek halhatatlansdgdban, amig
a kezében volt a kényv, de amint félretette, azt
kezdte képzelni, hogy a lélek olyan, mint a fiist
vagy a pdra — elttinik a [élegzéssel. [gy vagyunk
mi is: kezdetben elhissziik az édes és draga fgé-
reteket, de amint félretessziik az Ur koényvét, mdr-
is mindent megkérddjeleziink. Valéban az a hit,
habiztositék nélkiil hisziink, és ha a szfviink mind-
végig dllhatatos; s ha elfogna a kétség, egybél a
Torvényhez és a Bizonysdghoz menekiilink, s
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ott maradunk. Asszonyom, tarts ki ebben! Imhol
az Atya testamentuma: olvasd! Benne hagyta rad
drokségiil a blindk bocsdnatdt és az 616k életet.
Még ha ezen a vildgon minden csak bdnat és bosz-
szusdg, hlitlenség volna is: batorsdg! Méghael is

o

- hagyna a Kéré, az Ur! Mert O, a szerelmes ud-

varl6 csak akkor lesz otthon nélad, ha el6bb egyiitt
elmentek az Atya hdzdhoz. O j6t akar tenni veled,
és nyugalmat akar adni a veszedelem napjdn. J6
az Ur igdjat viselni ifjusagunkban! ,, Térjetek visz-
sza az erGsséghez, reménységnek foglyai!” ,,Mert
¢ ldtomds bizonyos id6re sz6l, de a vége felé siet,
és meg nem csal: ha késik is, bizzdl benne, mert
eljon, el fog jonni, nem marad el!” Hallja meg
hdt, asszonyom, amint azt o) mondja: ,Menj be,
népem” (és brvendezz, mert O szélit)), »menjbe
szobdidba, és zdrd be ajtéidat utdnad, és rejtsd el
magad révid szempillantdsig, mig elmulik a bus
harag!” Higgy hdt, higgy, és részesiilsz a meg-
viltdsban! Ne gondolj rosszat, ha nem azt kapod,
amit akarsz, ha nem teljesiil sromed, mert az Ur
azt akarja, hogy Obenne drvendezziink. Nem
egyébben, hanem a Krisztus keresztjében.
Pusztul az egyhdzunk, asszonyom — olyan,
mint Efraim pogdcséja. ,,Osz hajjal is hintve van
mdr, és azt sem veszi észre.” (")rcg és §sz, haldok-
lik — és ezt senki se veszi a szivére! Megecete-
sedett, megromlott a bora. Ha élne Fineds fele-
sége, most beléhalna a vajiddsba, ldtvéan, hogy az
Isten 14ddja elvéttetett, és odavan Izrael dics6-
sége! Elhal a valldsunk, elhagyja az ereje. ,,Jaj
nekiink, mert hanyatlik mdr a nap, mert hosszab-
bodnak az esteli drnyékok”! Asszonyom, Sionaza
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hajé, ami elvisz Kdnadn foldjére — ha hajétorést
szenved, te a vizbe zuhansz, és egy torote desz-
kdnkell a partra evickélned ekképp mentve éle-
ted! Ideje mér, hogy imadsagbana korményosunk-
14, Jézusra bizzuk magunkat és kidltsunk: , Mester,
ments meg, mert elvesziink”. A kegyelem le-
gyen veled. Ald4s lesz nékiink, ha O eljon a mi
egyhdzunkba —de abiineink visszatartjik tdliink
a j6t, amire vigyunk. A Szivetség hatalmas Hir-
néke drizze testedet és lelkedet.
Hived az [jrban,

Anwoth, 1630. februsr 1.
S.R.
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16. Lady Kenmure részére

(Isten felfoghatatlan cselekedetei az O népével, az O
akaratdbol

Isten rendeléseinek sxiikségessége

Ald kel vetniink magunkart Krisztusnak

Az egyhdz gondjai

Rutherford ir feleségének haldla)

Asszonyom!

Kegyelem, irgalmassdg és békesség neked!
Megkaptam méltésdgod levelét, melybél ki€rez-
tem, hogy életed az Isten Fidnak szenvedése-
iben val6 részesedéstdl és a vele vald kozosség-
t6l illatos. Nincs és nem is lehet ennél kénnyebb
és kellemesebb létezés e vildgban, mint az Ové,
aki szenvedések 4ltal lett tokéletessé. Folmeriil-
hetbenniink: vajon nem vihet-e benniinketaz Ur
élvezeteken és j6léten keresztiil a mennyorszag-
ba? Ki kétli, hogy megtehetné valéban? De az 6
végtelen bolcsessége az ellenkezgjét gondolta
és rendelte el — s noha ebben van a legfébb ér-
telem és igazsdg, mi nem ldthatjuk okdt. Miként
sosem ldthattuk a sajdt szemiinkkel a lelkiinket
sem, s mégis van lelkiink. Ldtjuk a szdmtalan fo-
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lyét, de nem ismerjiik az eredetiiket, a forrdsu-
kat; s mégis van egy kezdetitk. Asszonyom, ami-
kor 4tkelsz a vizen, és megveted libad a dics6-
séges Oroklét partjain, és visszatekintesz a folyéra,
a faradalmas 4tkelésre, akkor elldtsz majd a vég-
telen dics@ség tiszta iivegjén keresztiil az isteni
bolcsességnek majd’ a legaljdig ~ nem fogod tud-
ni megdllni, hogy azt ne mondd: ,,ha masképpen
cselekedett volna velem az Ur, akkor most riem
élvezhetném a dicsGség korondjdt!” Most az a
dolgod, hogy higgy, szenvedj, remélj &s virj. En
hatdrozottan kijelentem, megéllva a mindent l4-
t6 Szem tekintete el&tt, aki tudja, mit frok és mit
gondolok, hogy inkdbb vdgyom a szenvedés ke-
serlis€gére, mint az isteni vigasztalds édes tapasz-
tglatéra. Akdr korondval, akdr vessz6vel jon el az
O gyermekeihezaz Ur, ha O maga jon, akkor min-
den jol van, ahogy van! Udvozlégy, Jézus, bar-
mely tton is érkezel el, csak megldthassunk! Es
bizonyos vagyok, hogy jobb betegnek lenni, ha
odaszélithatjuk Krisztust az d4gyunk szélére, aki
elhiizvin a fiiggdnyt igy szdl: ,,Bdtorsdg, én va-
gyok a te tidvosséged”, mintsem j6 egészségnek
orvendeni, erdsnek lenni, és sohasem ldtogattat-
ni meg Istentdl.

Nagyra becsiilt és drdga hélgy, harcolj Krisz-
tus ereje 4ltal, és gyGzedelmeskedj. Immdr egye-
diil vagy; de ha keresel, mindig taldlsz hdrom tdr-
sat: az Atydt, a Fiut és a Szent Lelket. Hiszem,
hogy ott vannak melletted. Nem részesedhetsz
az €ltetd igehallgatds 6romeiben — 4m ugyanigy
gyotrédott Izrael is a szdmiizetésben. Halld, hogy
mit fgért nekik az Isten: ,Mivelhogy tdvol ve-
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tettem Sket a pogdnyok kizé, és szétszértam Sket
a tartominyokba, tehdt én leszek nekik temp-
lomul révid idére a tartomdnyokban, amelyekbe
mentek.” Imhola templom! A jeruzsdlemi temp-
lom helyett maga az Ur! Bizom az Istenben, hogy

* ha magaddal hordozod ezt a templomot, meg fo-

god ldtni Jehova szépségét az O h4zdban.

Nagy félelemben vagyunk, mert hatalmas €s
ijesztd per vdrhat az Isten egyhdzdra — ugyanis
azok, akik a gydszolé Jeruzsdlem hamujdra épi-
tették hdzaikat és fészkiiket, kemény, riaszt6 in-
tézkedésekre vették rd uralkoddnkat az tigyne-
vezett puritdnok ellen, és felb&sziterték kiirtd-
sukra. Puispokeink (az Ur vegye el hdza kulcsit
az ilyen hamis ajténdllékedl!) biztositottak ben-
niinket, hogy akik nem engedelmeskednek, azok-
ra nem vir egyéb, mint bortdn és tildoztetés.! Jé-
zus menyasszonyit mindig lingok veszik kortil,
de az Urra mondom, hogy nem fog elemésztetni
annak a jéakaratdbél, aki a csipkebokorban la-
kozik, mert O jéakarattal lakozik benne. Gyalé-
zatos btinsk tomkelege tenyészik mindeniitt, git
és korldt nélkiil az orszdgunkban! Elhagyta Iz-
raeltaz Ur dics@sége, és az Ur visszatekint a villa
folott, hogy ldssa, van-e valaki, aki igy sz6l:
,Urunk! Maradj!” — de nincsen senki. Romlott,
hamis tant hirdetnek nyfltan az orszdg béilvany-
pasztorai. Minden nap bdnat ér engem az Isten

' Amikor 1610-ben megalakult a kirdlyi megbizottak
udvara, tizennégy piispok felhatalmazdst nyert arra,
hogy megfosszdk tisztségiiktl és bebsrtondzzék a nen-
konformistdkat.
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szavinak eme megtagaddsa és megvetése miatt.
Egyhdzkozségem egy igen ziillott tagja, akit vér-
fertdzésére elitélek, beidézett engem a kirdlyi
megbizott elé. Az tigyben Alexander Colvill? dr
(méltésdgodra valé tekintettel) igen bardtsdgo-
san jirt el velem, és egy kedves levelet irt ne-
kem. Legyen hozzd az Urkegyes ama napon. Am
amikor meg kellett jelennem a birésdg el6tt, az
erds szél és a viharos tenger nem engedték 4t-
hajézni hozzénk St. Andrews piispokét.> Méltg-
sdgos asszonyom, koszénd meg kérlek Colvill
Urnak irdnyomban tanusitott szivélyességét egy
kétsoros levélkében.

A feleségem egy évnyi és egy hénapnyi gyot-
relmes betegség és szenvedés utdn eltdvozott a
viligb6l. Az Ur cselekedte ezt; dldott legyen az
Oneve.En magam tizenhdrom hete hiromnapos
ldzzal betegeskedem, igyhogy csak egyszer, va-
sdrnap prédikdlok, nagy nehézségek 4rin. Még a
gylilekezetet meglitogatni sincs erém. Az Ur Jé-
zus legyen a te lelkeddel. Méltésdgod engedel-
mes hive,

Anwoth, 1630. jtinius 26.
S.R.

2 Egyike volt a bfrdknak.
3 Spottiswoode piispoke.
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17. Lady Kenmure részére —
gyermekének halala alkalmabol

(Ax Isten méri ki napjainkat
A gydszunk érlel meg minket ax aratdsra)

Asszonyom!

Jézus Urunk megemlékezik aldzatos enge-
delmességiinkrgl. Hiszem, hogy nem kell arra
kérlelnem méltdsdgodat, hogy arra tekints, aki
most megsebzett; de mégis kitelességemnek ér-
zem — megemlékezve mindarrél a vigaszrél, amit
kedvességed jelentett szdmomra akkor, amiker a
tiédhez hasonlatos helyzetben, a tiédhez hason-
latos mély banatban voltam —, hogy beszéljek.
Bércsak enyhfthetném méleésdgod fajdalmat, leg-
aldbb néhdny széval. Biztos vagyok benne, hogy
Gyégyitéd nem megolni, hanem megtisztitani
akar téged, hiszen O ama Orvosnak nevezi ma-
gdt, aki megsebez €s bekoti a sebet, s nem a ha-
lalunk végett sebesit meg, hanem a gyégyuld-
sunk végett. Tudom, hogy hited megtanit majd
megesékolni a redd lesujté Urat, s megvallani
azt, hogy az Isten mindenhatésdga (még a gyer-
mek haldldban is) felette van a mi halandé emberi
erdnknek. Mi letéphetjiitk a bimbdéz6 virdgot, €s
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senkise fogkédrhoztatni ezért. Haa midrdga Urunk
tépi le rézsdi egyikét, vagy leszakit egy éretlen,
z5ld gyiimolesdt a sziiret elstt, ki vonhatja Ot kér-
dére? Hisz O kiild benniinket az O vildgdba -
mintha egy vdsdrra: vannak, akik sok érdn 4t ott
maradnak, esznek-isznak, adnak-vesznek, jonnek-
mennek, amig meg nem firadnak; ezek azok, akik
sokdig élnek, és béségesen kijut nekik 6rombél
és bajbdl. Midsok viszont csak benéznek a reggeli
piacra, nem dllnak meg, nem iilnek le, nem ad-
nak, nem vesznek, csak koriilnéznek egy kicsit,
¢és mdris mennek haza — ezek azok a gyermekek
és fiatalok, akik kordn nyugalomra térnek, &s csak
keveset ldtnak a Visdrbél. Az Ur, aki tudja az em-
berélet hénapjainak szdmdt és hatdrt vetett neki,
amelyet nem hédghat 4t, meghatdrozta a vdsédro-
zdsunk végnapjét is—s konnyebb az akarata ellen
ztigolédni, mint megviltoztatni azt.

Am er6sen hiszem, midén ezt from, hogy az
Ur megtanitotta méltésagodat arra, hogy hogyan
kell keziinket a szdnkra tenni. De tdvol dlljon
t6lem, hogy azt kivdnjam mélt6sdgodt6l vagy
barki m4st6l, hogy a sitkeresztet, ezt az Urtsl ka-
pott keresztet elvesd magadtél, mint valami ha-
szontalan, tlizreval6, régi szdmlit. Ink4bb azt ki-
vanom mindenkinek, hogy akdr hétszer is néz-
zen szembe a maga keresztjével, olvassa el djra
és ujra, amit l4t rajta. Mert ez az Ur hirnoke, és
beszél; s akinek van fiile, az megérti a fenyitést,
ésaztis, aki elrendelte azt. Igydl az Ur pohardbdl!
Ismerd meg itala {zét; kortyoljon beléle az Ur
alddsdval, aki ngvekedést igért az abbél ivéknak.
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AzIstenre mondom, hogy barmely beszéd is sz6l-
jon lelkednek, egyetlen mondat mindenképpen
ottvan benne: ,,fmé, boldog ember az, akit Isten
megdorgil.” , Idegenben vagytok ezen a foldon,
mert nem ebbdl a vildghdl valék vagytok, hiszen

a Megviltétok, Krisztus sem volt ebbdl a vildg-

b6l valé.” Valami tart6s vér rdd, amit érdemes
birtokba venni. Mert itt minden halélra van kar-
hoztatva, hogy dgy tnjén el, mint a hégolyé a
nydri nap hevében. Amiéta a halél legel&szor el-
ragadott valakit t6led, azéta hangtalan Iéptekkel
naprél napra kézelebb kuszik hozzdd. Férjed és
Urad midr lenyesett néhdny dgat — de a fa a fen-
sébb kertbe fog 4tiiltettetni! J6 id6ben meglészen.
Az Ur érleli méltésdgodat. Mind az osszes sirke-
reszt (s valéban, amint sorra megemlékezem r6-
luk, litom: szdmosak s silyosak; 6, béke, béke
legyen mindnydjuknak a vége!) azértadatott, hogy
légy fehér, érettaz Ursarl6ja szdmdra. Latom, hogy
az Urelakar vdlasztani e vilig eml6it5l. Mert nem
azt szdnta neked 6rokségiil ~ és dldott legyen
ezért! Te az 6rokosok tdbordba tartozol. Ami mui-
landé, hagyjuk elmulni ~ miére ne? Az nem a ti-
éd. Az 6rokségedbe kapaszkodj, s a mi Urunk Jé-
zus Krisztus megerdsiti a tandsitvanyt, és igy fog-
ja nevelgetni méltésdgodat, mint a pdlmafit a
Sion-hegyen, melyet noha rdznak a szelek, szi-
ldrdan tart a gyokér. Ennyit tehetek csak, hogy az
iigyedet annak az Urnak a kezébe ajdnljam, aki
markaiba metszett téged. Ha tobbre volnék ké-
pes, méltésigod tudhatja, hogy boldogan meg-
cselekedném. Bizom benne, hogy mihamarabb
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taldlkozhatom méltdsdgoddal. Az, aki elhivott té-
ged, erdsitse €s szildrditsa meg szivedeta kegye-
lemben, az Isten fiainak megszabaduldsa napjdig.

Méltésdgodnak aldzatos szolgdja a mi draga
Urunkban, Jézus Krisztusban,

Anwoth, 1634. 4prilis 29.
S.R.
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18. Lady Kenmure részére

(Lord Kenmure haldla alkalmdabol
A szenvedés célja és értelme)

Nemes és nagyra becsiilt holgy!

Oly sokszor jut eszembe ama vigasztalds, amit
t6led kaptam én, a szegény magdnyos vindor, az
orszdgnak ebben az idegen részében, midén az
Ur elvette télem szemeimnek gyonyoriségét,
ahogyan az Ige mondja (-~ s amely seb még most
sem gySgyult meg teljesen). Hiszem, hogy j6-
sdgodrél meg fog emlékezni az Isten és vigaszt
fog adni most, mikor szabaddd tette a Krisztus sz4-
mdra, aki immadron a kéréd lett, s aki hdzassdgra
hivja szerelmesét. S mivel most mar egyediil fek-
szel az dgyadban, legyen Krisztus olyannd, mint
egy kotés mirha, mely kebleid kozt hdl - s {gy in-
kdbb megtelik az dgyad, mint azel6te. Ldsd meg,
hogy minden kereszt koziil, melyrél az Ige be-
sz€l, ez az egy adja meg a kiillonds jogot, hogy Fér-
jiil fogadd az Istent (aki nem volt igy a tiéd, amig
férjurad élt) — olvasd hdt ki az Isten kegyelmét
ebbdl a megldtogattatdsbél! Mindannak ellenére
mondom ezt, hogy a magam hasonld tapaszta-
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latdbdl cudom: ifjusdgodnak férjét gydszolni,az Ur
sajdt szavai szerint, a legnehezebb foldi banat:

", Keseregj, mint a sziiz, aki gydszba 6ltozik az §

ifjtisdga férjéért.” S bdr ez a legstilyosabb teher,
ami valaha is rdd nehezedett, mégis tudnod kell
(most hogy iiressé lettek a mezdk, és ferjed az
Urban nyugszik), hogy ha vérni fogsz Ori, aki
most eltakarta azarcdt egy id6re, akkor Isten tisz-
tessége és igazsdga a bizonység, hogy O betdlti a
mez6t, és Férje lesz az 6zvegynek. Ldsd hit, is-
merd f6l, hogy milyen kevés az, amit veszitettél.
Az Ur szine el6tt, a Krisztus irgalmdban és a L.é-
lek vigasztaldsdban tudva téged, hadd esedezzem,
hogy azIsten és az emberek megtudhassdk vég-
re, mi van benned. Az Uristen lyukat ittt az edé-
nyen; ldssuk, bor van benne vagy viz? Hadd l4t-
sz6djék meg hited és béketiirésed, hogy kideriil-
jon: egyetlen, elsG és utols szerelmesed a Jézus
Krisztus. {gy hat most Ore4 tedd fol szerelmed egé-
szét, mert egyediil O a megfelels tdrgya szere-
tetednek és lelked minden ragaszkoddsdnak. Az-
zal, hogy elvette t&led a férjed, az Ur kiszdrftotta
szeretetednek egy medrét. Hadd 4radjon Krisz-
tus felé a folyam! Istened és Szerelmesed kegyel-
mesen kihtzta a te és férjeurad nevéta per-iratrdl,
amit e vildg szérnyftiséges bosszidllé Birdja nyuj-
tott be a Kenmure-ok haza ellen. Es 4llitom, hogy
az Isten porolye azért hasitle téged ifjisdgodnak
oromér6l, hogy egy csoddlatos metszett kovet
faragjon belsled az Uj Jeruzsdlem nagytemplo-
ma szdmdra. Az Ur sohasem tartotta e vildg hid,
festett, hamis dics@ségét méltd ajandéknak sz4-
modra, s ezért nem is ruhdzea rdd; mert a jobbik
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rész zdlogdt bizta rid. Hadd miljék, ami mulandé
— tiéd az Orokség! Mert te az Ur hdzdnak gyer-
meke vagy, és 6rom a jussod —sokd tart,amfg meg-
kapod, de annyi baj legyen! Arra szdmftok, hogy
meglithatom mindazt—s 6romoémre és vigaszom-

'ra lesz —, amit fel6led reméltem, amiéta csak

megismertelek, tudvin, hogy mennyi erét me-
ritesz Izrdel Szentjébdl. Saza reménységem, hogy
legydzod a bajt, s hogy a lelked olyan, mint egy
vdr, amit ostromolni lehetugyan, de bevenninem.
Mi dolgod van ebben a vildgban? Ez a vildg sose
tartott a bardtjdnak. Nem tartozol neki szeretettel.
Mindig 6sszevont szemmel tekintett rad. Akér-
hogy is teszed neki a szépet, nem egyezik veled;
igy hdt, ne is keresd a tliz melegét a fagyos jég
alatt. Nem ezen a mez6n sarjad a boldogsdgod,
hanem odafent, ahol ott van ama nagy sokaség,
amelyet senki meg nem szdmlalhatott, minden
nemzetbél és dgazatbdl, népbdsl és nyelvbdl; ésa
kirdlyi szék elétt és a Bdrdny el6tt dllnak fehér
ruhdkba sltozve, és a kezeikben pdlmadgak. Amit
itt sosem kaphatsz meg, azt ott megtaldlod. Es nézd
csak meg, hogy mindeme prébatérelek sordn (s bi-
zony igen sok volt belélitk) miképpen oldott el
az Ur eredendéen a mulandé dolgoktl, és mi-
képpen hajszolta lelked, hogy végre megragad-
hassa azt. Asszonyom, az Istenre kérlek, ne hagyd,
hogy elszalasszon téged e Vaddsz, hanem tartsd
meg magad az Istennek szeretetében, ahogy Ju-
dds apostol mondja.

Asszonyom, remélem, hogy e sorokat kegye-
sen fogadod, s ha olyb4 tlinik, hogy elvétettem,
elmulasztottam megmutatni méltdsdgodnak azt,
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amire a tSled kapott szeretet és jésdg kotelezett
—amire az érdemtelennél is érdemtelenebb vol-
tam —, 1igy kérem, bocsdss meg nekem. Ismét hadd
esedezzem draga és nemes holgyem azért, hogy
emeld fel a fejed, mert kbzel van megviltatd-
sodnak napja. Es emlékezzél meg, hogyacsillag,
ami Gallowayban fényeskedett, most egy mdsik
vildgban vildgol. Imddkozom, hogy az Ur az O
mddjdn vilaszt adjon a lelkednek, és legyen sz4-
modra minden vigasztaldsnak Ura. Maradok mél-
t6sdgodnak engedelmes szolgija az Urban,

Anwoth, 1634. szeptember 14.
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19. A cardonessi ifjabb John Gordon
részére

(A lelbiink miatti buxgdsdg és a lemondds indokai)

Tiszteletreméltd, driga atydmfia!

Késén vilaszolok neked, 1évén, hogy levelek
sokasdga terhel most engem. Leveled uidftSleg
hatottrdm.

Krisztus irgalmdra kérlek: kezdj el dolgozni
lelkedért. Fontold meg a kovetkez8knek stlydt,
és mérlegeld ezeket komolysiggal: _

Eldszor: Sirds és fogesikorgatés teljes sotét-
ségben — vagy a mennyek 6rome.

Mdsodszor: Gondold meg, mitadndl egyetlen
éraére akkor, amikor majd igy heversz, mint ha-
lott, hideg, megfeketedett porhiively.

Harmadszor: Orddban pereg még a homok, és
napod még fenn jdr.

Negyedszer: Fontold meg, mennyi 6romot és
békét jelent Krisztus szolgdjdnak lenni.

Otidszor: Gondolj arra, mennyivel jobb lesz,
amikor az angyalok, a vildg, az élet és a haldl, a
keresztek, s6t, az 6rdégok is mind szolgdlatodra
dllanak, mint a Kirdly ajténélléi és szolgidi, hogy
munkddat elvégezzék.
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Hatodszor: Milyen lesz, amikor kegyelem lesz
ivadékaidon és dldds hdzadon.

Hetedszer: Milyen lesz, amikor igaz tisztelet-
nek fogsz 6rvendeni, és neved a f6ldon majd j6
illatot draszt.

Nyolcadszor: Mennyire fogsz oriilni, amikor
Krisztus az dlla ald, a mellkasdra hajtja fejed, le-
torli arcod, és befogad a dicsGségre és a boldog-
sagra.

Kilencedszer: Képzeld el, micsoda kint és szen-
vedést jelent egy biings lelkiismeret — és mi-
csoda rabsdg az 6rdog becstelen terhét cipelni.

Tizedszer: A biin 6réomei csupdn dlmok, gon-
dolatok, g6zok, képzelgések és drnyak.

Tizenegyedszer: MinG méltésdg Isten gyerme-
kének lenni.

Tizenkettedszer: Uralmad alatt tartani és lebirni
a kisértéseket, a vildgot és a biint.

Tizenharmadszor: Ellenségeid legyenek a fa-
rok, és te a f6.

Gyermekeidért, akiket elragadott mdr a haldl
(hozz4d beszélek és feleségedhez, hogy § is el-
olvassa ezeket):

Elészir: Tandja vagyok Barbara dicsGségének
amennyben.

Mdsodszor: Egyébként — sajdt nevemmel 4l-
lok j6t érte — Skdcidra jonnek majd olyan napok,
amikor a medd& méhek, a kiszdradt keblek és a
gyermektelen sziilgk dldottnak fognak neveztet-
ni: 6k akkoraszélvédettkiktében lesznek, még
mielétt a vihar kitérne.
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Harmadszor: Nem vesztek el szdmodra 6k,
akik Krisztus kincstdrdban &riztetnek a menny-
ben.

Negyedszer: A feltdmaddskor taldlkozni fogsz
veliik, hiszen 6k nem elkiildettek, hanem el§-

' rekiildettek oda.

Otodszir: A te Urad szeret téged, O elvesz és
ad, kdlcsonvesz és kolesonad. ‘
Hatodszor: Gyermekeidet ne bilvdnyozzad,
mivel Isten féltékeny lesz, és el fogja venni azo-
kat — mert O a te teljes szeretetedért sévirog.
Isten dldjon téged, feleségedet és gyerme-
keidet. A kegyelem legyen veletek mindérokké.
Szeret§ pdsztorod,

Aberdeen.
S.R.
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20. A cardonessi ifjabb John Gordon
részére

(Figyelmestetés &5 tandcs a meguditds dolgait illetden)

Tiszteletremélté uram!
Szeretném hallani, hogy lelked jegyességre

lépett-e Krisztussal. Ne vesztegesd tovdbb id6-

det: hagyd az ifjisdg bolondségait, ovezd fel el-

médnek derekdt, és késziilj az Urral valé taldl-

kozdsra. Sokszor figyelmeztettelek, és most Gjra

felszélitalak, hogy 4llj Birdd elé, és adj szdmot

életedrsl. Amig még van id6d, nézd dt papirjaid,

és gondold meg titaidat. O, barcsak megengedné
szived, hogy elgondolkozz, milyen lehet rossz
lelkiismerettel lenni, amikor majd az oroklét ka-
pujdban allsz, fél 14bbal azid6n til! O, akkor majd
tizezerszer ezer konnydzon sem olthatja el azo-
kat a ldngokat, és nem szabadithat meg, bdregyet-
len 6rdra is att6l a kintdl! O, milyen édes volt na-
pod! Am ez a szép nap gyorsan elszalad. Ldsd hé,
hogyan toleétted el, és figyelmezz a megvdltds
sziikségességére — és mondd meg nekem, félve
az Istent, hogy bizonyos vagy-e benne. Meg va-
gyok gy&zddve arrdl, hogy lelkiismereted meg-
sz6l{t majd téged. Miért akarsz meghalni €s el-
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pusztitani magad? Felszélitalak Krisztus nevé-
ben, hogy ébreszd fel lelkiismereted, fogj hozz4
és koss szerzddést Krisztussal idejekordn, amig az
idvosség még elérhetd szamodra. ,Imé, it a kel-
lemetes idd, itt az iidvisség napja.” Tegyél gy,
mint a kereskedd, mert hidba virsz djabb vésér-

" napot, ha eza mai mr elmult. Ezért hadd konyo-

rogjem tjra, ,,fontold meg, amig még napod fenn
jdr, mindazon dolgokat, amelyek a békét jelentik
szdmodra, mieltt elttinnének szemeid elé1”. Ked-
ves atydmfia, teljesitsd be drémémet, s kezdd
el keresni az Urat, amig még megtaldlhatod Ot.
Hagyj fel a haszontalan és csal6ka ifjiisdg dére-
ségeivel: ragadd meg az 616k €letet! A kicsapon-
gds, az éjszakai ivdszat, a szombatnap megtorése,
az otthoni imddkoz4s elhanyagolésa és a felajdn-
lott megviltds elutasftdsa a Mindenhat6 borzal-
mas tiizébe fogja vetni lelked, amikor majd éb-
redezd lelkiismereted eldbe 4ll.

Légykedves és szeret6 hitvesed irdnt: ne mu-
lassz el kedveskedni neki, és ne 1égy hozzd me-
reven szigorti.

Tisztelt uram, nincsenek szavaim kifejezni
azt a dics@séget, amely Atydd hdzidban vir rdd,
hogyha megviltoztatod cselekedeteidet, &s fel-
készited szived, hogy megtérjen az Urhoz. Tu-
dod, hogy eza vildg csupdncsak drnyék, egy révid
életti teremtmény, mely folstt az id6 térvénye
uralkodik. Kevesebb, mint 6tven év milva, ami-
kor majd visszatekintesz rd, nevetni fogsz tiiné-
keny léhasdgain, mint szélben szill6 tollpihéken,
vagy mint tengerparti homokvdrakon, amelyeket
az ember gyermekei épitenek. Hagyj fel e csa-
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16ka vildggal val6 kacérkoddsoddal: ne a fateyd
javait keresd, hanem a fid 6rokségét a menny-
ben. Prébald meg Krisztust. Nézz ré, &s az O sze-
retete meg fog viltoztatni téged olyannyira, hogy
magdval ragad, és sosem fogsz tobbé megvilni
t6le. Zardndokilakomban megtapasztaltam az O
kedvességét. Az én Tanim odafénn tudja, hogy
nem cserélném el s6hajaimat és kénnyeimet a
tizennégy piispok! nevetésével. Semmi mds nem
tehet valéban keresztyénné, csak az, hogy meg-
fzleled Krisztus kedvességét. ,,J6jj és ldsd!” - lel-
kednek ez lesz a legjobb.

Orémest remélnék j6 hirt felgled. Elhatdro-
zésaid sikertelensége ne csiiggesszen el: csak raj-
ta, éstjrarajtal Keresd Krisztus kegyeit, mfgnem
lelked mint szepl&tlen sziiz az Ojegyese nem lesz.
Figyelj a lelkiismeret hangjdra, imddkozz csa-
lddod korében, és olvasd az Igét. Emlékezz arra,
hogyan téltéttiik a vasdrnapot, amikor koztetek
voltam. Nagy megprdbdltatds vdr rdd Isten szine
elétt, ha elfelejted mindazt a j6t, ami hdzadban
tortént vasdrnaponként; és ha a vildg divatjait ko-
veted; és ha nem mész idében templomba, hogy
jelen légy az istentiszteleten, és nem veszel részt
rajta mindvégig, mig az dsszes djtatossdg véget
nem ér. Szentelj valamennyi id&t Istennek dgy
reggel, mint este és délutdn — és ezdleal viditsd
fel egy szegény, nyomorult rab szivét. Szdnd meg
lelkedet, és szivedbdl féljed az Urat.

Végezetiil O, aki visszahozta a haldlbél nys-

! A Kkirély 4ltal Skécidba kildote piispokok, akiknek az
episzkopalizmus meger@sitése volt a feladata,
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jdnak nagy Pdsztordt az 6rok szovetség vére 4ltal,
erdsitse meg szived az O kegyelmével, hogy
orommel 4llhass az O szine elé.

Szeret§ pdsztorod,

_ Aberdeen, 1637,

S.R.
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21. A Rusco-i John Gordon részére

(A mennyért folyo kiizdelem
Keresztyénnek lenni nem kinnyii cél
Keriilends binik)

Nagyra becsiilt, drdga atydmfia!

Haszn4ld jol kis homokdérddat, mely oly gyor-
san lepereg — keresd a te Uradat idejekordn. Hadd
kérjck téled egy levelet kezed frdsdval, mely-
ben megigéred Istennek, az O kegyelmébsl, hogy
1ij vtra fogsz 1épni, melyen majd vele jirsz. A
mennyek orszdga nem a szomszédban van; tgy
gondolom, keresztyénnek lenni nehéz. A menny
kapuja el6tt igen nagy a tolakodds, az erszakos-
kodds — olyan vér az, amit erGvel kell bevenned
—,,mert sokan igyekeznek bemenni és nem me-
hetnek”.

Konyorgom és esedezve kérlek az Ur nevé-
ben, ne altasd el a lelkiismeretedet, ha elhamar-
kodott és heves fogadkozdsokra, dithkitorésre, hir-
telen bossziszomjas haragra, éjszakai italozésra,
haszontalan tdrsasdgra, a vasirnap megszegésére,
bdrki megsértésére széval avagy tettel, ellensé-
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geid irdnti gy(iloletre ragadtatod magad. ,,Ha olya-
nok nem lesztek, mint a kisgyermekek”, és nem
lesztek olyan jambor és tiszta gondolkod4stiak
»semmiképpen nem mentek be a mennyek or-
szdgdba”. Ez az Ige a lelked mélyéig kell hatol-

- jon, hogy meghajtsd fejed és megaldzkodj, hogy

btiszkeséged megtérjon. Tudom, hogy ezt nem
kénnyli megtenni, de ajdnlom neked, hiszen sz4-
mitasz arra, hogy helyed lesz a mennyben.

Atydmfia, beszélhetnék neked tj tapasztala-
taimalapjan Krisztusrél. O, barcsak olyannak litn4d
Ot, mint én! Isten mennyei 6romeinek folyama
eldrasztotta lelkemn, amiéta nem taldlkoztunk. Ki-
vdnndm, hogy kevesebbet kapjak, hogy neked is
részed lehessen benne; hogy lelked a Krisztus
irdnti szeretet betege legyen, vagy inkdbb teljék
be Ovele. Ez a porbdl lett bélvény, a vildg, fa-
batkdt sem fog érni akkor szdimodra — az id6 ki-
semmiz beldle egészen. Amikor majd a szem iz-
mai elpattannak, a lélegzet kihfil, &s a fogoly lé-
lek kitekint porhiivelye ablakdn, készen arra, hogy
dtlépjen az 6roklétbe, mit nem adnél majd akkor
egy olajjal teli liampdsért? O, kezdd el keresni azt
mér most!

Azt kivinom téled, hogy fedd meg és fékezd
az dtkozdddst, a kdromkoddst, a hazugsdgot, az
italozdst, a vasdrnap megszegését és a vasdrnap
templomkeriiléssel vald haszontalan eltltését —
amennyire hatalmad engedi — az egyhdzkozség-
ben.

Hallom, hogy valakitarraahelyre akarnak he-
lyezni, amelyre az Isten nekem jogot adott. Tu-

111

R

Mt 18,3




dom, hogy ebben az tigyben neked is szavad kell
ApGscl 1,15-  hogylegyen, Isten Igéje dltal. Nem tiirheted, hogy
tla fejezer  barmilyen plispok kivessen foldi javaidbdl, és
végeig, va- ehhez jogod van.
lamint 6,3-5 Amit neked frok, azt from hitvesednek is. A
kegyelem legyen veled.
Szeretd pdsztorod,

Aberdeen, 1637. mdrcius 14.
S.R.

112

22. A Rusco-i John Gordon részére

(Nem kinnydi bejutni @ mennyorszdgba
Kevesen jutnak el oddig

Fel kell hagyni a bdlodny—biinikkel
Krisstushoz vald igazodds)

Drédga atydmfia!

Oszintén szeretném ismerni lelked dllapotdt,
és tudni azt, hogy bizonyossédgra jutottdl a meny-
nyek orszdga és a lelked tidvssége feldl.

1. Ne feledd: a megviltds Krisztus olyan ékes-
sége, amely csak keveseknek adatik meg.

2. A mennyorszdgba valé bejutds rengeteg ve-
rejtéket és kiizdelmet kovetel.

3. Krisztus vére volt az dra annak, hogy a bii-
nosok elnyerjék ama orszdgot, és hogy az em-
berek a Kirdly szabad bérlgivé és 6rokoseivé vdl-
janak.

4. Sokan, akik elindulnak a mennyek orszdga
felé, visszahullanak, és nem érnek fel a hegy te-
tejére. Sziviik és libuk meginog, leiilnek és fel-
adjdk a harcot, mert az 6rddg édes illatd virdgot
tesz az orruk ald (ezt az olcs6, vdsdri vildgot), mely-
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lyel elbiivéli 8ket, 6k meg elfelejtik és megta-
gadjik a tovdbbhaladdst.

5. Emlékezz arra, hogy sokan vannak, akik
messzire eljutnak, és sok mindent megvaltoztat-
nak, de sirds lesz a jutalmuk, mint egykor Ezsa-
unak; szomjihozz4k az igazsdgot, miként Juid4s;
az erényesek céljdc kivdnjdk és 6hajtjak, miként
Baldm; a valldst a megfeleld médon gyakoroljdk,
és harcolnak az Urért, miként Saul; kivdnjdk, hogy
Isten szentjei imddkozzanak érettiik, mint tette
azt a Fdra6 és Simon Mdgus; préfétdlnak és be-
szélnek Krisztusrdl, mint hajdan Kajafis; csend-
ben jarnak és bankédnak a végitélettd] vals fé-
lelmiikben, miként Ahdb; kipusztitjik az utdlatos
biinoket ésabélvinyok imddatit, mint Jéhu; 6rom-
mel hallgatjik az Ur szavdt és sok mindenben
megviltoztatjik életiiket az Ige szerint, miként
Herédes; azt mondjik Krisztusnak: ,, Mester, k-
vetlek téged, akdrhova mégy”, mintazaz ember,
aki Krisztusnak szolgdul ajdnlkozott; megfzlelik
a jovendd vildg erdit, részesednek a Szentlélek
csodélatos ajandékaiban és megizlelik Istennek
j6 beszédét, miként a hitehagyoteak, akik btint
kovetnek el a Szentlélek ellen. Mégis, ezek csu-
pdn az aranyhoz hasonlatosak szinben és csen-
gésben, és csak gyenge 1ézb6l, olcs6 fémbdl van-
nak. Meg van frva, hogy meg kell prébilnunk ma-
gunkat, és nem pihenhetiink, mig egy lépéssel
kozelebb nem keriilitnk Krisztushoz annil, amed-
dig holmi napszitta &s hervatag hitvall6k eljut-
hatnak.

6. Gondold meg: lehetetlen, hogy bdlviny-
btineiddel egyiitt 1épj be a menny kapujdn; és
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hogy azok, akik nem szabadulnak megezekt6l, a
sziviik mélyén szerethetik ugyan Krisztust, de ez
csak sz6 és ldtszat, és nem elégséges.

7. Emlékezz arra, hogy mily hirtelen széll el
az Istentdl kapott id8; hogy a délelgttdéd mdr el-
muilt, és jon a délutdnod, azutdn meg az estéd, és
végiil az éjszakad, amikor mir nincs elegendd
fény, hogy dolgozhass. Készitsd fel szived arra,
hogy utad nemsokdéra véget ér, és szimot kell adj
Uradnak. O, mennyi 4ld4s kell hogy legyen rajtad,
hogy Uradat 6rommel fogadhasd, amikor elj§ az
éjszaka! Mennyi 4ldds van azokon, akik lelikiikct
idejében a helyes ttra 4llitjak! Aldd az O nagy
nevét a téged koriilvevd javakért és gyermeke-
kért, a nyugalomért és vildgi megelégedettsé-
gért, amit O adott neked - és igyekezz, hogy ha-
sonl6 1égy Krisztushoz az aldzatban és alelkiegy-
szerliségben. Es ne légy nagylelkii és Gszinte a
vildggal szemben! Ne csindlj bel6le istenséget
magadnak, szerelmeseddé se tedd, mert csalat-
kozni fogsz benne. 3

Ajanlom neked Krisztust és az O szeretetét
mindenben - add neki szived virdgdt €s szere-
tetedet. Semmit se becsiilj sokra, csakis Krisz-
tust, és tdvolitsd el lelkedbdl mindazt a sarat és
piszkot, amit nem lesz kénny( cipelned, amikor
majd felszélitanak, hogy menj és jelenj meg Bi-
rad el6tt, hogy felelj mindazokért, amiket a test-
ben cselekedtél. Az Uradjon neked bélcsességet
minden dolgodban.

Esdve kérlek, szenteld meg Istent beszéded-
del, mert szent és tiszteletre méles az O neve;
16gy mértékletes és megfontolt. A rosszakkal va-
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16 tdrsalkodds olyan biin, amely sokak elgtt el-
zdrja a mennyek orszdgit.

Nem akarom elhinni, hogy elfogadod egy ide-
gen lelkész szolgalatdt, aki Wj és barbdr tanra fog
tanitani téged. Lelkem tidvisségével dllok j6t
azért, hogy az Isten tiszta és teljes bolcsességét
adtam 4t neked, az O Igéje szerint.

Olvasd el e levelet hitvesednek is, és add 4t
neki szeretetteljes iidvizletemet — és kérd meg,
legyen gondja megtenni mindazokat, amiket ne-
ked irok.

Imddkozom érted és szeretteidért. Emlékezz
meg rélam, amikor Urunkhoz imddkozol, hogy
tjra koztetek lehessek, ha O is tigy akarja. A ke-
gyelem legyen veled.

Torvényes és szeretd pasztorod,

Aberdeen, 1637.
S.R.
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23. John Fleming, Leith varos tanacsosa
részére

(A keresziyén élervezetésre vonatkozd tandesok)

Nagyra becsiilt és hén szeretett atydmfia az Urban!
Kegyelem, irgalmassdg és békesség neked.
Megkaptam leveled. Szeretnék eleget tenni

azon kivdnsdgodnak, hogy megfogalmazzak és

osszedllitsak szdmodra egy keresztyén lelki ka-
lauzt. A bélcs emberek azonban —els@sorban Ro-
gers, Greenham és Perkins — megtették ezt mar
eléttem sokkal tobb hozzdértéssel, mint ameny-
nyire én képes volnék. Mindazondltal meg fo-
gom mutatni neked, hogy én milyen szeretnék
lenni, j6llehet célomat sosem sikeriil elérnem.
1. A nap bizonyos 6rdit— tsbb-kevesebb id&t —
szenteljiik Istennek, az [gének és az imdnak; ne
feledkezziink meg a tizenkettedik, azaz a déli

Grarél, bar az imdra forditott id§ ekkor kevesebb

kell hogy legyen.
2.Vildgi tennivalSink kézepette emlékezziink

meg a biinrél, haldlrél, végitéletrsl és orokkéva-
16s4gr6l; ekozben roviden, egy-két széval fohdsz-
kodjunk Istenhez.
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3. Maginyos imdink kézben vigydzzunk, ne-
hogy elhajoljon a sziviink.

4. Nelegyen benniink neheztelés, még akkor
sem, ha imdnk végén nem érziink 5romdot. A csiig-
getegség, ablintudat és az éhség sokszora javunk-
ravan.

5. Avasirnap reggeltdl estiga maginyos avagy
ko6zos istentisztelet napja legyen.

6. Vigydzzunk szavainkra, az elkalandozé és
haszontalan gondolatokat mell6zziik, a hirtelen
haragtél, bosszuvdgytdl, valamint az igazsdg iil-
dozésétdl Grizkedjiink — mert gyakran dssze-
keverjitk a buzgésdgot a benniink lakozé vad
tlizzel.

7. Az ismert, felfedett vagy kinyilatkoztatott
btinoket, amelyek a lelkiismeret ellen vannak,
keriilniink kell — mert ezek a legveszedelme-
sebb elGkészitdi a sziv megkeményedésének.

8. Az emberekkel val6 érintkezésben a bi-
zalomra, az egyezségek és a kereskedelem tisz-
tasdgira figyelemmel legyiink; minden ember-
rel 8szintén bdnjunk; lelkiismeretiink figyelmez-
tessen az iires és hazug szavakra; viselkedésiink
pedig olyan legyen, hogy akik l4tjak, tisztelettel
beszéljenek édes Mesteriinkrdl és hitvalldsunk-
rél.

9. En gyakorta tusakodtam magammal:

a. mert nem vetettem ald mindent Istennek,
mint végs§ célnak - mert nem Isten nevében et-
tem, ittam, aludtam, utaztam, beszéltem és gon-
dolkodtam;

b. mert nem haszndltam ki a jok tirsasdgit; és
mert még az istentelen vagy erkolestelen em-
bereket sem igyekeztem meggydzni, példdul az-
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zal, hogy megfeddjem 6ket, amikor kdromldst
sz6lnak; vagy mert néma tanija maradtam kony-
nyelmi magatartdsuknak; és mert nem minden
tirsasdgban igyekeztem jét cselekedni;

c. mert az egyhdz és egyes tanitinak nehéz

. vagy kétségbeesett helyzete nem indftott meg

engem;

d. mert amikor D4vid, P4l mega hozzdjuk ha-
sonlék életérdl olvastam és példdjuk aldzatra in-
ditott, mivel oly tdvol dlltam az § szentségiiktdl,
nem torekedtem arra, hogy ket kovessem —még-
ha tdvolrél is —, amennyire Isten kegyelme en-
gedi;

e. mertifjisigom megnem bdnat blineire nem
iigyeltem, és nem sfrtam miattuk;

f. mert a bilszkeség, a bujasdg, a bossziiviagy
ésa nagyravigyds hirtelen feltsréseinek nem 4ll-
tam ellene, és nem bdntam meg Gket;

g. mert felebardtaimmal szeretetlen voltam;

h. mert barsok esetben tapasztaltam, hogy Is-
ten meghallgatott, mindezen tapasztalatok elle-
nére, tjabb bajomban djfent keresnem kellett (leg-
aldbb egyszer) a hitet, mintha mindent elslrél
kellett volna kezdenem,;

i. mert nem sz4lltam szembe sokkal hatdro-
zottabban ellenfeleimmel, lett légyen az nyil-
vanos templomi 8sszejovetelen, az asztal mel-
lett vagy a szokdsos gyiiléseken;

j. mert amikor nagy bajban voltam, hamis bi-
zonysdgot vettem Krisztus szeretetérdl és hely-
teleniil éreelmeztem Ot, mikézben fenyl’tet’g; ho-
lott az esemény azt sugallta, ,minden az O ke-
gyelmébél toreént”;
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k. semmi sem inditja meg jobban, és semmi
sem terheli meg annyira lelkem, mint az, hogy
szerencsés dllapotomban sosem tudtam ugy, tel-
jes szivembdl tusakodniaz imddsdgban, semany-
nyira elfordulni a vildgtdl, szomjazni Krisztus
szeretetét és megszenvedni érette, sem pedig
annyira félni Istent, mint amikor tiz k&szikla su-
Iyt keresztet cipeltem;

I. mert a kereszt sulya alatt dj és djabb enge-
delmességi fogadalmakat tectem, melyek oly
kénnyedén szilltak el, mint pelyva a szélben;

m. mertlelki gyakorlatom oly rovid és sziikos
volt, mig a fény oly széles és hatalmas;

n. mert nem elmélkedtem elég gyakran a ha-
l4lrdl;

0. mert nem vigydztam arra, hogy mésokat is
megnyerjek Krisztus szdmdra;

p. mertabennem lévs kegyelemére és tehet-
ségért ritkdn vagy sosem adtam hdlat.

Ezeken kiviil van még néhédny dolog, amiben
megsegittettem, mint példdul:

1. Egy hosszi és hasznos utazds, mialatt, ma-
gdnyosan lovagolvdn, id6metaz imddsdgnak szen-
teltem.

2. Az 6nmegtartéztatds és az, hogy napokat
szenteltem Istennek.

3. A mdsokért valé imddkozds; mert amikor
Istenhez folyamodtam az § érdekiikben, magam
is nyereséggel jartam.

4. Sok esetben gydzddtem meg arrél, hogy
Isten meghallgatja az imddsdgot, ezért minde-
nért imddkozni szoktam, lett légyen az barmily
csekély dolog.

120

5. O alkalmass4 tett arra, hogy ne kételked-
jem: ez a megcstifoltatott 1it, amelyet sokan ki-
guanyolnak, az egyetlen tita mennyek orszdgiba.

Tisztelt uram, mindezekre és még sok masra,
ami életedben el6fordul, figyelemmel 1égy, va-

, lamint:

a. légy résen, amikor olyan istentagadé gon-
dolatok kdrnyékeznek meg, mint péld4ul: ,, Van-
e Isten az égben?” - az ilyenek olykor a legiga-
zabbakat is megkfséreik;

b. mindenekfslstt torgdj a kegyelemben va-
16 gyarapoddssal, és gyakorolj blinbdnatot a mi
legelsé blinbeesésiinkért;

c. ne feledkezz meg arrdl, hogy imddkozz el-
lenségeinkért, akik elvakultan élnek.

Tisztelt uram, alegmelegebben készondm ne-
ked azt, hogy fivéremnek, akdrcsak jémagamnak,
gondjit viseled. Remélem, hogy mindezen cse-
lekedeteidet nyilvdntartjik, és megemlékeznek
réluk a mennyek orszdgdban.

Még most is szégyellem, hogy Krisztus oly
kegyes egy magamfajta biinoshoz. Olyan ldngot
gyljtott meg O a szivemben, melyre a pokol nem
vethet vizet, hogy elfojtsa vagy eloltsa. Segits
nekem imddkozni, és konyorogj érettem te, aki
egy fogoly 4lddsdt és imdit birod.

Add 4t hitvesednek szeretetteljes tidvozle-
temet. A kegyelem legyen veled.

Hived a Krisztus Jézusban,

Aberdeen, 1637, mdrcius 15.
S.R.
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24, Méltésagos keresztyén
asszonyomnak, Lady Boydnak

(Fogyatckossdgaink nem amellett érvelnek, hogy Krisztus
ismeretlen
Tapasztalata a ssdmiizetésben)

Asszonyom!

Kegyelem, irgalmassdg és békesség neked
Istentdl, a mi Atydnktdl, és az Ur Jézus Krisztus-
t6l.

Nem tehetem, hogy ne kdszonjem meg mél-
t6sdgos asszonyom levelét, mely feliiditette a lel-
kemet. A magam részérél gy érzem, sokszoro-
san le vagyok kotelezve méltdsigos asszonyom
szeretetéért szenvedd atydmfia irdnt, aki most sor-
somban osztozik. Tetszett az § Urdnak, hogy az
igazsdg oldaldra 4llftsa. Reménykedem, hogy mél-
tésdgos asszonyom tandcsdval és kegyeivel td-
mogatja majd a szdmdra idegen orszdgban. Mél-
tésdgodnak nem kell félni, mert ked}iességcd, ha
Krisztus akarata szerint van az, az O szdmléjdra
lesz frva.

Most pedig asszonyom, méltésdgod esetérdl.
Szerfelett 6riilok annak, hogy a vildgossdg Atyja
felfedte neked, hogy van egy nyereség a keresz-
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tyénségben, melyért versengsz, ez pedig az, hogy
elveted magadtél a jobb szemed hogy a jobb ke-
zed, és megtartsd az Isten Fidt. Reménységem
szerint az a vigyad, hogy O legyen a babérko-
szorid, szemed a hegyekre emelhesd, ami bi-
‘zony nem mds, mint az tj teremtés. Ne félj, Krisz-
tus nem oltja ki az O pislogé gyertydjét; akkor
meg ki mds merné megtenni, ha O azt mondja:
»Nem.”?

Bankddj a romlds folote, és ne érezd magad
biztonsdgban! Ez a tdrs m4r anydd méhében is ott
fektidt veled, és olyan régi bardtod, mint az élet
lehelete. Es Krisztus nem kivdn mdst, mert ked-
vére van, hogy felemelje elesett gyermekeit, és
begydgyitsa az osszetort arcokat. Az O hivatala,
hogy bekotozze a sebeket.

Elsaképpen: orilok, hogy Krisztus hivdsa mun-
kédlkodni kezdett benned. Sok ép lélek van a
mennyben, akik betegebbek voltak nilad. Neki
kedvére van, ha torott karod és ldbad térdeire te-
szed, hogy sinbe rakja 6ket. Mdsodképpen: arca-
nak elrejtése okos szeretetbdl van. Szerelme nem
elfogult, rajongd, esztelen, hogy fejed ald mds
péarndtadjon, minthogy mellén pihenj és keblére
hajolj, mfg a menny kapujdn beliil nem leszel.
Nem, kicsinyeinek gyakran a domb jéghideg ol-
daldn kell 4llniuk, és meztelen ldbaikat tiiskék
ko6zé tenniiik. Szerelmének szeme van, és koz-
ben figyel. Buiszkeségiinknek téli id§ kell, hogy
elrothadjon. De tudom, hogy Krisztust és téged
nem fognak hallani!, magatok kozt fogtok sut-

' Senki nem fogja hallani a dorgdldst.
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Bzs 41,13-14

togni, és egyezni megint. Merta horgonykotél a
karpiton beliil maradt; a vége Krisztus tiz ujja ko-
zott van: ki merné htizni, ha O tartja?

»Mert én, az Ur, a te Istened, er@sen fogom
jobb kezedet, és mondom neked: Ne félj, én meg-
segitlek! Ne f¢lj, férgecske Jakob.”

A tengeribeteg utazé partot ér; Krisztus lesz
az els@, akivel taldlkozni fogsz a parton. Remény-
lem, méltésdgod a Kirdly orszdguitjan marad. Ha-
ladj (Isten erejével) sietséggel, mint akinek nincs
ideje beszédbe elegyedni az itmenti fogadésok-
kal. Ott van O, aki régtél fogva gondolt mdr rad,
az idén til, a viz mdsik oldaldn.

Hiitlen snmagamrél is kell mondanom, Asz-
szonyom, egynéhdny szét. Els¢ idejovetelem-
ker az 6rdog sok 4ddz hazugsdgot mondott az én
Uramrél, Jézusrél, és azt mondta, az udvar meg-
véltozott: O haragos, és a gonosz szolgét félids-
ben elkiildi2 De O kegyelmetadott, hogy ne kell-
jen elmennem. Eltokéltem, hogy iilok €s vdrom
a végzést, j6llehet ezt sugalltdk és mondtdk ne-
kem: ,Mit kellene tenni a megszdradt féval, ha
nem az drok tiloldaldra dobni?” Amde most, most
(nem merem, nem vagyok képes magamban tar-
tani) ki az, aki szegény, szdm(zott szolgaként ve-
le lakomézik? Szégyennel gondolok az asztal-
f6re, az els6 fogdsra és a fenséges Kirdly ebédl16-
jére, és arra, hogy szutykos kezemmel érintenem
kell egy ilyen Uralkod¢ asztaldt. Mégsem vil-
toztathatok rajta, Krisztus akaratdnak meg kell

¢ Elbocsdtja szolgdjdt az 1d6 lejdrea el6et.
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lenni. Csak néha O annyira megfijditotta a lel-
kemet szerelmével, hogy szemérmességemet
félretéve kis hijin felkidltottam. Fiistolgs, égé
szenet hagyotta szivemben, az ajtéhoz 1épett, és
magamra hagyott. Mégsem cserbenhagyés ez —
én nem tudom, mi ez, de még soha nem voltam
ennyire a betege neki, mint most. Nincs merszem
dacolniaz én Urammal, ha nem kapnék is tobbet
a mennybdl; ez egy dédelgets kereszt. Tudom,
més dolga is van, mint hogy jdtsszon velem, al-
mit heng;rgessen elgttem, és hogy ez a lakoma
véget ér. O, Isten nevének eszkzét 6hajtva mon-
dom, hogy ez O, hogy haszndt vehessem még en-
nek, mikor egy kozeli bardt vagy mikor a kisértd
ordog ezt kérdi: ,Hol van a te Istened?” Mivel
tudom, hogy ez nem tart 6r6kké, csak azt kivi-
nom, hogy a romlanddé his kitartson. De hadd ne
gyaldzza miattam Krisztust senki a keresztért.

A szovetség hatalmas Ura, aki visszahozta a
hal4lbél juhai nagy Pdsztorat, az 6rok szovetség
vérével tartson meg téged és a ticidet az O meg-
jelenéséig.

Hived az 6 édes Ur Jézusdban,

Aberdeen, 1637, mdrcius 7.
S.R.
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25. Asszonyomnak, Lady Boydnak

(Lelke eleped a Krisatus pdratian szépsége utdn
Ima megijhoddsére)

Asszonyom!

Kegyelem, irgalmassig és békesség neked!
Ugy hiszem, kevesen ismerik a fijdalmét €s ke-
servét Krisztus elnapolt szerelmének: Krisztus je-
lenlétét késleltetni gydtrelem. Ismerek egy sze-
gény lelket, amelyik vizre fektetné az evezgit
egy diszebédért vagy lakomdért Krisztus szerel-
mébél. Nem gondolhatok mdst, csak hogy ma-
gasztos és édes Krisztus ragyogé arcdnak fehérjée
és pirosdt litni. Mert fehér és piros, tizezer kozil
is kittinik. Bizony j6l megalkotott arc az 6vé: a
mennynek ki kell d4brdzolédnia rajta, dicsdség,
orokké tarté dicsGség kell hogy iiljon az arcdn.
Nem merem 4tkozni az dlct és a leplet, melyek
arcit fedik; de 6, barcsak lenne egy lyuk rajtal O,
ha Isten letépné az dlcdt! Pfuj, pfuj nekiink! Mos-
tandig még soha nem szégyenkeztiink azért, hogy
nem nyilvanftottuk ki sévirgdsunkat és epeke-
désiinket irdnta. Bizony, nyelv még soha nem be-
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szélte el Krisztust tigy, amilyen. Tovdbbra is azt
dllttom, s azt fogom 4llftani, hogy tévediink, és
aldbecsiiljiik a Szentet, olyan révid és sekély gon-
dolataink vannak nagysagirél és érdemérél. O,
bércsak elmehetnék és mellé dllhatnék, hogy l4s-
sam, mint becsiili fel az Atya Krisztust, a Fiiit, ha
ez lehetséges lenne! De ahogy mindenki mdst
értett meg beldle, mi, akiknek sdrszemiink van,
nem érthetjiik ezt. De 6rokre kdr, és tébb, mint
szégyen, hogy egy ilyen Krisztusnak 4dltalunk el-
hagyatva kell iilniec a mennyben. Nem kis di-
csOség lenne egyszer azzal a céllal felkiildetni
oda, hogy szétnézhessiink. O, ha O kitorné az ab-
lakokat, kioltand a halvdny és erds fényeket eb-
ben az 6reg hdzban, ebben az elbukott lélekben,
majd keze iigyébe helyezné a lelket, hogy a fény
cs6vdi, sugarai és az igaz, igaz Isten lélekiidits
pillantdsai beragyogjanak az ablakokon, betsltve
a hazat. Ha Krisztust ragyogébban, kézelebbrél,
szemtdl-szembe ldtndnk, ez helyet adna a sze-
relmének. Mert szorongat minket az O szeretete.
O jaj, a hiivelyk és az uncia is elégséges arra, hogy
megmérjiik és felbecsiiljitk minden mi szerete-
tiinket Krisztus irant! O jaj, hogy stly és mérték
szerint kell szeretniink, ahelyett, hogy fiirdéznénk
és d6zsslnénk Krisztus szerelmében! O, ha Krisz-
tus 6sszetdrné ezeknek a korldtolt, apdlyos lelkek-
nek a régi, sz(tkos edényeit, és igaz, mély, széles,
tdgas lelkekké viltoztatnd Sket, hogy befogad-
hassdk Krisztus szerelmének tengerét és (minden
partjdn tilcsorduls) dagilya teljét!

O, haaMindenhaté megadnd kérésemet, hogy
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Ezs 30,26

ldthassam Krisztust, amint templomdba jon me-
gint, ahogy O akarja, és azon is van, hogy meg-
tegye! Es ha a fold megaldzkodik, a fenyegetd
itélet ezzel a kikotéssel érvényes (tudom): ,,Ha
megtértek és megbdnjitok.” O, micsoda menny-
orszdgunk lenne a foldon, ha Skécidban a hold
fényétranap fényének litndnk, Skécia napjit meg
hétszeresen, minta nappali fény hétszeresét, azon
a napon, mikor az Ur bekotozi népe romldsét, és
meggydgyitja vereségének sebét.

O jaj, hogy nem htizzuk és vonjuk Krisztust
¢reg sdtraihoz megint, hogy jojjon és tdpldljon
minket a liliomok kozott, mig a nap felkél és el-
{(izi az drnyékot. 0, ha a nemesek abban firadoz-
nénak az Ur erejével és bitorsdgdval, hogy tor-
vényes kirdlyunkat, Jézust djra hazahozzdk: Bi-
zonyos vagyok, hogy ujra visszatér dicsGségesen
az O orszdgdba, és boldogok azok, akik a szentek
szentjébe kisérhetik, és tjra felemelik kegyel-
me székére, a kérubok kizé. O, Nap, térj visszaa
s3tétedd Anglidba!l O, te minden emberfidnal
igazsdgosabb, 6, te legkival6bb, térj haza megint,
terj haza és nyerd el a Sion gyészoléinak dicsé-
retét és dlddsait, a remény foglyaiét, akik rad vér-
nak! Tudom, hogy O gy&zni tud a szenvedéshen
i~; tud sirni és uralkodni, meghalni és diadalmas-
kodni, bérténben maradni és mégis legy6zni el-
lenségeit; de milyen boldog lennék, ha megldt-
hatndm Krisztus megkorondzdsdnak napjét, ahogy
anyja, aki viselte, tjra felteszi a koronit a fejére,
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¢s kidltva kidlt, mig a fold is visszhangozza: ,,El—v
jenésuralkodjék a mi Kirdlyunk, Jézus 6rokké!”

Kegyelem, kegyelem legyen méltésigos
asszonyommal.

Asszonyom igaz hive, Krisztusnak valé enge-
delmességgel,

Aberdeen, 1637.
S.R.
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26. Asszonyomnak, Lady Boydnak

(Tokeletlenségek

Sovdrgds Krisztus utdn

Krisztys felsobbsége nem dsszeegyestethetetlen a vildgi
hatalommal)

Mélyen tisztelt, keresztyén asszonyom!

Kegyelem, irgalmassdg és békesség neked.
Megkaptam leveled, és igen elégedett vagyok,
hogy nem sziintél meg Krisztusrél gondolkozni,
¢és még mindig az a célod, hogy mindendron, erd-
szakkal megnyerd az Isten orszdgdt, ami nem kis
hdéditdst jelent. Bizonyos éberségge és hdldra is
szitkség van, hogy észleljitk az dlmossdgot és a
hdldtlansdgot. Mindannyiunknak jé oka van pa-
naszkodni a hamis fényre, mely tolvajként tor
rdnk és ellopja aldmpdst, mikor gyakorolnikezd-
juk magunkat abban, hogy folytonosan Istennel
jarjunk. Utunk naponta tizszer is tiz darabra torik.
Krisztus csak torott, unott, félmunkdt 14t téliink,
és jaj, gyakran éppen a gabona kérdra.

En valamivel kozelebb voltam a Vélegény-
hez, de ahogy a kizelébe férkdztem, és megldt-
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tam hitvdnysdgomat, szégyenemben ismét tdvoz-
ni kivintam volna. Azonban vigytam lélekiidits
szeretete irdnt, mely piruls foglyava tete. O, ki
vagyok én, hogy ilyen undok btinteherrel a gyo-
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nyord és szent Ur mellé dlljak, a felséges és ma-

gasztos mellé, aki az drokkévaldsagban lakik!

De mivel tetszett Krisztusnak, hogy leereszked-
jék egy ilyenhez, mint én, félre a szégyenkezés-
sel, hadd oldédjék fel az O lehajlé szeretetében!
Teljességgel elégedett lennék, ha a Kirdly ebéd-
16jének csak a sarkdban is 4llhatnék. O, ha er6t-
len vdgyaim tilsé végére érnék, akkor ott len-
nék, ahol Krisztus, az én Uram é&s szerelmesem
él és uralkodik. Arcdt ldtva, 6rokre megvigasz-
talédnék ott, és megelégednék pdratlan szere-
tetének rendkiviili édességével. De val6jdban
most vdgyaimnak innensd oldaldn dllok, és le-
hajtott fejjel, dobogé szivvel nézek fel a ragyogd
Jézusra, aki mindaddig tdvol van t6liink, mig a
romlds €s a haldl meg nem tisztftja, és meg nem
nemesiti sir-testiinket, elrothasztva arégi, blinds
ember csontjait. Ekézben dldédst nyeriink, ha tizen-
hetiink Kedvesiinknek, hogy szeretjiik szeretni
Ot, és addig is, mig Isten boldog taldlkozést ren-
del nekiink, 6rom van az udvarldsban, a megké-
résben, hdza koriili fekvésben, be-benézve az ab-
lakon, a kulcslyukon keresztiil killdve Jézushoz
szegény lelkiink sGhajtdsait és vigyait. Es dldott
legyen Isten, hogy a mély apély utdn, szomort
szavunk utdn is, hogy: ,,Ur Jézus, régéta nem ldt-
tunk téged”, szdrnyaink nének, és édes Jézusunk
hidnya a kivdnsdgok és vdgyakozds uj felh§jét
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tdplilja benntink. Tudom, hogy senkinek sincs
bérsonykeresztje, hanem abbdl van a kereszt, ami-
bél Isten akarja. De valdjdban, jéllehet nem len-
ne méltinyos iizlet keresztet visdrolni!, mégsem
merem mondani: ,,O, ha eladhatndm a Krisztus
keresztjét!”, nehogy ezzel egylitt régvest elad-
jam az 6romot, a vigasztaldst, a szerelem érzését,
a tiirelmet, és a Volegény kedves ldtogatdsait is.
Eppen ezért, dldott legyen az Isten, hogy a ke-
reszteket ingyen és bérmentve kapjuk. Bizony
mondom, jobb lenne kereszteket vdsdrolni Krisz-
tusért, mintsem eladni §ket, jéllehet egyik sincs
megengedve nekiink.

Krisztus 6romteli jovés-menését, amirsl mél-
t6sdgod beszélt, tirelemmel viselem, ahogy a sze-
retet megengedi. Ha boéles lennék, meg kellene
elégednem azzal, hogy Krisztus megfelezi az 6r6-
mot €s a bdnatot a szentek életében: mindket-
t&bdl résziink kell hogy legyen napjainkban,
ahogy az éj és a nap kedves tdrsak &s idéfelezdk,
kiegyenlitik az id6t maguk kozstt. De ha a bdnat
lenne is a kapzsibb felez@je foldi napjainknak,
tudom, hogy az 6rom napja felvirrad, és még tsb-
bet tesz, minthogy kiegyenliti 6sszes szomorid
6rank. Hadd sz6je Jézus (akarata szerint) csepp-
nyi, arasznyi id6met fehérbgl és feketébdl, j6bdl
és jajbdl, a VGlegény jottébdl és szomort tdvo-
zds4dbél, melyek olyanok, mint nytist és vetiilék

' Senki sem jogosult Isten piacdn arra, hogy ilyen dolgot
kisérletképpen vidsdroljon; nem hozhatunk magunkra
prébatételekert.
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egy szovetben, és hadd legyen a rézsa a tovisnek
szomszédsdgdban. A remény, mely nem szégye-
nit meg, levelet irt, a reménység sorait a Sion
gydszoléinak, hogy ez nem sokdig lesz igy. Mikor
tiljutunk a vizen, Krisztus leparancsolja a keresz-
tet, és fel a mennybe 6rokre, le a pokollal, le a
haléllal, le a biinnel, ésle a banattal! Fel dics6ség,
fel élet, fel 6rom mindérokre! Ebben a remény-
ben alszom csendesen Krisztus kebelén, mig el-
jon O, aki nem erétlen. En aludnék, ha a Sdtdn
zaja, a biin talpdnak dobogdsa és a hitetlen sziv
kidltdsai fel nem kéltenének. De a jelenre nézve
semmi nincs, amivel a Krisztus keresztjét vidol-
hatndm. O, ha egyediil csak Krisztusban lelném
kedvemet!

Reménylem, asszonyom, hogy fiaid megne-
mesftik a hatalmukat Krisztusért. Mert nincs ve-
szély, sem kétség vagy vita nincs Krisztus és a
hatdsdg kozote (bér ellenségeink hamisan dllfcjdk
e dolgot), mintha Kriszcus és a kormadny nem fér-
nének meg egy tetd alatt. A kérdés minddssze
Krisztus és a hatalmon 1év6 emberek kézott van.
A hatalom Krisztusért és Krisztustdl van, rokon-
sdgban vele, hogyan lehetne hdt neki kifogdsa
ellene? Nem, az igazsdg az, hogy férgeket és
agyagbdl valg istencket emelnek Krisztus elle-
nében. Ha méltésdgod méhének gyiimolesei
Krisztus segitdi lettek, j6 ok van az Istenben valé
drvendezésre.

Minden, amit méltésdgod hozzdm és testvé-
remhez (egy Krisztusért megkdrositottidegenhez)
valé jéindulatdért virhat, az a Krisztus foglydnak




im4i. Oneki ajanlom méltésagodat, hazaddal és
gyermekeiddel egyiitt, akiben én is vagyok,
asszonyom.

Méltésdgos asszonyom igaz hive a Krisz-
tusban,

Aberdeen, 1637. szeptember 8.
: S.R.
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27. A Fife-i Lady Ardross részére

(Anyja haldldra
Aldds &5 a menny boldogsdga ax Urban meghaldtnak)

Asszonyom! ,

Kegyelem, irgalmassdg és békesség neked!
Ugy hallom, jénak latszott Oelétte, aki kijelolte
hénapjaink sziménak hatdrdt, hogy keresztyén
any4ad haldldval begydjtson egy kéve érett ter-
méstacstirébe. Egyre nyilvinvalébbnak tetszik,
hogy a tél kozel van, mikor az almak a szél ereje
nélkiil, snként esnek le fajukrél. O most a tél f6-
[6te van, a helynek egy kis vdltozdsdval, de nem
a Megviltééval; csakhogy most tizenetek nél-
kiil, szinrgl-szinre gyonydrkodik abban, akir6l ez
iddig csak levelek és hirnskok 4ltal hallote.

Bizonyosra veszem, hogy a haldl nagyon j
dolog a szdmdra; a menny azonban mdr régéta
elkészittetett. Es Krisztus is (aki magas trénjdn
itl, dics@séggel telve, mindenkinél inkdbb fel-
magasztalva az emberek és az angyalok kozott,
itdvoziilt hdrfisok és zenészek mennyei gy(ird-
jében, akik koritlveszik a trént énckekkel) dj do-
log neki, de annyira j, mint az els6 nyéri rézsa,
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az els8 gyiimolesok a mennyei f6ldrél; vagy mint
egy Uj éden a megtdrt utazd szdmdra, akinek el-
fogyott a lélegzete a hosszi, poros 1t szomord
eseményei utdn.

Kénnyen megitélheted, asszonyom, micsoda
kdrpétldst nyert 6sszes szolgilata, Istennel jardsa
és bdnata az els§ pillantdssal, melyet lelki szeme
a Bdrdny ragyogd, csoddlatosan szép arcdra ve-
tett, aki ott 41l a gyonyord, fehér sereg kbzepén,
és az élet vizének els§ kortydval és (zével, mely
friss és zamatos a kitfénél, nem is szélva arrdl,
hogyvégnélkiil gyonyorkddhet arcdban, tovébb,
mint foldi életiink ideje engedi, melyben most
résziink van.

Es hogy odamenjen, nem keriilt neki tsbbe,
mint hogy elszenvedje a halélt, amely megtette
neki ezta szolgilatot. Mert Oa4ltala, aki halott volt,
és most €él, szabadfttatott meg a mdsodik haldledl.
Micsoda az els@ haldl a masodikhoz képest? Még
annyi sincs, mint egy horzsolds a kisujjunkon a
végtelen, masodik haldlhoz képest. Bs most drok
felmentéssel lakozik egy nagyon tekintélyes or-
szdgban, ahol négynél is tébb nyir van egy év-
ben. O, micsoda tavasz van ott! H4t méga csodds,
vég nélkiil virdgz6 Sdron rézsdjanak illata! Micso-
da dalol6 élet van ott! Nincs azon a széles foldon
egyetlen néma maddr sem: mind énekelnek,
mennyei 6romot, dicsdséget lehelnek, és hatal-
mat az djonnan felfedezett fold magassdgos Fe-
jedelmének. Es valéban, eza fold anndl édesebb,
hogy Jézus Krisztus ilyen driga bért fizetett érte.
O a dics6sége ennek az orszdgnak.

Reménységem, hogy mindez annyira nem
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enyhiti, tompfitja gydszodat irdnta (bér igazdbdl
ezis elég kellene hogy legyen), mintaz a csalha-
tatlan varakozds, hogy felvirrad rid eza nap, és az
a reménység, hogy lelked ugyaniigy 6rokose en-
nek a Kirdlynak és az O kirdlysdgnak. Bizony mon-

dom, ha a dolgok mégoly sotétnek ldtszanak is

mindkét kirdlysdgban, ennek a reménye folot-
tébb nagy serkentés a lankad¢ lelkeknek, akik
messze vannak az otthontél, amfg még itt va-
gyunk. Micsoda nyomorisdg r6gos dton menni
egész nap, az éjszakai széllds minden reménye
nélkiil! De O lefoglalta a menhelyet neked!

Nem tudok most tébbet mondani, de im4d-
kozom, hogy maga a békesség Istene készitse el
szivedet a végsbkre.

Méltdsdgos asszonyom igaz hive, az Urnak
val6 engedelmességgel,

London, 1646. februdr 24.
S.R
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28. James Wilson dr részére

(1andcsok egy keétkeds leleknek

Tevedések, ami az Isten szeretetéhen vald részesedést illeti
Kisérees

Zavar az imddsdg vonatkozdsdban

Az drzések hidnya)

Dréga atydmfia!

Kegyelem, nrgaimassag és békesség sokszo-
rosan dradjon teredd. Aldom a mi gazdag és egye-
diil boles Urunkat, aki annyira torgdik az O j te-
remtésével, hogy tjra meg djra dtvizsgilja, min-
den egyes darabkdjdt megprébilja, és lefiijja a
porszemeketabenned végzett ij munk4jarol. F4j-
dalom! Nem vagyok annyira képzett orvos, mint
azt betegséged kivdnn4d. Az édes, édes, kedves
Jézus legyen a te orvosod ott, ahol az O sebész-
inasai semmit sem tehetnek azért, hogy rendbe-
hozzdk egy tonkretett 1élek kerekeic, sebesseget
¢s teljesitményét. Kevés id6m van; mégis, az Ur
olyannyira térédésre indftott dllapotod irdnt, hogy
nem tudok, nem merek teljességgel hallgatni.

Eldszdr is: te abban kételkedsz, ami a 2Kor
13,5-ben van megirva. Nem tudod, hogy Krisz-
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tusban vagy-e, vagy sem, tovidbba, hogy elkdrho-
zott vagy-e, vagy sem? A kételyre hdrom vila-
szom van.

1. Szeretettel tartozol minden embernek, de
legféképpen kedves és szeretd Jézusodnak, és

. valamennyire magadnak is, kiilondsen megiijult

dnmagadnak, mert a te Gj 6nmagad nem a tied,
hanem egy mds Uré, s6t te az O Lelke munka-
jénak vagy a gyiimolcse; éppen ezért neki oko-
zunk sérelmet, ha az O munkéjdt rdgalmazzuk. A
szeretet nem réja fel a gonoszt: ha szereted a ke-
gyelmet, akkor ne gondolj rosszata benned 16v8
kegyelemrdl. Es akkor gondolsz rosszata benned
lévE kegyelemrdl, amikor gy tekintesz rd, mint
valami fattyira, mint a természet munk4jdra; mert
az a szent félelem, hogy lehet, hogy nem vagy a
Krisztusé, és egyszersmind a tor6dés és a vagy,
hogy az Ové 1&gy, és ne a magadé, nem, nem le-
het fateyd természet(f! A hatalmas Kozbenjdré erd-
sen esedezik érted, [égy a Kézbenjdrd oldaldn, 6,
szegény, gydva sziv(f iigyfele Krisztusnak. Allj a
pdrtjéra, és ne hagyd el azilyen szeretdt, aki nem
mdsok javaiért esedezik, hanem csakis a sajét-
jaért, mert O (ha szabad ilyet mondanom) meg-
veti azt, hogy méltdnytalan gy6zelemmel gaz-
dagodjon. Es mégis érted konyordg, amire a te
leveled (noha tilontil tele van féltékenységgel)
a bizonyfték. Mert ha nem lennél az Ové, nem
lennének ilyen gondolaraid (amelyeket remé-
lem, hogy az O Lelke sugallt, és amelyek vita
tdrgyavd teszik a témdt, hogy bizonyosségra jut-
hass), sem pedig ilyen komoly kérdéseid mint:
»Az 6vé vagyok?”, vagy ,,Kié vagyok?”.
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Mt 15,24

2. Mered-e eskiivel tagadni a te Gazd4dat, és
hidegvérrel kijelenteni, hogy: ,, En nem vagyok
az 6vé?” Hogy miféle természet vagy romlott-
sdg kelt benned riadalmat, arra most nem térek
ki. Az, ahogyan 6nmagadrél gondolkozol, amikor
a biin és a btintudat a fiiledbe suttog, és amikor
elétted lebeg az, hogy mit érdemelnél, apokrif-
nak szimit, semmi kze a Szentirashoz, legalabbxs
ezt remélem. Halld, hogy mit mond rélad az Ur:
»0 békességet fog sz6lni.” Ha a te Mestered azt
mondja: ,,Lemondok rélad”, akkor majd arra fog-
lak buzditani, hogy egyél hamut kenyér gyandnt,
€s igydl epét €s tiromnek levét. Jollehet vgy td-
nik, hogy Krisztus a sajdt szdjdval mondja: ,Nem
kiildettem, csak Izrdel hdzdnak elveszett juhai-
hoz”, ahogyan tette is, mégis hadd mondhassam
azt, hogy a Jézus benniinket megprébdls szavait
nem szabad Szentirdskéntaz O szandékaits! fii g-
getleniil értelmezniink, tudvén, hogy a kimon-
ddsukban rejl§ szandék nem az, hogy megté-
vesszen, hanem hogy megerdsitsen. Ezért a hit
ittellentmondhat annak, amit Krisztus els6 olva-
sdsraldtszélag mond, és amit te is mondani vélsz.
Az Isten szerelmére kérlek, ne viseltess oly ke-
gyetleniillakegyelem ésaz jjdsziiletés irdnt, hogy
tévhittel 6nts vizet sajit szenedre. Ha meg kell
halnod (mint ahogyan tudom, hogy nem fogsz),
ostobasdg lenne megélnod magadat.

3. Remélem, jéllehet nem ragadod meg kel-
16képpen, szereted az tjjasziiletést és a Krisz-
tusra tartott igényedet; és ha jdrtdl volna a po-
kolban, és ldttad volna a kedves, tizezerszer is
kedves Jézus mennyei arcit, melyen ott ragyog
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Isten arcpirja, az O tiszta, tiszta és kellemes vo-
rose és fehérje, melyek dsszehasonlithatatlanul
és minden elképzelést feliilmiiléan megszépitik
Ot, akkor ellendllhatatlanul t6rt volna fel belsled
akidltds: ,,O, bircsak tudnék biinds ajkaimrdl akér

. egyetlen csékot is lehelni a pokolbdl a menny

felé az O orcdjdra, mely »hasonlatos a drdga fii-
veknek tdbldjdhoz, amelyek illatos pldntdkat ne-
velnek!«” Remclcm mernél igy szdlni, hogy O,

mennyeknek legszépségesebb litvanya! O, meg-
feszitett és megoletett szeretetnek mérhetetlen
gazdagsdga, engedd, hogy 6hajtsalak szeretni té-
ged! O, menny és fold szerelméneleraga és Bim-
béjal O, angyalok csodja! O, te az Atydnak 6rok-
kévals, megpecsételt szeretete, Istennek 6rokké-
valé gyonyorisége, hadd dllhassak a szereteted
mellé, hogy szemlélhessem és gyonyorkodhes-
sem benne; és engedd, hogy kivdnjalak szeretni
téged, ha tobbre képtelen lennék!”

4, Mivel ateizmusban sziilettiink mindannyi-
an, és annak a hdznak vagyunk a gyermekei, ahon-
nan szdrmazunk, ne lep&dj meg azon, driga
atydmfia, hogy erdt vesz rajtunk a féltékenység,
az Isten szeretetének hamis megitélése. Hogyan
vélekedsz arrél, hogy az ember Krisztust azzal
kisértették meg, hogy ethiggye: az Istentcsupdn
két személy alkotja, és az O fia, a valédi és egy-
képpen srokkévald Fitinem az Isten torvény sze-
rinti fia? Nem azt mondta-é a Sdtan: ,,Ha Isten fia
vagy...”?

Mdsodszor: azt mondod, nem tudod, mit te-
gyél. A te Urad valamikor ugyanezt, vagy valami
ehhez hasonlét kérdezett: ,Most az én lelkem
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Jn12,27 hdborog; és mit mondjak?” A hit Krisztusnak arra

}Sir 3,56

akérdésére, hogy: ,,Mltmondjak?”,ezekkelasm-
vakkal vélaszolt: ,, 0, megkisértett Megvalts, azt
kérdezed, »Mitmondjak? «. Mondd: » Atydm, k-
ny6rgdm ments meg ettdl az 6raedl.«” Milyen
mds utat vdlaszthatsz, minchogy imddkozz, és bizz
a Krisztus vigasztaldsdban. O nem szélhdmos, hi-
hetsz’a szavdnak.

»O — mondod te —, nem tudok imidkozni.”
Azt vélaszolom erre, hogy az §szinte séhaj a hit
lehelete, és Isten fiilébe valé suttogds. Nem fo-
gyott ki a hitb6l az az élet, ahol van s6hajtis, fel-
felé tekintés és Istenhez val6 fohdszkodds. ,,Ne
rejtsd el filledet s6hajtdsom el§l.”

»De mit tegyek a lelkigyakorlatok idején?”—
kérdezed. A vélaszom a kivetkezs:

1. Ha részletekbe men&en tudndd, hogy mit
kell tenned, akkor az mdr nem lenne lelkigya-
korlat.

2. Szerény megitélésem szerint el@szor azt
kellene mondanod: ,, Dics6iteni fogom Istentazil-
tal, hogy hiszek a David megviéltdsiban, a Meny-
asszonynak a Bdrdnnyal val6 hdzassdgdban, és sze-
retem az egyhdz megoletett Férjét, noha ebben
a pillanatban nem tudok hinni a sajit megvéled-
somban.”

3.Mondd: ,Nem mondok le kivetelésemrdl:
feltételezziik, hogy Krisztus lemond rélam, én
azonban akkor sem mondok le réla. Jéllehet az
irdnta érzett szeretetem annyit sem ér, mint egy
korty viz, Krisztusnak mégis gy kell, amilyen.”

4.Mondd: ,,Ink4dbb rontsak el htisz im4t, mint-
hogy egyiltaldn ne imddkozzam. Engedd, hogy
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megtort szavaim feljussanak a mennybe: mikora
hatalmas angyal arany fiistol6jéhez keriilnek, ama
irgalmas Kozbenjdré dsszerakja majd széttore-
dezett imdimat, és megillatositja azokat.” A sza-
vak az ima véletlenjei! csupdn.

,O —mondod -, megdl szivem keménysége,
zavaros, melankolikus gondolatok nyugtalanita-
nak.” Vilaszom a kovetkezd:

1. Drédga atydmfia, arra a kovetkeztetésre ju-
tottdl tehdt, hogy nem tudod biztosan, kinek a tu-
lajdona vagy? Biztosftalak afel6l, hogy az, hogy:

,O, mily nehéz a szivem! O, az én hitetlen, bi-
natos gondolataim! Ergo, nem tudom, kinek a tu-
lajdona vagyok.” logikus kovetkeztetése volna
a mennybéli angyaloknak és a megdics&ilt lel-
keknek; de lent, Krisztus k6rhdzdban, ahol beteg
és tévelyedett lelkeket gydgyitanak, szalmasz4l-
nyitsem ér. Adj id6t Krisztusnak, hogy bevégez-
hesse munkdjdtaszfvedben. Tarts ki, amikor érzed
és siratod kdsziviiségedet; hiszen akkor vagyunk
gyengédek, ha dtérezziik sziviink keménységét.

2. Meghagyom neked, hogy frj Krisztust di-
cs61td zsoledrokat a benned elkezdett kegyelmi
munkdrél. Tedd Krisztustzenéddé, énckeddé; hi-
szena panaszkodds és a szitkséget szenvedés gyak-
ran felemésztik imdidat. Mit gondolsz azokrdl,
akik a pokolra keriilnek, és akiket soha nem zak-
lateak ilyen gondolatok? Isten irgalmazzon ne-
kem, ha lelkigyakorlataid a pokol felé vezet§ utat
jelentik! Fujhatndm a hideg szenet és iires pa-
pitlap lenne a menny. Megviltisod érdekében

! Véletlenszerd kisér6i.




Ezs 57,19

Krisztus figyelmeztetését és a menny bizonyos-
sdgdt kindlom fel neked. Add koéleson melanké-
liddat Krisztusnak, hiszen a Sdtdnnak nincs sem-
mi joga arra, hogy tanydt verjen benne. Kolcso-
ndzz 6romet és vigasztaldst a Vigaszeal 6t6l. Kérd
a Szentlelket, hogy végezze el az § szolgdlatdc
benned; és ne feledd, hogy egy dolog a hit, és
mds dolog a hitet tudomdsul venni és dtérezni.
Isten &rizzen attdl, hogy az érzések proprium
quarto modo® legyenek az dsszes szentek szdmd-
ra, azazhogy: ,,Ha nem érezziik, nincs kegye-
lem” j6 érvelés legyen. Biztos vagyok benne,
hogy az elmiilt hiszegynéhdny év alatt nem min-
digvoltdl ténylegesen tudatdban annak, hogy élsz;
mégis mind ez id6 alatt éltél. Igy van ez a hit-
élettel is.

Am f4jdalom, driga atydmfia, kénny( nekem
a békesség szavait, szétagjait hirdetnem, Ezsaids
viszont igy szél hozzdd: ,Megteremtem a bé-
kességet.” Tudod, hogy egyetlen Teremtd léte-
zik csupdn. O, bdrcsak eljutna hozzdd a békes-
ségnek egy mennybdl cimzett levele!

Imddkozz értem, és azért, hogy a kegyelem
ne hagyjon el, hogy képes legyek szdjjal és tollal
dics6iteni Istent. Nem feledkezem meg rélad.

Hived az 6 édes Ur Jézusiban,

St. Andrews, 1640. janudr 8.
S.R.

z Logikai kifejezés: a negyedik abszolit tételre vonat-
kozik, miszerint cgy bizonyos dllitdst negativan is le-
het bizonyitani.

144

29. William Livingstone, az én felettébb
draga atyamfia részére

(Tandes egy ifjinak)

Felettébb drdga atydmfia!

Orémmel hallom, hogy Krisztus elnyerte ifji
szeretetedet, és hogy életednek kora hajnaldn
ilyen Urra taldledl; hiszen az ifji ember szive gyak-
ran az 6rdog szdmadra elkészitett szdllds, hogy ben-
ne lakozdst vegyen. Légy aldzatos ¢s hilds a ke-
gyelemért, és f6ként ne annyira a siilya, mint in-
kébbavaldsdgossdga szerint {téld megazt. Krisztus
nem fog vizet nteni a te fustolgd szenedre, még
soha nem oltott el egyetlen pislogé gyertydt sem,
melyet az [gazsdgossdg Napjdndl gytijtottak meg.

Ajdnlom, hogy imddkozz, és figyelmezz if-
jukori btineidre, hiszen tudom, hogy az 6rdog és
az ifjui vér kozott folyamatos levélvaleds toreé-
nik. A Sdtdnnak bardtja van a ifju sziv udvardban:
abuiszkeség, a kényelem, a vdgy, a bosszu, az Is-
tenrdl valé megfeledkezés az § felfogadott iigy-
nokei. Boldogalelked, ha Krisztus a hdz feje, aki
magdhoz veszia kulcsokat, és mindeneket Birs-
nyit, ahogyan teljességgel ill6 is az, hogy uraljon
mindent, barhol is van. Tartsd meg Krisztust, bdnj
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vele j6l. Viselj gondot a téle kapott kegyelemre;
szitsd lelkednek tiizét, és engedd, hogy O ok-
tasson téged.

Ami engem illet, tudd, hogy én teljes egyet-
értésben vagyok az én Urammal. Krisztus engem
és az Atyét egymds karjaiba helyezett. Sok édes
vésart csindlt ezeldte, és mdsok mellett rélam sem
feledkezett meg. Keresztjeim folote kirdlyként
uralkodom; nem fogok kacérkodni egyetlen ki-
sértéssel sem, egy j6 szavam sem lesz az 6rdg-
hoz: dacolok a pokol vaskapuival. Mikor ide ke-
riilltem, Isten nem rétta fel nekem az €n ellene
valé ldzaddsomat, és most tépldl engem, linnepel
velem. Dicsérd, dicsérd Ot velem, magasztaljuk
egylttaz O nevét.

Testvéred a Krisztusban,

Aberdeen, 1637. marcius 13.

S.R.
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30. Egy keresztyén vurholgy részére —
lanya halidldnak alkalmabél

(Krisztus irdntunk vald egyiittérsése & veliink szemben
Sormdit tulajdonjoga
A megnyugods mellett sx6l6 érvek)

Asszonyom!

A bennem munkdlkodé krisztusi szeretet
eszembe juttatott téged. Amikor téled eltdvoz-
tam, valéban bdnatos voltam, anndl is ink4bb mi-
velolyan silyos helyzetbe keriiltél linyod haldla
utdn. Mindamellett meggy6z6désem, hogy a re-
4d helyezett krisztusi keresztnek stilyosabbik vé-
geate erds Megmentddre nehezedik, amint Ezsa-
ids is mondotta, hogy minden szenvedésiinket O
isszenvedte. O, dldott Misodik, aki veled egyiitt
szenvedett! Es boldog legyen a lelked, hogy bdr
tiizes kemencében kell jarnod, az ember Fidval
egyiitt teheted ezt, aki Isten Fia is egyben. B4-
torodjék a szived, mikor elfiradsz, O tovibbvisz
téged is €s terhedet is. Még egy kevés idé, és
megldtod az Isten szabaditds4t.

Jusson eszedbe, hogy mennyi idés volt a 14-
nyod, és hogy éppen ennyi idére kaptad &t kél-
cson. Nem tudom, hogy tizennyolc, tizenkilenc
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vagy hisz éves volt-e, de ldtvén, hogy eljott az §
ideje, és hogy a te kélesonod lejdre, biztos vagyok
benne, hogy legaldbb annyira jogtalan perleke-
désed nagy Feljebbvaléjaval amiért elvette azt,
ami az Ové az O jogos idejében, mint amennyire
a szegény bérlg panaszkodhat az & urdra, aki a
bérleti szerz6dés lejartdval visszavesz egy darab-
kdt a sajdt foldjébdl. J6 Urné, ha téged nyugta-
lanitana, ha Krisztus elzdrnd el6led azt a mennyei
orokséget, amely a tiéd az O hal4la 4ltal, vajon
ugyaneza Krisztus nem neheztelne-e rdd, hameg-
tagadndd azt, hogy 6nként odaadd nekialdnyod,
aki az O 6rokségének és héditdsdnak része! Imdd-
kozom az Urhoz, hogy adja meg neked, ami a ti-
éd, és hogy kegyelmébdl te is oda tudd adni az
Urnak azt, ami az Ové. Rossz ad6s az, aki a kol-
csont vonakodva fizeti vissza.

Valéban, az hogy hosszu lejdrati kdlcsonbe
kaptél egy ilyen j6 linygyermeket, aki (hitem
szerint) a kegyelem 6rokose, a Krisztus testének
tagja, tobb koszonetre kellene sarkalljon hitele-
z6ddel szemben, mint hogy Augoléd], mikor O
csupén az utdn sévdrog, ami az Ové. Gondolom,
te is hdldtlanoknak {téInéd szomszédaidat, haily
médon fizetnék vissza neked tartozdsaikat.

S&t, mi tobb? Elveszetnek hiszed §t, mikor &
aMindenhaté kebelén nyugszik? Ne tekintsd el-
veszettnek azt, aki ilyen bardt hdzdban tartézko-
dik. Elveszettnek tekinted 6t, aki pedig Krisztus
szdmdra megtaldltatott? Ha ldnyod egy kedves
bar4tjanal lenne, még akkor is, ha sohasem 14t-
hatnad 6t viszont, kevéssé aggddndl érte. O, most

taldn nem egy drdga bardtnal van-e, nem eréso-
détt-e meg abbéli reménységében, hogy a fel-
tdmaddsban tjra viszontldtjitok egymdst, amikor
(biztos lehetsz benne) sem senyvedt, sem pedig
testben elfogyott nem lesz! Nem szeretnél ate-

. ista lenni, és sajndlndd, ha annak tekintenének;

€smégis nem €n, hanem az apostol reménytelen
ateistdknak tartja azokat, akik tdlzottan gydszol-
jik halottaikat. Részemr6l ez nem vid, mindeze-
ket azért mondom, mert féltelek a gyengeséged
miatt, hiszen a linyod hozz4d tartozott, gy ter-
mészetszerint kettévagtak téged, megsebeztek,
érehetd tehdt a fdjdalmad, de 6rvendezned kell,
hiszen jéllehet testednek egy része a foldon van,
egy szdmottevl rész bel6led részesiilt mér a
menny dicsdségében.

Kévesd 6t, de ne irigyeld; mert valgjaban a
benniink rejl§ énimédat teszi, hogy gydszoljuk
azokat, akik az Urban halnak meg. Miért? Mert
Gket nem gydszolhatjuk, hiszen soha boldogab-
bak nem lehettek, mint mikor meghaltak; éppen
ezért személyes felfogdsunkat gyaszoljuk. Oriz-
kedjél tehdt attdl, hogy a ldnyod haldl4t gydszol-
va érzelmeid 6nimédatbdl fakadjanak, 5nmaga-
dat gydszolvdn ekképpen.

Gondolkozz el azon, hogy mi végre cselekszi
ezeketaz Ur: kirdntotta linyodata tlizb6l, és hagy-
tamegpihenni az 8 munkdjdtdl, téged pedig meg-
prébil és a tlizbe vet. Menj 4ltal minden tizén,
mignem békességre jutsz, és ne feledd, hogy az
Urrajta tartja a szemétaz égd csipkebokron, a tiiz
nem emészti el azt, és O felettébb elégedett, hogy

1'Tessz 4,13
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ilyen gyenge nd, mint amilyen te vagy, eltizi a
Sdtdnt és meghitsitja terveit. Tiszeeld Istent, és
amikoraleggyengébbnek érzed magad, szégye-
nftsd meg az orditd, erds oroszldnt.

Elcsiiggedhet-e a nyomordsdg napjdn olyan
valaki, mint te? Idézd fel a régmult idSket; az Ur
él, bizz Obenne akkor is, ha elpusztit. A hit vég-
teleniil j6sziv{, soha nem gondol rosszat Istenrél.
Az Ur most a mérleg egyik tdnyérjiba helyezi az
O kegyelmes akaratdnak valé tudatos engedel-
mességedet, a mdsikba pedig a ldnyod irdnt ér-
zett szeretetedet, gyongédségedet. A kettd koziil
melyiknek kivinsz eleget tenni? Légy tehét bolcs,
és bizom benne, hogy egy blinds nénél jobban
szereted Krisztust. Hagyd magad mogotea ldnyod,
és fogadd aldzatosan az Ur {téletét. Azember kir-
benyesi a fik 4gait, hogy azok egyenesen €s ma-
gasra n6hessenek. Az Ur is ily médon metszette
le 4gaidat: sok gyermekedet elvette, hogy ma-
gasra nGhess, mint az Ur cédrusai, folemelvén a
szived oda, ahol Krisztus az Atya jobbjdn il. Mi
mids kovetkezhet azutdn, hogy az Ur levagta az
dgakat, minthogy levdgja a torzset is?

Készitsd fel magad, kozelebb vagy ma a 14-
nyodhoz, mint volt4l tegnap. Mikdzben tékozlé
médon az § gydszoldsdval toltod az iddt, sebesen
kozeledsz feléje. Végezd el futdsodat tiirelem-
mel, engedd 4t Istennek azt, ami O megilleti, és
ahelyett hogy visszakérnéd az Urtél a lanyod, akit
elvett t8led, kérd el téle a hit linyat: a tiirelmet;
és a tiirelemben taldld meg az életed. Emeld fel
fejed, nem is tudod, mennyire elkodzelgett hoz-
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zdd a megviltds. Igy tehdr, ajanlvin téged az Ur-
nak, akiképes megerdsiteni téged, megnyugszom
énis.

Szeretd és gyongéd bardtod az Ur Jézusban,

*Anwoth, 1628. 4prilis 23.

S.R.
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31. A robertoni William Gordon részére

(Tanisdgtétel Krisztus értéke mellett
A kegyelem jelei a bitntudatra ébredésben & a lelki
vivdddsban)

Dréga atydmfia!

Kegyelem, irgalmassdg és békesség néked.
Sokd késett vdlaszom leveledre, mely hozzdm
hamar elért. Célom és szivbél jovs kivinsdgom,
hogy kohémbél, melyet az Ur gydjtott be, tiiz
sziporkdzzon a kérottem 1évkre, felmelegitvén
sziviiket az O szerelmével. Még a Krisztus 14-
barél lehullé por, régi, rongyos ruhdi, gocsortds,

fekete keresztje is drigdbbak nekem a kirdlyok -

aranykorondindl és milandé 6rémeinél. Hazug
lennék és hamis tand, ha nem tennék teljes lel-
kembdl igaz tanibizonysdgot az én Uram Jézus-
r6l. Szavam, ](51 tudom, nem fokozza az O nagy-
sdgat; nincs Oneki sziiksége efféle kellékre, hogy
az egekig dics6ittessék. De 6, bdrcsak a menny
magassdgdig emelhetném, tiz menny széltére-
hosszdra méretezhetném minden ifji szerelme-
se becsiilésében! Mert mi mindannyian til sziik-
re és rovidre méreteztiik Krisztust, és elbizakodott-
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sdgunkban igen méltatlan elkep&elcseket alaki-
totzunk ki az O szerelmérél. O, barcsak megkap-
nd és megragadnd az embereket az O szépsége
és tokéletessége! Akkor nem kacérkodndnak t6b-
bé bdlvdnyokkal, amelyekben alig jut elegendd

» hely egyetlen lélek szerelmének arra, hogy ki-

teljesedhessen. S az emberi sziv j6l nem lakhatik
szikkadt csontokat rigva, apadt emlket sziva.
Megérdemlik hét, hogy szitkséget szenved-
jenek azok, akik nemakarnak Ohozz4 jarulni, aki
viszont tengernyi szeretetével, jésdgdval, ajan-
dékaival mindenkit elhalmozna. Dermedt szi-
viinket a ropke életd teremtett dolgok hideg fiist-
jénél prébéljuk olvasztgatni, s lelkiink nem jutse
meleghez, se élethez, se fényhez; hisz ezek a
doigok nem képesek azt nydjtani, amivel 6k ma-
guk nem rendelkeznek. O, barcsak dttorhetnénk
eze1 a tiiskeboz6ton, s az elfajzott szeret6k e ha-
ddn, és elragadna és beteggé tenne benniinket a
Krisztus szerelme! Tdmolygé, balga lelkiink meg-
llapodhatna, térre s édes nyugalomra taldlna a
mi Urunkban. Bdrcsak e naptél fogva hatalmam-
ban dllhatna megszégyenfteni minden szeretetet
a Krisztus szerelmén kiviil, és megszégyeniteni
minden istent Krisztuson kiviil, minden megvil-
t6t Krisztuson kiviil, az emberi szeretet minden
targy4t Krisztuson kiviil, s minden lélek-kérdt és
szerelem-koldulét Krisztuson kiviil.
Panaszkodsz, hogy a kegyelem és a szeretet
alapos munkdjdnak valami jelére vdgysz a lel-
kedben. Vilaszképp (mig Isten bévebbet nem
kiild) snmagad megnyugvisdra elmélkedj a k-
vetkez§ Igén: 1]n 3,14. Ami pedig kételyeidre s
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haldlos dermedtségedre vonatkozé panaszaidat
illeti, remélem, Krisztus elfogad majd dermedt-
ségeddel egyiitt. Krisztus, az Orvos lyuggatott tes-
tekkel, gennyedt fekélyekkel, 8sszeforrasztdsra
vér6, torote csontokkal foglalkozik; az ép hajék-
nak nincs sziikségiik a Kézbenjdr6 tudomdnydra.
Krisztusnél a koresmdrosok, a blintsok, a kerftok,
aszajhik akelendd§ druk. Az egyediili dolog, ami
abitinésoket Krisztus keze tigyébe helyezi az, ami-
r6l frsz: a haldl és a biin valamelyes érzése. Ez
panaszkoddst sziil; gy hét észszerd, hogy ha mi-
nél tsbbet panaszkodsz, jobban megismerkedsz
a goresokkel, gécokkal és aléldsokkal, melyekts]
szenvedsz. Minél tébbet szenvedsz, minél tob-
bet hdnykolédsz dlmatlan, minél tobbet kinoz a
laz, anndl jobb. Amikor sokan egészséges szfviik
okdn halnak meg, j6 kdr az, amit6l addig vérzik
haldlra a lélek, mig Krisztust nem hivja siirgetve,
hogy jojjon, s dllitsa el a vérzést, kétdzze be a
titong6 sebet sajdt kezével és balzsamdval. Tii-
lentil kevés efféle pokoli kinban és rettegésben
van résziink. Bdrcsak Isten olyan poklot kiildene
redm, melyrél Krisztus megigérte, hogy mennyé
valtoztatja azt!

Féjdalom! Még nem jutottam od4ig az titon,
hogy szomori buzgdsiggal fgy sz6lhassak: ,Uram
Jézus, nagy és mindenhat6 Orvos, fme itt van egy
fijdalmakeol gystort beteg a szimodra.” Am amit
tévesen értékeliink, az a gyGzni akards. Ugy tart-
juk, oly emberre jellemz§ ez, aki nem részesiilt
a kegyelemben. Nem, énszerintem a Aadakozni
akards jelzi a kegyelem hidnyat, azt viszont nem
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mondandm, hogy a gydzelem vigydsa efféle jelzés
lenne. Ha az én tiizem és az 6rdog vize menny-
dorgésszerti robajjal dsszecsapndnak, én félnék
kevésbé; hisz ahol tliz van, azt, ami Krisztust illeti
meg, Ored bizom, hogy tartsaa pardzsban, &s imad-

. kozzon az Atydhoz, hogy a hitem el ne hagyjon

engem, ha én ezenkézben birk6zom, dolgozom,
kitzdok &s gydszolok. Mert az imddsdg elsére nem
tud aje6t mutatni P4l 6rddgének (a testbe adatott
tovisnek és a Sdtdn kiildoncének); hanem a mi
Urunk mindenkit prébdra tétet, s Pdl hadd bir-
kézzon meg egyediil, Isten segedelmével, s dgy,
hogy Isten osztja ki a lapokat és irdnyitja a jatsz-
midt. S jol teszed, ha nem kételkedsz az alapkd
megbizhatésdgdban, hanem inkédbb kiprébélod
azt; mert nagy kiilonbség van akozt, hogy kétel-
kediink abban, hogy kegyelmet nyertiink-e, s
akozt, hogy megprébdljuk, kegyelmet nyertiink-e.
Az els6 meglehet, hogy biin, de az utébbi jé.
Nem toreksziink eléggé kiprébdlni, hogy va-
16ban birtokoljuk-e Krisztust, s nem akarjuk bi-
zonyossd tenni az O munk4jdt. A szent félelem
azt jelenti, hogy dtkutatjuk a tdbort, nehogy keb-
liinkon ellenséget melengessiink, aki eldrul ben-
niinket, s hogy megbizonyosodunk, minden biz-
tonsdgban van-e. Mert ldtom, hogy sok léketka-
pott hajé j6] mutat, miel6tt feltdmadna a szél, €s
sok hivd azt hiszi, megtértek k; magabiztosan
kihaj6znak a nyilt tengerre, s nem veszik €szre a
beszivirgs vizet, mig egy vihar el nem siillyeszti
Sket. Minden embert naponta kétszer, s&t tobb-
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sz0r alaposan meg kellene vizsgdlni, gyertyafény-
néldtkutatni.

Imédkozz érettem, bar engedne az Ur gyer-
tydt tartani e sotét vildignak. A kegyelem legyen
veled.

Hived az O édes Urdban és Mesterében,

Aberdeen, 1637.
S.R.

32, Marion M’Naught részére —
Rutherford feleségének betegsége idején

(A kiilsd megprobaltatds sziilte belsd vivdddsrol)

Szeretd, driga testvérem!

Ha valaha ¢romet akarndl szerezni nekem,
konyorogj érettem az Urhoz most, amikor oly vi-
gasztalan vagyok, s oly nehéz a lelkem, hogy nem
birom tovdbb viselni terhem. A Mindenhat6 meg-
sokszorozta rdim mért korbdcsiitéseit, mert fele-
ségemet oly szorny{ fdjdalmak kinozzik &jjel-
nappal, hogy nem értem, miért késik oly sokd az
Ur. Nehéz a viharban az Urra figyelni (mint ahogy
azt most mdr tapasztalatbél is cudom), kiillonssen,
amikor elrejti magat, hogy megprébilja az O gyer-
mekeit. Ha volna oly kegyes, és levenné rélam
kezét, feltettem magamban, hogy buzgébban ke-
resem majd 6t, mind eddig. Boldogok, akik a ma-
guk oldaldra héditjak lelkiiket. Félek az O fté-
leteitsl. Aldom Istenemet, hogy van haldl és
mennyorszdg. Fdradsdgos volna nekem ijbél ke-
resztyénné lenni, oly keser(f inni a pohdrbdl, mely-
bl Krisztus ivott, ha nem tudndm, hogy nincs ben-
ne méreg. [stenem, ne itass veliink oly sokat, hogy




Jn 16,33;
14,30

hdnynunk kelljen t6le, mert beteg a mi lelkiink,
ha orvossdgod nem haszndl. Imddkozz, hogy Is-
ten ne vigye kisértésbe a feleségem. Szomori a
szfvem, hogy oly keveset tettem hivatdsomban
a Sdtdn birodalma ellen; mert § szivesen meg-
kisérelné, hogy rdvegyen engem, hogy Istent
szemt6l szembe kdromoljam. Hiszek, hiszek az
erejében annak, aki az O szolgdlataba dllftott en-
gem; a Sdtdn pedig el fog bukni szdndékdban. Vi-
gasztal, amit Kapitdnyom, a Krisztus mondott:
harcolnom kell, és gy6znom a vildg felett; gyen-
ge, sebzett és fegyvertelen 6rdoggel az oldaldn
,»jon avildg fejedelme: és én bennem nincs sem-
mije”. Kérd meg Mr. Robertet!, hogy ne felejt-
kezzen el r6lam, ha szeret. Isten kegyelme le-
gyen veled és a tieiddel.

Emlékezza Sionra, Mr. John Maxwell? kiesz-
kozolt egy levelet a kirdlytdl, mely behddoldsra
szolit fel, s arra, hogy kardcsonykor osszuk ki a

! Mr. Robert Glendinning, Kirkcudbright egykori lel-
kipdsztora. A sirja taldn még ma is ldthaté.

z Az itt cmlitete J. Maxwell ebben az id6ben lelkész volt
Edinburghban, kés6bb pedig Ross puspoke lett. Tfe-
hetséges, de az crkolcsdket nem tisztel6 ember volt,
aki gy akarta a hirhedt Laud, Cantebury érsck kegyeit
megnycrni, hogy tdimogatta abbéli szdndckdr, hogy az
episzkopalizmust rikényszeritsék a skét népre. A fent
emlitctt levél a kirdlynak arra a levelére utal, melyben
az anglikdn liturgikus rend bevezetésér szorgalmazza,

szent jegyeket Edinburghban. Fogd szorosan azt,
ami a tied, hogy senki emberfia el ne vehesse

t6led a korondt. Az Ur Jézus legyen a te lelked-
del.

Hived az Urban,

Anwoth, 1629. november 17.

S. R
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33. Marion M’Naught részére

(Krisatus egyiitt van az O népével a nyomor bemencéjében
Imddsdg)

Kedves testvérem!

Nagyon 6hajtottam, hogy ez alkalommal meg-
beszélhessem veled tigyeidet. Birmi aggaszt té-
ged otthonodban, az engem is aggaszt, €s az én
Uram kegyelmével, az O tetszésére segitek ne-
ked terhed viselésében; hdtad mogé 4llok, s fel-
tdmogatlak téged meg terhedet a hegyen. Hit
nem tudod, hogy Krisztus a kemencében vall sze-
relmet hitvesének? ,,fmé, megtisztitotealak, de
nem gy, mint eziistét, megprébdltalak a nyomor
kemencéjében.” Akkor halmoz el szerelmével,
amikor a nyomor kemencéjében vagyunk. Va-
16ban csiiggedt lehetsz, ha oda juttatott téged, s
otthagyott; amde amikor az dron 4t vezet, érzed-e,
hogy gyongéd és szelid a keze? Ismered mdr sze-
relmes olelését; megszabadittatol, csak légy tii-
relemmel. Jézus majd elkész{ti az utat, eljon a
fogolyért, és hazaviszi 6t. Nema bortonben fogsz
meghalni; 4m a téged ért csapdsok olyanok, mint
amilyenek férjedet is érték, aki bardtai hdzdban
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sebesfttetett meg. A csapdsok nem tjdonsigok
szdmdra, s szdmodra sem. De téli éjszakad vé-
géhez kozeledik; a hajnal karnytjtdsnyira van.
Liétni fogom, mint ugrdlsz majd 6rémddben. Az
egyhdz megmenekiil. E pusztasdg, mint egy r6-
zsa bimbézni fog, s kivirdgzik. Krisztus valtsdg-
levelet kapott Skdcidra nézve az O Atyjdcsl; ki
fosztja meg Ot orokségéedl, ki tizi ki a mi Meg-
vilténkat birtokdrdl, mig haszonbérlete le nem
jar? Kérnem kell, hogy imddkozz érettem: Krisz-
tus oly j6, hogy 6rokre szégyenkezni fogok; ezen
kiviill augusztus 17-én meg 18-dn, mikor egyma-
gam voltam, teljes vdlaszt kaptam az én Uramtdl
arra vonatkozdan, hogy az O elhivott szolgdja €s
sajdt tegzébe rejtett, kivélasztott nyila legyek.
Am tudd meg, hogy a bizonyossdg csak éberség-
gel €s imddsdggal tartatik meg; s épp ezért, draga
urnd, segits nekem! Enyém mdrakapu (dics6ség
az én Uramnak!), mely az O ajtajdt nyitja; és gy
gondolom, imddsdggal és szent erdszakkal bar-
mitkonnyd megszerezni a Kirdlytdl. Krisztus ko-
z6ttiink volt Carsphairne templomdban, s cso-
ddlatosan megnyitotta az emberek szivét. Jézus
felfele néz ama vizen, s azt fontolgatja, hogy men-
jen-e kézéjiik lakni. Bdrcsak iidvozolhetnénk,
amint hazatér a ldpvidékre. Béke és kegyelem
legyen veled meg a tieiddel.
Hived a Krisztusban,

Anwoth, 1633. augusztus 20.
S. R.
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34. Marion M’Naught részére

(Krisztus gondoskoddsa ax O egyhdzdrol, s annak
llenségeire kirdtt itéletei)

Urném!

Nem feledem legdrigibb szerelmem a Krisz-
tusban. Kényorgém, bird rd lelkedet, hogy nyu-
galmat taldljon, s dicsitse hitével a te driga Ura-
dat; s tudd meg, hogy annak jéakaratdbdl, aki a
csipkebokorban lakozik, az ég§ templom nem
emésztetik hamuvé, hanem az O , jékedve sz4ll-
jon Jézsefnek fejére, az § atyjafiai koziil kivi-
lasztottnak koponydjdra”. Avagy a szenteket nem
vilasztjdk-e el testvéreiktsl, nem adjik-e el, és
nem gyfilolik-e dket? , Keseritik, 16voldszik és
itldszik a nyilazék; de mereven marad kézive,
fesziilten keze karjai Jdkob Hatalmasdnak kezé-
t61.” Otéle szarmazik Izrael Psztora és Készik-
l4ja. Izrael k&szikldja nem zidzatik darabokra; e
vildg gyermekei csapdsokat mérnek rd, de mi €l-
ni fogunk, és nem halunk meg, A mi Urunk azért
tette mindezt, hogy ldssa, hisziink-e benne és ki-

P

tartunk-e, és meggydzddésem, hogy a szikség
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azt kivdnja, ne hagyd félbe munkddat. Krisztus
végig rajta tartotta szemét ezen az iigyon, és nem
keriili el figyelmét, hogy ki van vele, és ki el-
lene. Tegyiik hét a dolgunk tgy, ahogy az Krisz-
tusnak tetszene. Isten Fia kzel van ellenségei-

‘hez. Ha nem lennének siiketek, hallandk léptei

zajdt; sietve jon siré kisgyermekeihez, nemso-
kdra térdére ulteti Gket, keblére simitja fejiik, és
felitatja konnyeiket. E nap gyorsan kozeledik.
»Mert e litomds bizonyos idére szél, de vége
felé siet és meg nem csal; ha késik is, bizz4l ben-
ne; mert eljon, el fog j6ni, nem marad el.” Ezek
a kérdések koztiink és ellenfeleink kézt mind
eld6lnek majd ama napon, amikor Isten Fia el-
jon, s megvizsgil minden kérelmet. Kideriil majd,
hogy mi voltunk-e Krisztus partjan avagy 6k, s
hogy ki folyamodott Badlhoz. Nem tudni, kik va-
gyunk most; 4m amikor életiink az O dics6sé-
gében megjelenik, megldtjuk majd, ki nevet job-
ban azon a napon. Epp ezértlelkiinketintsiik tii-
relemre, menjiink be szobdnkba, és maradjunk
nyugton, mig a harag elmilik. Nem kell sokdig
sirnunk, mig az Ur magdhoz nem emel azon a
napon, amikor egybegytjti ékszereit. ,,Akkor ta-
nakodtak egymassal az Urnak tiszteléi, az Ur pe-
dig figyelt és hallgatott, és egy emlékkonyv iraték
Oclétte azoknak, akik félik az Urat, és becsiilik
az O nevét.” Soha nem fogok mdst vallani, mint
azt, hogy a mi Urunk kemencét hevit Skécidban
az O egyhdzdnak az ellenségei szdmdra. Igaz,
Krisztus hitvese pardznaként viselkedett, és el-
hagyta elsé Férjét, s az ellenségek azt hiszik, nem
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kivetnek el btint, mert mi vétkeztiink az Ur el-
len; de koszonetképpen azbrdéglesza jutalmuk.
A pilca a tlizbe vettetik, hogy tigy énekelhes-
siink, mintifjisagunknak idején. Ezért, drdga ba-
ratném, fejedet hajtsd a Krisztus kebelére. Ne
sirj: Jida torzsének Oroszldnja felkel majd. A pré-
fétak kora lejdrt, aranyunk fénye megtdort, és az
Ur epének és iirtomnek levével itatja az O népét,
dm Krisztus mdr a fal mogoee 411, szive Skdcidére
ver. Azért vér, mint Ezsaids mondja, hogy meg-
mutathassa irgalmdt. Ha hazamehetnénk, és test-
véreinket is magunkkal vihetnénk, zokogva, ar-
cunkat Sion felé forditva, kérdve, merre kell men-
niarrafelé, O megszabaditanarabsdgunkbdl. Nem
szabad azt hinniink, hogy Isten nem gondol a be-
csiiletével, s hagyja, hogy az emberek bemocs-
koljak azt; bosszudlldsba burkol6zik majd, mint
egy kdpenybe, s megjelenik ellenségeink elle-
nébe megszabadftdsunkra. Még soha nem csalat-
tatatok meg, s az Ur most sem tesz ilyet veletek.
Kiizdj meg a szovetség angyaldval, s megildatsz
majd érte. Kiizdj! Szereti, ha birkézdsban gy&ze-
tik le.

Ajinlom magamat Grizzelnek. Buzditsd Star-
ra, hogy tanulja meg felismerni az Ur ellenfeleit,
tekintse Sketsajit ellenfeleinek, és tanulja meg,
melyik az Isten Fidhoz vezet§ helyes ajté. O, mert
azIsten fidval valé ismeretség, amikor azt mond-
juk: ,az én szerelmesem enyém, és én az 6vE”,
édes és dicsd élettit, amit csak azok ismernek,

akik homlokukon a Krisztus pecsétjét és egy j

nevet viselnek, melyet Krisztus ad az 6véinek.
Kegyelem, kegyelem és irgalmassdg legyen
veled.

Hived a Krisztusban,

Anwoth, 1634. szeptember 25.

S. R.




2Kor 6,8-10

35. Marion M’Naught részére

(Kizéleti gonoszsdgok
Vigasztald szavak)

Szeretd, driga testvérem!

Félek, zaklatott vagy és csiiggedt amiatt, hogy
férjedet nemrégiben igazsdgtalansdg érte a vi-
rosi tandcsban. Kérlek, vigasztalédj az Urban; az
igaz iigy csak addig marad a viz alatt, mig a go-
noszok rajta tartjdk keziiket; majd elfdrad keziik,
s akkor az igaz iigy feljon a viz szinére, és a fény,
ami az igazak szdmadra vettetettel, fényleni kezd,
és megerGsodik. Ha nem lennétek idegenek itt,
e vildg kuty4i sem ugatndnak meg benneteket.
A mennvyorszag felé vezetd utadon minden ka-
nyart és fordul6t megismerhetsz Isten 1géjébdl;
mert O nem vezet el azonnal a kirdlysdghoz, ha-
nem csak ,,dicsGség és gyaldzat dleal, j6 és rossz
hir 4ltal; mint hitet6k, és igazak, mint ismeret-
lenek, és mégis ismeretesek, mint megholtak, és
fm €16k; mint ostorozottak, és meg nem olottek,
mint bank6dék, noha mindig 6rvendez6k”. A vi-
lig egyike ellenségeinknek, akikkel meg kell
kiizdeniink, de kimeriilt és legy&zott ellenség,
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olyan, mint a megvert, cserbenhagyott katona;
mert a mi Jézusunk megfosztotta pancélzatitél.
Hadd sz6ljak hdt hozzad az O szavaival: ,,Bizza-
tok — mondja megviltdsunk Kapitdnya —, én meg-
gy6ztem a vildgot.” Nem menekedsz mega nyelv

.ostordtdl, sem a becsmérlésektdl (még ha titések

isérnek,és  arcodba kdpnek, mint tették Meg-
valténkkal), ha Jézus Krisztust koveted. Az Ur
Jézus szerelmére kérlek, 6rizd meg tisztdn lelki-
ismereted, mint ahogy bizom is benne, hogy
megteszed. Ne az emberek véleménye szerint
élj; hidba arany az arany, s van rajta a kirdly
pecsétje, amikor az emberek ldbukkal tapodjdk.
Boldog vagy, amikor a vildg a te javadra és
j6hiredre tapos, te viszont az Ur aranya vagy, a
menny Kirdlydnak a képmdsét hordezod, és elpe-
csételtettél a Szentlélek dleal a szabaditdsod
napjdra. Imddkozz a szeretet lelkéért, mert a
szeretet ,mindent elfedez, mindent hiszen,
mindent remél, mindent eledir”.

Es kérlek téged és férjedet, igen, felszélitlak
Isten, az Ur Jézus Krisztus és a legfébb angyalok
szine el6tt, hogy imddkozzatok ezen ellenségei-
tekért; és olvasd fel ezt férjednek a részemrdl, s
mindketten, mint I[sten kivilasztottjai, legyetek
irgalmasok. Es, testvérem, emlékezz arra, hdny
ezer talentumnyi blint bocsdtott meg neked a te
Urad. Bocsdss meg azért szolgatdrsaidnak egy ta-
lentumnyit. Kévesd ebben Isten parancsit, ,,és
ne nézzetek a ti szivetek utdn, és a ti szemeitek
utdn”, ahogyan azt a Szentlélek mondja. Soha ne
kérj tandcsot itt sajat szivedtdl; a vildg felfiijja és
megduzzasztja szivedet, hacsak Isten kegyelme
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le nem lohasztja azt. Jézus, maga Jézus, az Atya
Orok Bolesessége adjon neked bélesességet. Bi-
zom benne, hogy Isten dicsSittetni fog benned.
Es megnyittatik az ajtd szdmodra, aki, a Zakarids
préféta szavaival élve, a ,reménység foglya” vagy.
A javadat szolgélja, hogy a gonoszok Isten ga-
bonarostdi, melyekkel megrostdl benneteket. Es
remélem, buiz4dt nem fuj el vele, sem lelki java-
kat, csakis a pelyvit. Kérlek titeket, tigyetekben
tigy fellebbezzetek az emberek torvényéhez,
hogy ne térjetek el Isten térvényétsl. Ne csiig-
gedj: haldtndd Or, aki a parton 4ll, és tart karokkal
vir, hogy partot érj, nemcsak tengernyi rosszon,
de magdn a poklon is keresztiilgdzolndl Ohozz4.
Es bizom Istenben, hogy néha meg is pillantod
Ot. Az Ur Jézus legyen a te lelkeddel s a tieiddel.
Testvéred az Urban,

Anwoth.

S.R.
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36. Marion M’Naught részére

(Kdtelességtudds mostoha kiriilmeények kizot
Kriszius sgerelménck ereje)

Szeretd és kedves testvérem!

Kegyelem, irgalmassdg és békesség neked.
Leveled feliiditette lelkem. Nem tandcsolom azt,
hogy siess elhagyni ama vdrost; hisz, ha te elmégy
Kirkcudbrightbdl, kénnyen tonkretesznek min-
dent. Isten munkdjit végzed, s az O utjdt jarod
ott. Légy er6s az Urban; az 6rdég gyengébb, mint
te, mert erdsebb O, aki benned van, mintaz, akia
vildgban van. Tor6désed &s szereteted, mellyel
irdntam vagy, ki most Krisztus foglya vagyok, fel-
iratik javadra a mennyekben, és tudd, hogy Isten
megemlékezik réiuk,

Imddkozz, 6, imddkozz eldrvult nydjamért, és
lasd el 6ket tandecsal, ha barmelyikiikkel tal4l-
kozol. Gydszomra lesz, ha meghallom, hogy far-
kas pusztitja munkdmat; 4m ha Isten megenged;,
én néma maradok. Egem felderiil majd, mert
Krisztus keblére vonja a fejem, s megengedi, hogy
hozz4 hajoljak. Nem ismertem még ily mérték-
ben, milyen az O szeretete. Ha elhagy, szenve-
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dek, és a szerelem betege vagyok; 4m betegsé-
gem az én életem és egészségem. Tiiz €g a ben-
sémben, s a pokol egyetlen 6rdogének vagy Ské-
cia egyetlen egyhdzi f6méltésiginak sem enge-
dem meg, hogy vizet 6ntson ré.

Orvendezek batorsdgodon és hiteden. Imad-
kozz tigy, mintha dtban lennék feléd, hogy pész-
torod lehessek. Milyen vaskapu vagy rdcs képes
ellendllni Krisztusnak? Mert amikor O megfijja
a kiirtdt, megnyfinak elgtte mindezek.

Imddkozom férjedért. A kegyelem legyen
veled. )

Hived az 6 édes Ur Jézusdban,

Aberdeen, 1637, mércius 11.

S.R.

37. Grizzel Fullerton részére

(A% egy sziiksdges dolog: Krisztust szeretni)

Dréga testvérem!

Intelek téged az Urban, hogy az egy sziiksé-
ges dolgot keresd, a jobbik részt, amelyet Mdria
is vdlasztott, és amely el nem vétetik téled. Szi-
vedet, lelkedet forditsd a gyermekek drokségé-
re. Ezaz agyagbidlviny, a vilig a fattyaké, de ti az
¢} torvényes gyermekei vagytok. Tanulj meg
(ahogy drdga édesanyid is kordbban), Krisztus aj-
tajdn kopogni. Krisztus megannyi kegyelmi ala-
mizsndt adott neki, és irgalma oly b&séges, hogy
neked is jut beldle. Te a htiségesek magvibdl
vagy, €s a szbvetség kotelékében sziilettél, élj
hdt jogaiddal. En magam nem adndm Jézus Krisz-
tust tfz vildg dicsGségéért sem. Immar tudom (41-
dott legyen tanitémesterem érte!), hogyan tol-
jam el a reteszt, hogyan nyissam meg Kedvesem
ajtajit. Ha hazatér, szivesen ldtja vendégiil a sze-
gény vandort. Krisztus szeretete betsltott és meg-
elégitett engem, szerelme jobb a born4l. Ttiznek
lingja a lelkemben — 4rassza el bir a vildg és a
pokol vize, nem olthatjik meg. Megtaldltam mar
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a Krisztus kapujat. Mindenekfelett ajinlom Ot
neked. J6jj és érezd lehelete illatdt, 14sd, vajon
cs6kjai nem édesebbek-¢ a méznél. Nem kivén
kevesebbet, mint hogy mindened legyen, 1égy
bizalommal hozz4, és annil készségesebben fo-
gad. Nem is tudod, milyen szfvesen venné, ha
6vé lenne minden szereteted. Ne gondold, hogy
amit mi fennhangon hirdetiink, képzelgés vagy
gyermekjaték: ha az volna, ugyan szenvednék-e
érte? Mennyei 6rokrészem merem kockdra tenni
azért, hogy ez a dicsGségre vezet§ it. Elmélked]
azigazsagrol, és tartézkodjIsten imddatdnak em-
ber tervezte formdit6l.

Krisztus kegyelme legyen veled.

Hived az § édes Ur Jézusdban,

Aberdeen, 1637, mdrcius 14.
S.R.
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38. Grizzel Fullerton részére

(Buzditds Krisztus kivetésére, amikor mdsok
meglankadiak)

Umé!

Emlékezetemben 6rzom, milyen kapesolat
flizott draga édesanyddhoz (akiimmadréldott és a
dics@ségben tokéletessé lett'), és bizom benne,
hogy te is azon az tton jdrsz, amely, hacsak én az
elkdrhozandék kozé nem tartozom, a békesség
és az élet dtja; bizony, hdldtlan volnék, ha feled-
ném azokat, akiket az Ur szovetsége dltal az O
szine el§tt.imdimban hordozok.

Nem fogok a jelen szomory ellentéteirsl? sz6l-
ni, de ha Isten kozelségét ismerem), vagy ismer-
tem valaha, bizvdst mondhatom, hogy az a mdsik

.t (amelyen — remélem — soha nem fogok jdrni)

az ember ttja. Ami a jelenlegi hatalmat® illeti,

Az édesanya, Marion M’Naught 1643-ban halt meg.
Az independensck és a kirdlypdrtiak kozoed cllenté-
tekrél.

Cromwell kormdnya.




szenvedek téle, és mast virok. Pere van az Urnak
veliik, én lelkem, ne hdborgasd titkaikat! Csak
egyre kérlek az Urban, egy dologért kényorgom,
esedezem Krisztus elétt valé megjelenésed okdn
is, hogy jarj az Ur vitjdn, és kovesd a helybéli ke-
gyesek nyomdokait, amelyet élettel és erével
bizonyitott meg az Ur. Szomorisdg tolti el a szi-
vemet, ha arra gondolok, hogy némelyek azon a
vidéken milyen kozosségben éltek az Urral, mi-
lyen odaaddssal erfsitették és segitették egymadst
az O tjdn, és milyen kevés van most meg mind-
ezekbdl azon a tdjon. Edesanyad ott sokak életée
megtartotta, és maga koriil sokakat rébirtarra, hogy
az Urat keressék. T6led is azt kivinom, hogy ko-
vetdje légy ebben, sz6lj egynéhdny bdtorité sz6t
a testvéreknek és masoknak is, hogy az Urnak
utjdra tekintsenek. Nem sokdig lesz rd sziiksé-
giik. Rajta légy, hogy kegyes lelkipésztort taldl-
jatok, ne pedig kozombost annak helyébe, akiaz
Urban hunyt el.* Hatalmas, sszemoshatatlan kii-
lonbség van a kegyesség mint név és a kegyes-
ség ereje kozott. Ezakkoraleghevesebb, amikor

4 Val6szindleg J. M’Lellanra ural, aki frorszagbol jorr, és
1638-ban mcgvilasztottdk  Kirkcudbright lelkipdsz-
tordvd, ahol haldldig ¢lt ¢s munkdlkodott. Ifjuikordban
ismerte meg az Urat ¢s az O ttjait, egyencs és buzgé
protestdns volt, aki az Ur iigyében nem ismert félel-
met. Livingstone azt mondja réla, hogy sokak szerint
megvolt benne valamelyest a proféidlis lelke, sok szo-
moryd eseményt megjelentett clére azokbdl, amik Ang-
lidra vdrtak.
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a tanusdgtevdk a legkevesebben vannak. Mér-
hetetleniil sokan vannak a halottak, és az orszdg
hitehagydsa is nagy. Aldott, aki az Urat és az O
orcédjdt keresi.

Kérve kérlek, hogy iidvizold nevemben fér-

. jedet és minden bardtot. Senkirdl sem szeretnék

megfeledkezni, akia Krisztusban van.
Testvéred az Urban,

Edinburgh, 1653. mércius 14.

S.R.
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39. Lady Gaithgirth részére

(Krisztus, a kereszthordozds példaképe
Meddig terjedjen gyermekeink irdnti sxeretetiink
Miért halnak meg a szentef)

Mélyen tisztelt, keresztyén holgy!

Kegyelem, irgalmassdg és békesség neked.
Vdgyom hallani, hogy s mint megy sorod neked
és gyermekeidnek.

Intelek téged, meg ne lankadj, el ne cstigged]
utadon. Nincs oly messze mér otthonod, mint vol,
végtére is csak egy 1épés vagy egy hitvelyk vi-
laszt el t8le, és karnyijtdsnyira lesz a dics8ség
korondja. Az Ur Jézus is verejtékezve s lihegve
kapaszkodott fel arra a hegyre, ezek a szavak to-
lultak ajkéra: ,,Atydm, ha lehetséges, muljék el
t6lem e pohar!” O mondta: ,Mint a viz, gy ki-
gntettem, csontjaim mind széthullottak.” Olyan
vole Krisztus, mintha kerékbe torték volna: ,,. . .szi-
vem olyan lett, mint a viasz, megolvade belst ré-
szeim kozott. Erém kisz4radt, mint cserép.” Biz-
tosraveszem, hogy kedvesebb szamodra az azit,
melyen el6teed az O szent ldbai jartak. Kereszt-
jeink a megfeszitett, szenvedd Krisztus illacdt
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hordozzdk. Hiszem, hogy Urad nem hagy elveszni
egyediil az dron. Tudom, vannak sétét 6rdk, ami-
kor a Vigasztalét lepel rejti szemiink elél, és hi-
dba keresed, lires a fészekalja. Biztositlak, olyan
ez, mint egy h(ivos ,,J6 napot!”, amikor keresed,
akitalelked szeret, és nem taldlod. De még zord-
sdga is kedves, hidnya is szeretetre méled, rej-
tekezd arca is gyonyoriiséges ldtvany, mignem
Isten elkiildi Krisztust magit, az 0 édes vals-
jédban. Fogadd el nydjas vigasztaldsit, ne idegen-
kedj és ne vonakodj Krisztushoz folyamodni: a
bizalmas kozeledés kedvére van. Amikor a tél
viharai eliilnek, akkor jon el az Urnak nyara. Szo-
mortsdgod az 6rom gyermekével terhes, az Ur
végiill mindent javadra fordit.

Ne villald magadra jobban gyermekeid ter-
hét, mint azt az Ur megengedi neked. Adj nekik
helyet a szivedben, de ne foglaljik el a kbzepét:
az Krisztusé; nehogy pulydid helyett bdlvanyaid-
dé legyenek. Ne vedd zokon, ha dgy tetszene az
Urnak, hogy barmelyiket magahoz vegye kzii-
lik, mieldtt a vihar kitor. A gyiimolesoskert birto-
kosa leszakfthat egy-két almdt a fdir6l a nydre-
16n, miel&tt az aratds napja megérlelné gket, és
nem volna illendd, hogy szolgéja, a kertész meg-
réja érte. Hadd szedjen az Ur az O gyiimélesei-
bél, amikor csak kedve tartja. Nem vesznek el
szdmodra, hanem 0Osszegy(jtetnek, és a meny-
nyekben lesznek elraktdrozva, ahol az Ur legbe-
csesebb drdgakovei vannak. Mindahdny, amely
ottvan, szabad jészdg: a haldl semmit sem tarthat
fogva abbél, ami az Uj Jeruzsalem kéfalain beliil
van.
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A biin miatt minden szent olyan, mint egy-
egy régi, rozsdds, fali ramd, amelyet le kell akasz-
tani, fogaskerekeit meg kell tisztitani és kijavi-
tani, aztdn a kordbbindl jobb formaban kell 1jbdsl
felerdsiteni. A biin rozsddja testet-lelket meg-
emészt, 4ldott Urunk a haldlunk révén vesz min-
ketkezébe, hogy testiink-lelkiink kerekérdl a rozs-
dé4t lemarja, és tokéletesen megtiszitson minket
a biin gyokerétsl és minden maradvanyitdl; ez-
4leal tokéletesebb 4llapotban lesziink, mint an-
nak elétte. Bitorodjék hdt a szived, a mennynek
vagy 6rokose — és ezt nem sokan mondhatjdk el
magukrdl.

Most pedig az O nydjénak Pdsztora, a békes-
ségnek Istene erdsitsen és szildrditson meg a mi
Urunk Jézus Krisztusunk megjelenésének nap-
jdra.

Hived az O édes Ur Jézusédban,

Aberdeen, 1637. szeptember 7.
S.R.
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40. Barbara Hamilton részére, csataban

oz

lemészarolt vejérol

(Isten mindent helyesen cselekszik, terve sserint)

Szeretd testvérem!

Kegyelem, irgalmassdg és békesség neked.

Fé4jdalommal szereztem tudomdstarrdl, hogy
aNewcastle-i véres leszamolds djabb veszteség-
gel jart, mégpedig vejed és baritom személyé-
ben. De remélem, megtanultdl annyit Krisztus-
tél, hogy ne a forgandé szerencsére tekints e vi-
ligon. A foldi cserépedények nem szdllhatnak
perbe Alkotsjukkal. A nedvesen csillogé agyag-
darabok, ha okoskodni és vetekedni kezdenek a
fazekassal, csak elrontjdk a mdvét annak, ,,aki-
nek tiize Sionban van, és kemencéje Jeruzsilem-
ben”, amiként az 6kor is csak megneheziti jar-
madt, ha nyugtalankodva kiizdi végig magét a ba-
rézddn. A csendességben és a megnyugvdsban
van a ti megtartatdsotok. Ha emberek cseleked-
nek valamit, ami nincs tetszésiinkre, feltehetjiik
a kérdést: ,,Ki tette eze?”, ,Mit mlvelt?” vagy
»Miére?”. Ha Isten cselekedett ilyesmit, azt kell
kérdezniink: ,,Ki tecte?”, €s cudnunk kell, hogy
nem mds, mint O, aki ,,csodds tandcsot” ad, ezért

179

fzs 31,9

5zs 28,29




Am 3,6

ne kérdjiik: ,,Mit?” vagy ,Miért?”. Mert ha az
Urt6l van (minthogy nem lehet baj a vdrosban,
amit nem az Ur szerez), az elég. Isten hibdtlan
utja nemsokdra teljesség szerint is meg fog je-
lenni, és nektek nemcsak az O Igéjében, hanem
cselekedeteiben is hinnetek kell. Az erészakos
haldl a Krisztus haldldban valé osztozas, O is erd-
szakos halélt halt. Aligha szdmft, milyen tton ju-
tunk a mennybe: az 4dldott hon a minden, feledteti
az odavezet§ dtnak minden gystrelmét. O immar
hazatért Bardtja hdzdba, és szives fogadtatdsa volt,
ezzel futdsdt elvégezte: az idGért az srokkéva-
16sdg kdrpétolja, rézért aranyat kapott. Isten rendje
boles végzésben fogant: a férj hamarabb tér haza
asszonydndl. A piaci csdditlet hamarosan szétosz-
lik, és egy mdsik nemzedék fogja helyiinket el-
foglalni, végre iires lesz a hdz, és egyetlen ember
sem lesz a féld szinén az 6ra hatodrészének le-
forgdsa multdn, azt kévetden, hogy a foldet &s
amik rajta vannak, tiz emészti meg. Jobban félek
azonban attdl, hogy maga Krisztus késziil elhagyni
a foldet, amikor az 6véi koziil ily sokakat visz
idejekordn az égi honba.

Nem oktathatjuk a Mindenhatét bslcsesség-
re. Amikor szolgdja felé irdnyftotta a gyilkos go-
lyét, hogy lelkét dlcala magdhoz ragadja, egyet-
len bolcs térfid sem kidlthatta: ,, Tévedsz, Uram,
hiszen & a tied!” Nem homilyos a ldt4sa annak,
aki ,,csodds tandcsot” ad. Ha Siont véd vére épi-
tené meg, az Ur (mélységes tandcsvégzése sze-
rint) vérrel illesztené egymdshoz Sion kéveit,
még haszdmdra oly drdga is az a vér. Krisztus sz6-
lejében kevesebb immdr a munkds, de figyének
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és az Urnak a hdrom nemzettel kotott szovetsé-
gének eggyel tobb vértantja lett. Ami Krisztus-
nak nyereség, nem veszteség szimotokra. Ne en-
gedjétek, hogy amiszent és bolcs akaratibdl van,
hitetlen banatot okozzon nektek.
Jollehet valéban gy ftélem, hogy halott szol-
‘gdjdhoz érdek is fiizott, mégis, mivelhogy immar
Krisztussal van, felhagyok a reménnyel, amelyet
gyiimoleséz6 munkélkoddsdhoz fiizeem a szol-
gilat terén. Tudom, hogy 6 most azt a kegyelmet
dicséiti, amelyet hirdetett volna; és ha a koroné-
ndl vagy magénil a mennynél kiilonb dolog éke-
sitené fejét most a mennyben, a trénon iilének
14bai elé vetné. Dicsditsd hiat Krisztust, mint §
maga is, és mondd, hogy: ,Legyen mega te aka-
ratod.” .
Krisztusnak kegyelme és vigasztaldsa legyen
veled.
Hived az § édes Ur Jézusdban,

Loondon, 1645. november 15.

S.R.




Samuel Rutherford levelez6i”

A FIFE-1 LADY ARDROSS

Lady Ardross, ldinynevén Helen Lindsay, Lady
Christian Hamiltonnak és Thomasnak, Hadding-
ton elsg gréfjanak volt a legid@sebb ldnya. Az
ardrossi Sir William Scotthoz ment feleségiil. Ld-
nya, Euphemia, Dundonald gréfndje harminc év-
vel kés@bb stiriin ldtogatta a paldstjukedl meg-
fosztott lelkészeknek a szabad ég alatt megtar-
tott istentiszteleteit, ezeket a lelkészeket id6r6l
id6re vendégiil is ldtta a hdzdban. Rutherford any-
ja haldldnak alkalmabdl ir neki, aki az id§ tdjt Lady
Boyd volt misodik férje, Robert, a hatodik Lord
Boydutdn.

LADY BOYD

Christian Hamilton Thomasnak, Haddington el-
s& gréfjdnak volta legid@sebb lednya. Roberthez,
a kilencedik Lord Lindseyhez ment férjhez, és
annak 1616-ban bekévetkezett haldla utdn Gjbél
férjhez ment Roberthez, az 6t6dik Lord Boyd-

* Forditotta Daray Erzsébet
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hoz. Hizassagukbdl hét gyermek szitletett, majd
1628-ban Lady Boyd jbél 6zvegyen maradt. Kii-
lonleges keresztyén asszonyként tartotedk szd-
mon, ,.komoly, szorgalmas és koriiltekintg™! volt.
A gyermekei ugyancsak buzgé keresztyének vol-
tak, akik ,,abban a kivéltsdgban részesiiltek, hogy
Krisztus pusztiva tett helyeit tjbdl felépithet-
ték.”?

Lady Boyd és Rutherford §szintén beszdmol-
tak egymdsnak vivéddsaikrol, bdtorftottdk egy-
mist (,leveled feliiditette lelkemet”?), mert
nagyon sok hasonlé kétely emésztette Sket, ha-
sonl6ak voltak a kiizdelmeik. Lady Boyd ,,hi4-
nyossigai és bukdsai”? kapcsdn Rutherford a k-
vetkezdket irja neki: ,,Krisztusnak gondja van ar-
ra, hogy veszteségeidet a kegyelem hatalmas
elényének tekintse. Semmid sem veszhet el Krisz-
tusban; s6t, méga biineid sem, O azoknak is hasz-
ndt veszi, akdresak a szolgdlatodnak; mindazon-
dltal gytl6Inod kell magad miattuk.”s

Rutherford hasonléképpen frsajit biineird! is:
»---Krisztus vére, ingyen kegyelme, irgalma igen
nagy megmunkiéldsra vdrs teriiletet taldlt ben-
nem...”®

Rutherford Lady Boydnak cfmezi egyik leg-
szomortibb levelét, melyben arrél szdmol be, hogy
egy abszurd baleset kévetkeztében tobb bardrja
is meghalc. Isten ,abszolit szabadsdgdra” emlé-
kezteti az irndt: ,,Igaz, hogy testvéreid nem sok
nyarat érhettek meg; de csoddlom és félem a nagy
Fazekas hatalmdr, aki akkor és dgy késziti el és
tori Ossze agyagedényeit, amikor neki tetszik.
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»»...Reménylem, hogy elhatdroztad magad, hogy
még akkor is, ha porrd 6r6], hamud és porod hinni
fogaz O iidvozit6 kegyelmében.”” Tovabbd ezek-
kel a szavakkal bdtorftja 6t: ,,A hit munkdlja azt,
hogy Isten a legdurvibb csapdsai idején is sze-
ret§ kedvességre tartigényt. (...) Azta szeretetet,

amit a bardtok irdnt éreztél, tudva, hogy nekik

nines tobbé sziikségiik r4, add fel és engedd 4ta
jogos brokssnek, Krisztusnak.”®

LORD BOYD

Robert, a hetedik Lord Boyd egyediili gyermeke
volt a hatodik Lord Boydnak és Lady Christian
Hamiltonnak. Edesapja 1628-ban, harminchdrom
évesen meghalt. Robert tizéves volt, amikor a
csaladi vagyon 6rokébe 1épett. Kovette édesany-
jat a hitben. Rutherford 6rémmel ir arrdl ,,az €r-
tékes hiraddsrél, hogy méltésdgod az elnyomott
és clfojtott evangélium irdnt buzgdsdgosan visel-
tetik”?, és hogy ,révid napjaidon, reggelente
Krisztusnak szenteled figyelmed” ", illetve arrél,
hogy mennyire kedvesen és tigyesen igyekszik
segiteni drajta. Lord Boyd erSsen tdmogatta a sz-
vetségesek ligyét, és egyike voltazon sokaknak,
akik alafrtak a National Covenant (Nemzeti Szo-
vetség) nyilatkozatdt 1638-ban, Edinburghban, a
Greyfriars-i templomban. Rutherford, aki mindig
is tudatdban volt annak, hogy milyen kisértések
érhetnek egy fiatalembert, 1637-ben, amikor
Lord Boyd tizenkilenc éves lett, a kvetkezbket
frta neki: ,,...bdr ifjd virdgszal vagy, z6ld a nap
alatt, nem tudhatod, hogy mily hamar elfony-




nyaszt a haldl, hogy elsorvasztja gyokered, dgaid
ésleveleid; ird ezért 8ssze, mit kell tenned Krisz-
tusért, jotéteményeidbdl gyijts kincseket, és 14ss
ehhez hozzd még j6 idében.”!!

A fenti szavak préfétikusaknak bizonyultak,
mert Robert par évvel késébb, 1640. november
17-én magas ldz kévetkeztében meghal.

JOHN CLARK

John Clark bizonydra Rutherford Anwoth-i gyii-
lekezetéhez tartozé hive volt, erre utal Ruther-
fordnak a hozz4 frottlevélben szerepld mondata:
» Lartsd eszedben Isten igazsdgdt, mit megtani-

tottam neked...”

]OHN FLEMING, LEITH VAROSI
TANACSOSA
Andrew Bonar bizonytalan John Fleming kiléte
feldl, de més forrdsok szerint edinburghi fakeres-
kedd volt. Annyi azonban bizonyos, hogy Ruth-
erford nagyon szerette 8t, leveleiben igy sz6li-
totta meg, hogy: ,,Nagyra becsiilt baritom”,
»Nagyrabecsiilt és hén szeretett atydmfia az Ur-
ban” 3, Fleming pedig viszonzdsképpen gondos-
kodotta Rutherford csalddjirdl. ,,Uram, a legme-
legebben koszonom neked, hogy fivéremnek,
akdrcsak jémagamnak, gondjat viseled.”
Amikor Flemingarra kéri, hogy dllitson 6ssze
szdmdra egy kereszeyén lelki kalauzt, a kérést az-
zal hdritja el, hogy megtették ezt mdr eldtee so-
kan midsok; képtelen azonban arra, hogy bardtja
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kérését teljességgel visszautasitsa, ezére elmond-
ja neki, hogy milyen személyes célokat tiizott ki
maga elé: ,Mindazonéltal meg fogom mutatni
neked azt, amilyennek én magam lenni szeret-
nék, jéllehet célomat sosem sikeriil elérnem.”’
Ezt kiveti egy olyan gyakorlati teolégia meg-
fbgalmazésa, amely még 500 év multdn sem ve-
szitett az értékébdl.

GRIZZEL FULLERTON

Grizzel Fullerton Marion M’Naught-nak, Ruth-
erford kedvenc levelezdjének egyetlen lednya
volt, gyakran téreénik rd utalds az anyjéhoz frott
levelekben. A személy szerint neki irt levelek
koziil csak kertd maradt fenn. Anwoth-hoz kizel,
Kirkcudbright-ban nétt fel, gyakran ldtogathatta
sziileivel az Anwoth-i istentiszteleteket, és hall-
gathatta Rutherford prédikicigit. Val6szind, hogy
id6rél idére ideiglenesen Rutherfordéknal lakott,
és segitett a feleségnek, Euphemidnak a gyer-
mekek nevelésében. Rutherford igencsak sze-
rette volna, ha Grizzel megtapasztalja a megté-
rést, mint ahogy vdgyott erre minden bardtja gyer-
mekének az esetében, gyakran bdtorftotta és
biztatta Marion M’Naught-ot, hogy imddkozzon,
és tegyen meg mindent azért, hogy ez bekovet-
kezzen: ,,J6 reménységgel vagyok, hogy Isten
magja elvettetett az § lelkében, mint olyanban,
aki Istent6l sziiletett, és eza mag beérik majd az
Isten aratdsdnak idejére.”'s
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LADY GAITGIRTH

Isabel Chalmers, John Blair lednya a Gaitgirth-i
James Chalmershez ment feleségiil, és ot it &s
otlednytsziilt neki. Férje, akinek Rutherford igen
hdlds volt azért, hogy ,,gondja volt rdm, és nyil-
vdnosan védelmébe vette Krisztusnak egyik sze-
gény foglydt”", erfsen tdmogatta a szévetsége-
sek ligyét. Lady Gaitgirth bizonydra sokat aggé-
dott tiz gyermeke miatt, ugyanis Rutherford mind
a két fennmaradé levelében megprébélta elosz-
latnia holgy veliik kapcsolatos félelmeit. ,, Draga
kisdedeid terhét vesd Krisztusra”'8, frja neki, és
arra figyelmezteti, hogy ne engedje, hogy gyer-
mekei a bdlvinyaivd legyenek: ,,Adj nekik he-
lyetaszivedben, de ne foglaljik el a kbzepét: az
Krisztusé.” "

GEORGE GILLESPIE

Georoge Gillespie-t (1613-1648) tiz éven ke-
resztiil szoros bardtsdg fdzte Rutherfordhoz. Mi-
utdn befejezte tanulmdnyaita St. Andrews-i egye-
temen, lelkész szeretett volna lenni, de ugyan-
akkor erGsen ellenezte az episzkopilis egyhdzi
kormdnyzdst, és visszautasftotta a piispok dlcali
felszentelést. Igy lett egy id6re Lord és Lady
Kenmure hdzi lelkésze, és valészintileg itt taldl-
kozottés bardtkozott 8ssze Rutherforddal, aki e5bb-
szoris elldtogatotta Kenmure-i kastélyba. A ket-
t6jiik levelezésébdl fennmaradt adatok tanisdga
szerinta két bardt szévetséget kotott egymadssal,
melyben megfogadtdk egymdsnak, hogy ,,a Ské-
cidtés egyhdzdtfenyegetd megprébiltatdsok ko-
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zepette mindvégig bardtok maradnak, gyakran
gondolnak egymadsra, gyakran felemlegetik egy-
mis nevée az Istennek mondott fohdszaikban,
gyakran frnak egymdsnak, és leveleikben nem-
csak egyhdzi kérdéseket és az dltaluk olvasott
konyveket beszélik meg, hanem azt is, hogy Is-
ten hogyan munkdikodik az életiikben.”?

Gillespie apja, John, és testvére James is fel-
szentelt lelkész volt; azt kvetden pedig, hogy
1638-ban aldfrja a National Covenant-ot (Nem-
zeti Szovetség), Gillespie-t is felszentelik, s lel-
kész lesz elsbb Wemysben, majd késébb Edin-
burghban. 1643-ban Rutherforddal és Robert
Baillie-vel egyiitt egyike volt annak a négytagu
bizottsignak, amelyet a skét egyhdz kiildsee a
westminsteri zsinatra, A zsinat ideje alatt annak
ellenére, hogy a résztvevk koziil 6 voltaz egyik
legfiatalabb lelkész, buzgé hitével és szakmai fel-
késziiltségével igencsak kittint a tobbiek koziil.
A gytilésen az erasztidnus John Selden kévetke-
zetesen amellett a dogma mellett érvelt, hogy
egyhdzi tigyekben is az dllamnak kell dontenie,
mignem Gillespie, aki az id§ alatt egy papirlapra
firkalt, fel nem szélalt. Seldenr6l feljegyezték,
hogy a Gillespie beszédét kiovetden a kivetke-
z6ket nyilatkozta: , Az a fiatalember egyetlen
beszédével félresoporte tiz évnyi tanuldsomat €s
munkdmat.”? Gillespie bardtai késébb ribuk-
kantak arra a bizonyos papfircetlire is, amire
Gillespie firkélt, és amin ez dllt: ,,Adj vildgos-
sdgot, 6, Uram.”#

Gillespie-t 1648-ban megvdlasztottdk a zsi-
nat lelkészi elnskének, de nem sokkal ezutén ha-

189




lilosan megbetegedett. Taldn életének ezekben
az utols6 hénapjaiban volt szdm4ra a legértéke-
sebb a Rutherforddal val6 bardtsdga, mert képes
volt bevallani 6reg baritjanak mindazokat a ké-
telyeit, amelyek az tidvisségével kapcsolatban
gyotorni kezdték. Ugy érezte, hogy egész élete
elszalasztott lehet§ségek sorozatdbdl 4ll. Erdsen
véagyott a Krisztus jelenlétének bizonyossdgira,
hidnyolta ennek megtapasztaldsit. Rutherford
egylittérzéssel vilaszolt neki, de hatdrozottan:
»Ne légy gondterhelt. Hitbéli életet kell most
élni; a tetteket soha nem szdmitottdk be neked,
habdr Krisztus benned és 4ltalad tsbbet tett, mint
hiiszndl t6bb, s6t, mint szdz §sz, istenes lelkipdsz-
tor dltal. (...) Hagyd, hogy Krisztus vezessen az
O bel4tdsa szerint; ha a kezében vagy, semminem
ronthat meg, nem veszhetsz el.”#

A CARDONESSI IFJABB JOHN GORDON

A Gordon csaldd tagjai Rutherford Anwoth-i gyii-
lekezetéhez tartoztak, és a fennmaradé levelek-
bél itélve lelkészitk keményen kiizdote éreitk.
Rutherford egyszer a kovetkezdket frta az id6-
sebb Gordonnak, amikor az mir meglehetdsen
oreg volt: ,,frj nekem, és az Istent félve mondd el
Gszintén, hogy bizonyossd tetted-e megviltiso-
dat. Bizalommal vagyok irdntad, s a legjobbakat
reménylem fel6led; mindazondltal tudom, hogy
Birdddal szdmos komoly elszdmolnivaléd van.?
A fidnak is ,,szdmos és komoly” rendeznivalé
tigye volt Istennel. Rutherfordarra figyelmezteti,
hogy keriiljea , kicsapongist, az éjszakai ivdsza-
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tot, a szombatnap megtdrését, az otthoni imad-
kozds elhanyagoldsdt és a felajanlott megvaltds
elutasftdsdt...”? Noha keményen és siirgetden
beszél Gordonnak ,,a Mindenhaté borzalmas tii-
7618172, amivel emez kacérkodott, intelmeit
mégis kedvesen és egyiittérzéssel kozli vele:
,Szeretném hallani, hogy lelked jegyességre 1é-
pett-e Krisztussal.”? , Elhatdrozdsaid sikertelen~
sége ne csiiggesszen el: csak rajta és tjra rajtal”?
Azifjabb Cardoness valédi megtérése mellett szl
az, hogy 1644-ben ott van Anglidban a szovetsé-
gesek hadseregében, illetve hogy egy bizonyos
Thomas Wylie nevif rnak ezt {rja egyik leve-
lében: ,,...1égy j6 a feleségemhez. (...) Buzgdl-
kodj azért, hogy Krisztust jobban megismerhesse:
imddkozz sziintelen érte, a csalddjdére és ércem.”?

A RUSCO-I JOHN GORDON

Névrokondhoz, a cardonessi John Gordonhoz ha-
sonléan a Rusco-i John Gordon is Rutherford An-
woth-i gyiilekezetéhez tartozott, és ez a Gordon
,kivette a részét mindazon nemes feladatokbdl,
amelyek teljesitését Rutherford elvirta tdle, €s
amelyek Skécia el6menetelét és a skét egyhdz
megmentését céloztdk meg.”** Mindazondltal
Rutherford nem olyan lelkész volt, aki az em-
berek tidvosségét garantdltnak tekintette volna,
folyamatosan arra buzditotta lelki testvérée, hogy
Jkeresd a te Uradat idejekordn™?!; sz6t emelt az
,,elhamarkodott és heves” fogadkozésok ellen, a
,dithkitorések” és a ,hirtelen, bossziiszomjas”
harag, a vasdrnap megtirése, és az ellenség gyd-




lslete ellen.’? ,Gondold meg —irja —, lehetetlen,
hogy bdlvany-biineiddel egyiitt [épj be a menny
kapujin.”% A mennyorszdgba valé bejutds ren-
geteg verejiéket és kiizdelmet kovetel.”*

AZ EARLSTONI WILLIAM GORDON

William Gordon apjéhoz, Alexander Gordonhoz
hasonléan sokat szenvedett a skét egyhaz ligye
melletti elkotelezettsége miatt. Rutherford mind
a négy levelét 1637-ben {rta neki, amikor Gor-
don még fiatalember volt. A levelek egyrészt azért
jelentGsek, mert Rutherford §szintén beszél sajdt
kiizdelmeir6l ifjabb lelki testvérének, masrészt
mert tanftdsa igen mély és Rutherford teljesen
természetesnek tekintette, hogy a fiatal Gordon
képes megérteni azt. Whyte szerint ,,ha Ruther-
ford levelez@partnereinek jellemét, tehetségét,
és értelmi képességeit annak alapjin kellene
megitélniink, amilyen leveleket {rt szimukra,
akkor elmondhatndnk, hogy az earlstoni William
Gordon midr kora ifjisdgdban igen kivdlé ember
lehetett, amia mennyei dolgoknak a megtapasz-
taldsdt €s a megéreését illeti.”*

Rutherford arra buzditotta Gordont, hogy hagy-
jon fel e vildgnak dolgaival, mert méskiilonben
,mikoron a megprébdltatds napja eljon, és mi-
koron régi bdlvdnyaid ott jonnek melletted nagy
konnyhullatdsok kozote, sokat kell majd igyekez-
ned, nehogy elhajoljon a szived.”* Amikor a fia-
talember kétségeirdl és a biinrdl beszél neki, Ruth-
erford gy biztatja: ,,Ha rajtad mulnék, miként
frod, a kegyelem nem taldlna rdd sem vevét, sem
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piacot... Bizd vérzd lelked és fdj6 sebeid emez
avatott Orvosra; fogd az ifju és erds blinoket egy
jdromba az O ingyen kegyelmével, s hagyd, hogy
Krisztus és a biineid elrendezzék tigyeiket egy-
mis kézote”. ¥’

Gordon szinte mindenét elveszitette tdmo-
gatvan a presbitérium intézményét. 1664-ben
szam{izték otthondbél, mert részt vett a presbi-
teridnusok szovetségi gy(ilésein®, és mert lehe-
t6vé tette, hogy a taldlkozdsokra'sor keriiljon az
¢ birtokdn is.

Majdnem harminc évvel késdbb a kovetke-
z8ket irja neki Rutherford:

,O, micsoda balgasdg leiilni és zokogni Isten
valamely, konnyhullatdsunkra siiket és néma vég-
zésén. .. Jobban tennénk, ha ablakot nyitnénk bor-
toniink faldn, kinéznénk Istenre meg a hazdnkra,
a mennyekre, és ldncra vert, a Kirdly szabad le-
veg@ege utdn s6vdrgs rabokként fgy kidltandnk:
»Urunk, j6jjon el a te orszdgod! O, jojjon el a V6-
legény!«”*

Val6szinti, hogy Gordon ezzel a szabadsdggal,
a Krisztus kirdlysdgdnak eljovetele utdni sévar-
gdssal indult el, 1679-ben, hogy csatlakozzon a
presbiteridnusok seregeihez Bothwellben. Taldl-
kozvan egy csapat angol katondval, felszdlitot-
tdk, hogy adja meg magit, és amikor megtagadta
a parancsot, haldlos 16vést kapott. [gyesettel egy
nemes jellemmel megdldott, j6 képesség( ri-
ember, ,,aki a vallds és a jdmborsdg hive volt...,
hazafi, j6 keresztyén, hitérgl bizonysdgot tevd,
és. .. aJézus Krisztus mdrtirja.”




A ROBERTONI WILLIAM GORDON

Rutherford a William Gordonnak 1636-ban kel-
tezett levelében ,nehéz és silyos megprébil-
tatdsokr6l”* beszél, melyek régen elmiltak, és
amelyeknek a Krisztussal valé taldlkozds volt a
kévetkezménye. Rutherford szerint Krisztus ke-
resztjei ,,szerelmi-zdlogok”*, éppen ezért arra
buzditja baritjit, hogy ne felejtkezzen meg ko-
rdbbi szenvedéseirdl: ,,Azért mondom ezeket.. .,
hogy emlékezz Krisztus elsé prébdlkozdsaira,
hogy megnyerje szeretetedet tlizzel-vizzel, hogy
megprébdljon, vélaszoltdl-e mér a hivdsdra, vagy
ezutdn vélaszolsz majd.”*

Rutherford szerencsésnek mondta magat, mert
annak ellenére, hogy ,,Istennek szdmos figyel-
meztetését melldztem és félredobtam, éppen
ezért az Ur kétszer annyi feladatot rétt ki rdm,
melyek, bizom Istenben, nem roppantanak majd
vssze. Aldomaz O nagy nevét, aki. .. gyakorta nytil
vesszejéhez, hogy megmentsen ettdl a veszend§
vildgtsl.”#

Az 4ld4s lehetségét hordozé megprébdlta-
tdsokbdl még tobb érte Gordont, amikor az 1660-
as évek derekdn a szovetségesek pentlandi ldza-
dédsakor megolték az ugyancsak William Gordon
névre hallgaté fidt és unokadcesét, John Gordont.

BARBARA HAMILTON

Barbara Hamilton ,,kivél6 kegyes asszony volt”*,
csalddjdnak tagjai is istenfélGek voltak. Testvé-
re, Beatrix Robert Blairnek volt az els@ felesége,
mig férje, John Mein, aki kereskedéssel foglal-

kozott elkotelezett hive volt a presbiteridnus iigy-
nek, és gyakran keriilt 6sszeiitkozésbe a hats-
sdgokkal buzgdsdga miatt. ,,Férjének szokésa
volt..., hogy hajnali hdromkor keljen, és mikoz-
ben 6ltozkodott, zsoltdrokat énekelt. Hat 6réig
lelki gyakorlatot tartott egyediil, hatkor pedig

" csalddjaval egyiitt hdzi istentiszteleten vett részt,

majd elment az {izletébe.”*

Rutherford jél ismerhette az egész csalddot,
mert levelezett gy Barbara Hamiltonnal, minta
férjével, illetve gyermekeikkel.

Barbara Hamilton szenvedélyes és bdtor asz-
szony lehetett, mertamikor Robert Blairnek és a
hasonlé gondolkod4si lelkészeknek megtiltot-
tdk, hogy prédikdljanak, elhatdrozta, hogy felter-
jesztést intéz a kirdlyi dllamtandcsnak. Blair meg-
frtaa levelet, és Barbara Hamilton néhédny asszony-
tdrsdval egyiitt elment, hogy dtadjdk a levelet a
kincstdrnoknak, mikézben Blair az dllamtandcs
elé jarult. Egy dregebb asszonyt vélasztottak ki
maguk koziil, hogy kézbesitse alevelet, mertar-
ra gondoltak, hogy a kincstdrnok kevésbé fog egy
idds holgyet elutasftani. Mindazonailtal a kincs-
tirnok egyszer(ien félretolta a holgyet, és hanem
lett volna jelen Barbara Hamilton is, az dllam-
tandcs ajtaja bevehetetlen maradt volna. De Ha-
milton asszony megragadta a kincstdrnok karjt,
&s ezekkel a szavakkal kezdte kérlelni: ,, Virjon
Uram, Isten nevére kérem. (...) Mindaz, amit [Mr.
Blair] ... kér, annyi csupén, hogy szabadon hir-
dethesse az evangéliumot. Timogasd ez tigyet,
mint ahogy elvdrod Istentdl, hogy haldlodkor




melletted legyen!”* Az dllamtandcs jévihagyta
Blair kérését.

A Rutherford fennmaradé levelei kéziil mind-
kettd, amit Barbara Hamiltonnak irt ugyanazt a
szomort eseményt, Barbara Hamilton vejének,
Rutherford bardtjdnak haldldt beszéli el egy hé-
nap kiilonbséggel, amiarraenged kévetkeztetni,
hogy Rutherford attdl cartott, hogy kordbbilevele
nem jutott el a cimzetthez. A levélben egyiitt
gyédszol Barbara Hamiltonnal.

LADY KENMURE

Lady Jane Campbell, Kenmure vikomt felesége
a hetedik Argyle gréf harmadik ldnya volt. Ke-
gyes asszonynak ismerte mindenki, killondsen
azok irdnt mutatott bardtsdgot, akik a skét egy-
hdzhoz valé6 hiiségiik miatt szenvedtek anyagi
sziikséget.”® 1628-ban férjhez ment John Gordon-
hoz, akésébbi Kenmure vikomthoz. Hézassdguk
nem tartott sokdig (a vikomt 1634-ben meghalt),
és boldognak sem volt mondhatd, mert Sir John
nem volt hivd ember, hanem meglehetdsen ki-
csapongd életet élt. Csak mikor haldlosan meg-
betegedett, kezdett komolyabban foglalkozni az
orokkévaldsdgra tartozé dolgokkal. Ebben az év-
ben keriilca Kenmure-i kastélyhoz a fiatal George
Gillespie mint lelkész, és bizonydra § is ott volt a
vikomt haldlos 4gya mellett. Marion M’Naught,
avikomtunokahuiga ez idé tdjt szintén a kastély-
ban tart6zkodott, ugyanis 6t kiilon elhivedk, hogy
Jelki tdimasz legyen a vikomtessz szdmdra. Bi-
zonydra mindketten tanti voltak a haldoklé be-
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teg megtérésének. 1640-ben a vikomrtessz ujra
férjhez ment Sir Henry Montgomeryhez, aki
ugyancsak kordbban elhunyt, mint 6. Médsodik h4-
zassdgibdl nem sziiletett gyermeke.

Lady Kenmure-nek hdirom gyermeke sziile-
tett az els@ hdzassdagdbdl, két ldny és egy fid, de

'mind a hdrman mér kiskorukban meghaltak, amiaz

anya szdmdra silyos csapdst jelentett. 1629-ben,
az egyik kisldny haldlakor Rutherford a kovet-
kezd levelet frja neki: ,Szomorni voltam eljove-
telemkor, mert gydszban hagytam méltésdgo-
dat”¥, és ezekkel a szavakkal igyekezett vigasz-
talni 6t: ,, Elveszitettél egy gyermeket? Nem, mert
nem veszitheted el azt, aki Krisztusban megta-
ldltatoit.”™ Ezen kiviil gyakorlati intézkedése-
ketis tett: megkérte Marion M’Naught-ot, hogy
Iitogassa meg a vikomtesszt.’! Amikor 1634-ben
meghalt Lady Kenmure médsodik lednyais, Ruth-
erford igy ir neki: ,,Bdrcsak enyhithetném mél-
t6sagod fajdalmat, legaldbb néhdny széval.” s Ar-
ra buzditotta, hogy prébdljon meg valami értel-
met tulajdonftanildnya haldldnak: ,Mertezaz Ur
hirntke, és beszél; s akinek van fiile, az megérti
a fenyitést, és azt is, aki elrendelte azt.”s* Ot év
multdn, amikor a vikomtessz fia is meghalt, Ruth-
erfordnak be kellettvallania, hogy ,,.. . kiilonosnek
tetszett eldttem, hogy az Ur olyat tett veled, ami
dgy tlinik, teljesen megfoszt minden vildgi vigasz-
taldstdl”>, de aztdn igy folytatja: ,,...nem ldtjuk,
hogy mi az alapja a Mindenhat6 szuverenitdsa-
nak.”% Rutherford hatdrozottan dllitotta, hogy ald
kell vetniink magunkat az Isten akaratdnak, de
azért mélységesen egyiitt érzd§ is volt. ,,Asszo-
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nyom, kivdnnék osztozni szomordsdgodban, hogy
neked konnyebb legyen. De tant vagyok csu-
pdn: kénnyi beszélnem; szdlitson meg a vigasz-
talds Istene, és szeretetének lakomdival vari-
zsoljon el téged.”

A Lady Kenmure-nak cimzett levelek ural-
kodé témija az evildg gy(lolete és az eljovendd
szeretete volt; a megprébdltatdsokban fgy bato-
ritotta 6t: ,,...nézd csak meg, hogy mindeme pré-
batételek sordn (s bizony igen sok volt beléliik),
miképpen oldott el az Ur eredendden a mulands
dolgoktél, és miképpen hajszolta lelked, hogy
végre megragadhassa azt.”; ,,Ha megelégedhet-
nénk itt, a menny nem volna menny.”¥ ,Drdga
asszonyom - frja Rutherford —, ne csiigged;...
senkinem fogja tillicitdlni mennybéli lakdsodat;
tobbetadott érte az, aki megrendelte és 4tis vette
azt Jane Campbell szdmdra, mint amennyit barki

ajdnlhatna érte. A vérrel szerzete viltsdgdij meg-
all.”ss

JOHN KENNEDY, AYRI TANACSOS

John Kennedy édesapja, Hugh Kennedy Ayr v4-
rosdnak volt a polgdrmestere, akirsl lelkésze a
kévetkez8képpen irt: ,Boldog az a viros, igen,
boldog az a nemzet, aki Hugh Kennedyt a ma-
gdénak vallhatja.”* A fiatalabb Kennedy j6 ba-
rdtja volt az ugyancsak Ayrben laké John Stuart-
nak, ismerte Marion M’Naught-ot is. 1644 &s 1646
kozote tagja volta skét parlamentnek, és apjahoz
hasonléan kinevezték Ayr véros polgirmesteré-
vé. Az Ayrt Anwoth-t6l elvilaszts 50 mérfoldnyi

tivolsag ellenére szoros baréti szdlak fizték Ruth-
erfordhoz. Amikor hire ment annak, hogy Ken-
nedy hajétérés kvetkeztében majdnem a ten-
gerbe veszett, de megmenekiilt, Rutherford a k-
vetkezket frta neki: ,, Tengerbe fulladdsod nagy

. veszedelmének hirét szornyiilkodve és kegye-

lemteljes menekiilésednek hirét ujjongva vet-
tem.”®

Krisztus szeretetének személyes megtapasz-
taldsai, killonosen a megprébiltatdsok idején le-
het§séget teremtettek Rutherfordnak arra, hogy
hitelesen frjon a hit dclgairdl ,szeretett driga
bardtjinak a Krisztusban.”. Nem tudta megdllni,
hogy ne biztassa tarra, hogy torekedjen a hitbeli
novekedésre: ,Az Ur tudja, hogy amiéta csak is-
merlek, gondolok veled... Ajanllak ezért testes-
tiil-lelkestiil, teljes mivoltodban Jézus Krisztus-
nak és az O gondviselésének, remélve, hogy
Mesteriink, Jézus ligye végett élsz és halsz meg,
4llasz és buksz el.”®!

GILBERT KER EZREDES

Gilbert Ker ezredes a szévetségesek csapatdban
oledtee szolgdlatot. Ellenezte a I1. Kéroly €s Ské-
cia kozoct 1650-ben létrejott egyezséget, nem
értett egyet az Anglia katonai lerohandséval kap-
csolatos inditvdnnyal, illetve azzal, hogy Anglia
élére erszakkal dllitsanak kirdlyt. Rutherford ne-
ki cfmzett és fennmaradt levelei 1650 és 1653
kozote irédtak, amikor Anglidban az dllamkoz0s-
ség élén Cromwell uralkodott. Skécia szdmdra ne-
héz évek voltak ezek, hirom év leforgdsa alatt az




dllamkozosség hadai gy§ziek a skét csapatok fo-
lote.

Rutherford ebben a térténelmi helyzetben fr-
jaleveleit Ker ezredesnek, aki egyike volt a skét
katonai vezetSknek, és aki késébb foglyul esett
az angoloknak. ,Nem akarok elthamarkodottan
ftélni — irja Rutherford, de dgy véli — Cromwell
és serege. .. igazsdgtalan iigyért, az Ur titkos iigyei
ellen harcol.”® Tudta, hogy a skdt hadsereg is
nagymértékben tévedett (,,Bdséges megelége-
déssel tolt el, hogy hadunk az emberek biings
hibdja folytin vereséget szenvedett...” %), de el-
fogadta azt, hogy minden az Isten gondviselé-
sébé6l tortént.

Rutherford hitte, hogy Kerezredest Isten hivta
el arra, hogy az angolok ellen harcoljon, mind-
azonélal felhivja a figyelmét, hogy ,,...az Ur el-
hivhat valakit valamely munkdra, és gyakorta el
is hiv, dmde kozben elrejtdzik, és prébdra teszi

az 6véi hitét”®. Ezekkel a szavakkal bdtoritjaaz -

ezredest, hogy ne féljen a haldledl: ,,...az Ur né-
pe... aszivébe zért, és imddsdgaiba foglal téged.”®
Egy héttel késdbb Ker ezredes megsebesiilt és
fogsdgba esett, Rutherford pedig azonnal irt neki
megint: ,,Hogy Isten milyen tovdbbi szolgdlatot
bizott rdd, arrél nem tudhatok, de elegendd, ha
fogsdgodban is az Urat szolgdlod.”®

Bitoritja Kert, hogy Isten rendelésének te-
kintse azt, hogy bortonben kell sinylédnie, és hogy
Skécidt megszélltdk az angolok; megvallja azon-
ban, hogy ezt neki is nagyon nehéz elfogadnia:
»Senkisem bukott el ebben a dologban tébbszor,
mint az, aki ezeket a sorokat frja.”¢’

200

Kerezredest hosszantart6 fogsdga dacdra Ruth-
erford arra buzditja, hogy ,,...ne csiigged;..., bfz-
z4la Felkentben, akibenned lakozik, és aki any-
nyi mindenre megtan{t.”%

_ WILLIAM LIVINGSTONE

Bonar szerint William Livingstone Rutherford
Anwoth-i gyiilekezetéhez tartozott. ¥ A hozz4 frott
levélbdl kideriil, hogy fiatal férfi volt, aki nem-
rég jutott hitre. Rutherford a gondoskodas, a bé-
toritds, a dorgélds kitlonleges keverékének a hang-
jan sz6l hozz4, akdrcsak mds, frissen megtére fia-
talemberekhez. ,Ajinlom, hogy imddkozz és
tigyelmezz ifjikori bineidre. .. Tartsd meg Krisz-
tust, bdnj vele j61.”7

MARION M'NAUGHT

Rutherford egyik legismertebb levelezgje Ma-
rion M’Naught volt, hatalmas mennyiség( leve-
let frt neki. De nema levelek szdma, hanem azok
tartalma az, ami a kect8jiik kapcsolatét kiilonle-
gessé teszi. Rutherford szabadon frt neki barmirst:
kiizdelmeirél, szomordsdgardl, az uildozott egy-
h4zrél, a politikai helyzetrél, az Anwoth-i hivei
irdnt érzettaggodalmdrdl, és a megprébiltatdsok-
ban megtapasztalt krisztusi szeretetr§l. Szinte
ugyanannyilevelet frt Lady Kenmure-nak is, aki
rokona volt Marion M’Naught-nak”!, de aggédé
kérdezdskddéseit és bdtoritdsait mint lelkészirja
egyik hivének, mig a Marion M’Naught-tal valé
levelezés alapja a baritsdg volt.




Marion M’Naught William Fullertonnak,
Kirkcudbright polgdrmesterének volta felesége,
de mindig is a ldnykori nevén emlegették, ami
abban a korban meglehetdsen gyakori volt. A
csaldd azonnal 6sszebardtkozott Rutherforddal és
annak feleségével, mihelyt azok 1627-ben
Anwoth-baksltoztek. Erre utal Rutherfordnak az
a levele, amelyet még ugyanebben az évben irt
Marion M’Naught-nak, és amelybdl megtudjuk,
hogy Marion ldnya, Grizzel Fullerton ideiglene-
sen odakoltozote Rutherfordékhoz.”? Rutherford
leveleiben gyakran emlegeti az asszony csaldd-
tagjait (Marionnak Grizzelen kiviil volt kécfia is,
William és Samuel), z4r6 soraiban szinte mindig
iidvozli ket is: Kegyelem és irgalmasség legyen
veled, aférjeddel és gyermekeiddel.”” ,, Isten ad-
jon orometa gyermekeidben. Imiadkozom értiik,
neviikon nevezve Gket.””

Amikorafelesége beteglett, Rutherford Ma-
rion M’Naught-nak énti kia lelkét. ,Sanyari én-
velem az élet, s attdl tartok, ellenem van az U7
»Feleségem betegsége naponként stilyosbodik
az § nagy szenvedésére... Az [stennel valé bir-
kézdsban edz6dom.”’ | Imddkozz értem, mert
soha nem éreztem ennyire kimerit6nek az éle-
temet.”” Valészin(i, hogy nagy segitséget jelen-
tett Rutherfordéknak, hogy Marion M’Naughteb-
ben az idgszakban odakiildte a ldnydt hozzdjuk.

Rutherford annyira bizott benne, mint érett s
erds hitdi asszonyban, hogy nemcsak a sajdt gond-
jairdl szdmolt be neki, hanem mdsok bajait is a
lelkére kototte. ,, E sorok dtadGjdnak a kérésére,
akit szeretek, arra gondoltam, hogy megkérlek,
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légy segitségére a feleségének tandcsoddal.””
Amikor Lady Kenmure ldnya meghalt, ezt irta
neki: ,Kérlek, litogasd meg 6t... Az én uram, az
& férje nincs otthon, és tigy hiszem, igen nagy
szomortsigban van.””

Rutherford a Kirkcudbright-i és az Anwoth-i

‘gyillekezetek {6 tdmaszdnak tekintette Marion

M’Naught-ot: ,,ha te elmégy Kirkcudbrightbdl,
kénnyen tonkretesznek mindent. Isten munk4jit
végzed, s az O dtjat jarod ott. (...) O, imddkozz
eldrvult nydjamért, és ldsd el Gket tandccsal, ha
barmelyikiikkel taldlkozol.”®

Ezazonban a teherhordozds egyik oldala volt
csak, ugyanis Rutherford is osztozni kivdnt gy a
Marior M’Naught problémdiban, mint érémei-
ben: ,,Eppen ezért hadd halljak felsled, szomord
vagy-e vagy a reménységben 6rvendezd, hogy
részese lehessek a banatodnak, veled egyiitt vi-
seljem terheid, és részesedhessem 6romoédben s,
aminekemis 6rom.”® Amikor Marion M’Naught-
nak iilldoztetésben volt része, Rutherford arra buz-
ditotta, hogy emlékezzen meg Krisztusrél, akit
,,sok sérelem ért, mig a mennybe jutott”.® L0l
tozd fel a szeretetet, a testvéri jésdgot, a hosszi-
tlirést; varj tiirelemmel ellenségeid kegyére €s
szivitk megudjuldsdra, miként Krisztus is tette volt
veled.”®

Rutherford Marion M’Naught-nak szdmolt be
azokrdl az eksztatikus éiményeirdl, amikor szen-
vedései kozepette megtapasztaltaa Krisztus sze-
retetét: ,,El kell mondanom, mit tett a lelkem-
mel a drdga Jézus, a gyonyoriiséges, a Kirdly!”®
,,(j, szeretet, szeretet, szeretet! Mily édesek fel-
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séges Kirdlyom ldncai!”* E sugdrzé 6rom hatotta
it minden sordt, folyamatosan arra buzditottalel-
ki testvérét, hogy legyen dllhatatos a hitben és
az imddsdgban. ,,Amit {rok, azt hiszem is, hogy
Isten megdicsdittetik Marion M’Naught-ban, mi-
korelcsitul eza viharos szélvész. O, szeretett gyer-
meke Istennek, higgy, 6rvendezz, éslégy erfs az
Urban!”%

JOHN STUART, AYR POLGARMESTERE

John Stuart John Kennedy, Marion M’Naught és
Robert Blair kortdrsa volt, Rutherford jél ismerte,
kitlinik ez nemcsak a neki frott leveleibdl, ha-
nem azokbdl a levelekbdl, amit a feleségének és
a fidnak frt. Rutherford , tiszteletre mélté uram-
nak” és ,nagysdgos uramnak”?¥ szdélitja, és dgy
vélekedik réla, hogy ,er6s ember & a Krisztus-
ban”.® Ezt frja kozos bardtjuknak, John Kennedy-
nek cimzett levelében: ,,Ugyancsak a legnagyobb
szeretettel idvozlom Krisztusban szeretett John
Stuartomat; mondd meg neki, hogy mindig meg-
emlékezem réla, és reménykedem a vele valé
taldlkoz4sban.”® Robert Blairrel és mésokkal
egyiitt Stuart eltervezte, hogy emigrilni fog Uj-
Anglidba, tosbb hénap tervezgetés utdn végiil ha-
j6ra is szdlltak, de a rossz id§ miatt vissza kellett
fordulniuk. Rutherford biztositja 6t egylittérzé-
sérél, ,bankédtam miatta magam is”%, irja, majd
arra buzditja, hogy hallgasson arra, amit az eset
kapcsdn Krisztus lizenni akar szdmdra: ,,...még-
sem néma a gondviselésnek ez a. munkdja, ha-
nem beszédes, 4ltala az Ur elmondja neked gon-

dolatait, jéllehet most még magad sem érted azt.
(...) Nem tudod, hogy mit készit ezzel neked az
Isten, de a jovében megtudod.””!

Stuart, aki a haldlos 4gydn sokat vivédott, egy
nap ezekkel a szavakkal fordult a koriilotee 1€-
vkhoz: ,Kételkedem magamban, igen szoron-

‘gattatom, a kétségbeesés kiiszobén dllok.”* Nem

sokkal ezutdn azonban eszébe juthattak bardtja-
nak, Rutherfordnak a szavai, aki azzal biztatta,
hogy: ,, Tudta ezt, aki igy szélt: »Krisztus kozot-
tetek van: reménysége az eljovendd dicsGség-
nek«(...)azért, hogy a blinésok erdsen lehorgo-
nyozhassanak és megszildrdulhassanak Isten-
ben.”*” Néhdny nappal a haldla elSte Stuartel tudta
mondani, hogy: ,,Félelemmel és reszketéssel har-
coltam meg és vittem véghez az idvisségemet,
és dldom az Istent, hogy tokéletessé tette, elpe-
csételte és bizonyossdgot adott fel6le, dgyhogy
minden félelmemt6l megszabadultam.”%

JAMES WILSON

James Wilson személye felgl kevés adat 4l a ren-
delkezésiinkre, de ebben az id8szakban Inchben
élt egy lelkipdsztor, akit hasonléképpen hivtak.
Robert Blair-nek, Rutherford egy misik levele-
z8tdrsdnak pedig szintén volt egy James Wilson
nevi(i barétja, aki Dysartban lakott. Bdrki is volt
ez a személy, annyi bizonyos, hogy Rutherford
tartott hozza: ,, Kevés idé6m van; mégis, az Ur oly-
annyira t6rgdésre indftote dllapotod irdnt, hogy
nem tudok, nem merek teljességgel hallgatni.”*

Kol 1,27
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3. Az earlstoni William Gordon részére
(Forditotta: Pdsztor Péter)

A szenvedés értelme

A végsd szabaduldsba velett remény
A hifvd ember megbristetif

A kiséricsek tonkretessif a jutalmat

4, Az earlstoni William Gordon részére
(Fordirotta: Pdssror Péter)
Aldds a keréssthordosdsban

Az Oszintesdg ssiikségessége, melyet Krisztusban
lehet megtaldini
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5. John Kennedy, ayri tanédcsos részére
(Forditotta: Pdsstor Péter)

Hajotirésbd! vald megmenekedés

Haldlos veszedelembol vald megmenekiilés

A megprobaltatdsok haszna
Megemlékezés a bardtokro!

6. John Kennedy, ayri tandcsos részére
(Forditotta: Pdsztor Péter)
Krisztus szerelme
A hdrom csoda
Az O mdsodik eljivetele utdni vdgyddds
Mdltatlansdgunk miatt érzett szégyeniink

7. Gilbert Ker ezredes részére
(Forditotta: Pdsstor Péter)
Bdrorsdg a feddés idején
Isten dtjai mind bolesek

8. Gilbert Ker ezredes részére
(Fordirotta: Pdsztor Peter)

Btorsdg az Ur iigyében
A gonduviselés észrevétele, mint feladat
Biztonsdg

9. George Gillespie tr részére
(Forditotta: Pdsztor Péter)

A Krisztus sxeretetében vald kételkedds megssiinése

Hdrom vdgy

10. George Gillespie ur részére
(Forditotta: Pdsator Péter)

A haldl kizelsége
A haldlban az igazi tdmasz Krisztus
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11. John Stuart, Ayr polgdrmestere részére

(Forditorta: Pdsztor Péter)

Az dinleti életben elssenvedett veszteségrol

12. John Stuart, Ayr polgdrmestere részére

(Forditotta: Pdsztor Péter)
Reménysdg Skdcia szdmdra
Onmagunt feladdsa
Krisztus hittel térténd keresése
Az didvisség bizonyossdga
Az O dtjai

13. John Clark részére
(Forditotta: Pdsztor Péter)

A keresztyének és az elveszend ok
koot kiifonbsdgek

14. Lord Boyd részére
(Forditotta: Pdsztor Péter)

Krisztus keresése ifjiikorban

Az ifjilsdg kisértései

Krisatus kivdldsdga

A nemesek feleldsek az egyhdx iigyeiért

15. Lady Kenmure részére
(Forditorta: Ssitcs Teri)
A Lélek eldlege

Kozisség Krisztussal
Az igéretekbe velett hit

16. Lady Kenmure részére
(Fordirotta: Szics Teri)

Isten felfoghatatian cselekedetei ax O népével,
az O akaratdbol

Isten rendeléseinek ssiikségessége

Ald kell vetniink maguntat Krisztusnak

Az egyhds gondyai

Rutherford iir feleségénet haldla
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17. Lady Kenmure részére — gyermekének
haldla alkalmdbdl
(Forditotta: Szilcs Teri) 95
Az Isten méri ki napjainkat
A gydszuntk érlel meg minket az aratdsra
18. Lady Kenmure részére
(Forditotta: Sxics Teri) 99

Lord Kenmure haldla alkalmdbsl!
A sgenvedés célja és rtelme

19. A cardonessi ifjabb John Gordon részére
(Forditotta: Koros-Fekete Sandor) 103

A lelkiink miatti buzgdsdg & a lemondds indokai

20. A cardonessi ifjabb John Gordon részére
(Fordirotta: Koros-Fekete Sdndor) 106

Figyelmeztetés & tandes a megoditds
dolgait illetden

21. A Rusco-i John Gordon részére
(Forditorta: Koros-Fekete Sdndor) 110

A mennyért folyd kiizdelem
Keresztyénnek lenni nem kinnyi cél
Keriilendd biinik
22. A Rusco-i John Gordon részére
(Forditotta: Koros-Fekete Sdndor) 113
Nem kinnyi bejutni a mennyorszdgba
Kevesen jutnak el oddig

Fel kell hagyni a balodny—bitnikkel
Krisztushoz vald igazodds

23. John Fleming, Leith viros

tandcsosa részére
(Fordirotta: Koros-Fekete Sandor) 117

A kereszityén élervexelésre vonatkozd tandcsok
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24. Méltésdgos keresztyén

asszonyomnak, Lady Boydnak

(Fordirotta: Molndr Sdra) 122
Fogyatekossdgaink nem amellett éroelnek,

hogy Krisztus ismeretlen
Tapasztalata a szdmizetésben

25. Asszonyomnak, Lady Boydnak
(Fordftotta: Molndr Sdra) 126

Lelke eleped a Krisztus pdratian szépsége utdn
Ima megiijhoddsert

26. Asszonyomnak, Lady Boydnak
(Fordtrotta: Molndr Sdra) 130.

Tokeletlensegek

Scvdrgds Kriszstus utdn

Krisztus felsdbbsége nem dsszeegyeztethetetien
a vildgi hatalommal

27. A Fife-i Lady Ardross részére
(Fordtrotta: Molndr Sdra) 135

Anyja haldldra .
Aldds & a menny boldogsdga ax Urban
meghaloknak

28. James Wilson tr részére
(Fordfrotta: Bird Réka) 138

Tandcsok egy kétked? leleknek
Tévedések, ami az Isten szeretetében
vald részesedést illeti

Kisérees

Zavar az imddsdg vonatkozdsdban
Az éredsek hidnya

29. William Livingstone, az én felettébb
drdga atydmfia részére
(Forditotta: Bird Réka) 145

Tandcs egy ifjdnak




30. Egy keresztyén drholgy részére — linya
haldldnak alkalmabdl
(Forditotta: Bird Réka) 147

Krisstus irdntunf vald egyiittéraése s veliink
szemben formdlt tulajdonjoga
A megnyugods mellett sz010 éroek

31. A robertoni Williarp Gordon részére
(Forditorta: Gdlfalvy Agnes) 152

Tandsdgtéte! Kriszstus ériéke mellett
A kegyelem jelei a bintudatra éhredésben
& a lelki vivdddsban

32. Marion M’Naught részére — Rutherford

feleségének betegsége idején

(Forditotta: Gdlfaty Agnes) 157
A kiilsé megprobdltatds sziilte belsd vivdddsrol

33, Marion M’Naught részére
(Forditorta: Gdlfalvy Agnes) 160
Krisztus egyiitt van az O népéoel

a nyomor kemencéjében
Imddsdg

34. Marion M’Naught részére

(Forditotta: Gdlfalvy Agnes) 162
Krisztus gondoskoddsa az O egyhdzdrol, s annak
ellenségeire kirdtt itéleiei

35. Marion M’Naught részére
(Forditotta: Gdlfalvy Agnes) 166

Kizdleti gonoszsdgok
Vigasztald szavak

36. Marion M’Naught részére

(Forditotia: Galfaly Agnes)
Kotelességtudds mostoha kiriilmeények Fozott
Krisztus szerelménef ereje

37. Grizzel Fullerton részére

(Forditotta: Bdlint Agnes)

Az egy sziikséges dolog: Krisztust szeretni

38. Grizzel Fullerton részére
(Forditotta: Bdlint Agnes)

Buzditds Krisztus kivetésére, amikor
mdsok meglankadtak

39 Lady Gaithgirth részére
(Forditorta: Bdlint /{gnes)
Krisztus, a keressthordozds példaképe
Meddig terjedjen gyermekeink irdnti sxereletiing -
Miért halnak meg a szentek
40. Barbara Hamilton részére, csatdban
lemészarolt vejérsl
(Forditotta: Bdlint Agnes)
Isten mindent helyesen cselekszik, terve szerint

Samuel Rutherford levelezsi
(Ailisha O’Sullivan)
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